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Le Musée des beaux-arts du Canada (MBAC) est l’un des
établissements d’art les plus respectés du monde entier.
Il est renommé pour la qualité exceptionnelle de sa
collection, pour l’érudition de son personnel et pour sa
capacité hors pair d’attirer des visiteurs de tous âges,
quelles que soient leurs connaissances artistiques. Créé
en 1880, le Musée des beaux-arts du Canada est l’une
des plus anciennes institutions culturelles du pays. À la
proclamation de la Loi sur les musées, en 1990, il est
devenu une société d’État fédérale.
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Un mandat unique

Le Musée des beaux-arts du Canada a pour mandat de constituer, d’entretenir et de
faire connaître, dans l’ensemble du Canada et à l’étranger, une collection d’œuvres
d’art anciennes, modernes et contemporaines principalement axée sur le Canada,
et d’amener tous les Canadiens et Canadiennes à mieux connaître, comprendre et
apprécier l’art en général.

Le Musée canadien de la photographie contemporaine (MCPC) a été créé en 1985 et est
affilié au Musée des beaux-arts du Canada. Son mandat est de collectionner, d’inter-
préter et de diffuser la photographie contemporaine au Canada.

Le Musée rend des comptes au Parlement par l’intermédiaire de la ministre du Patri-
moine canadien, de la Condition féminine et des Langues officielles et ministre de la
Francophonie. Il fait partie du portefeuille de Patrimoine canadien, qui est composé du
ministère du Patrimoine canadien et de 17 autres institutions culturelles nationales.

Une mission clairement définie

Le Musée des beaux-arts du Canada tire sa force de ses collections d’œuvres d’art, en
particulier d’art canadien, qu’il rend accessibles à toute la population du pays. Les
collections du Musée permettent à tous d’être sensibles à l’expression artistique à son
meilleur : les œuvres d’art nous renseignent sur le passé, célèbrent le présent et
explorent l’avenir. Les collections du Musée doivent être enrichies, préservées, inter-
prétées et utilisées pleinement par le public; elles doivent favoriser l’appréciation et la
compréhension de l’art ainsi que l’avancement des recherches et des connaissances.

Une vision convaincante

Le Musée des beaux-arts du Canada s’efforce d’éveiller chez les Canadiens et les
Canadiennes un sentiment d’identité et de fierté à l’égard du riche patrimoine artis-
tique du pays. Par ses collections, ses expositions, présentées dans ses locaux ou ailleurs,
son programme de prêts, ses publications, ses programmes éducatifs, ses programmes de
formation professionnelle ainsi que ses projets de rayonnement, le Musée aspire à
l’excellence dans l’avancement des connaissances sur les arts visuels, au pays comme
à l’étranger. Grâce à sa collaboration avec des institutions canadiennes et étrangères, il
cherche à rendre l’art accessible et essentiel à des publics variés de tous les âges.

L’art pour tous les Canadiens
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Des valeurs distinctives

L’accessibilité. Les programmes sont conçus en fonction du public, c’est-à-dire non
seulement des visiteurs du Musée, mais de toute la population canadienne.
L’excellence et l’érudition. Le Musée cherche sans cesse à surpasser les normes élevées qu’il
s’est fixées au fil des ans dans toutes ses activités, de la recherche aux acquisitions, des
expositions aux publications et aux programmes publics.
La responsabilité sociale. Le Musée respecte toutes ses obligations découlant de mesures
législatives et des politiques publiques.
Le leadership. Le Musée s’acquitte de son rôle de chef de file reconnu parmi les musées
d’art nationaux et étrangers.
La collaboration. Le Musée collabore avec le réseau des musées d’art de toutes les régions
du Canada et de l’étranger ainsi qu’avec les autres membres du portefeuille dont il fait
partie.
L’effectif du Musée. Le Musée est conscient de la valeur de son effectif et crée un milieu
de travail où les personnes peuvent maximiser leur potentiel et contribuer pleinement
au succès de l’organisation.

Objectifs principaux

• Acquérir, préserver, documenter et étudier des œuvres anciennes et contemporaines,
nationales et étrangères, afin de bien illustrer le patrimoine canadien en arts visuels.

• Favoriser la connaissance, la compréhension et l’appréciation des arts visuels chez
les Canadiens et les Canadiennes, et faire connaître sa collection tant au Canada
qu’à l’étranger.

• Assurer l’orientation et la surveillance; accroître et administrer les ressources.
• Fournir des installations sécuritaires et adéquates, auxquelles le public peut facilement
accéder, pour la préservation et l’exposition de la collection nationale.

Analyse environnementale

Les objectifs stratégiques énoncés dans le plan d’entreprise du Musée des beaux-arts du
Canada découlent d’une évaluation rigoureuse des défis que le Musée est appelé à
relever et des possibilités qui s’offrent à lui dans ses divers domaines d’activité. Chaque
année, le Musée tient compte de divers facteurs externes et internes ainsi que de tous
les risques pouvant influer sur sa capacité d’atteindre ses objectifs. Ces facteurs vont des
pressions extérieures, dont la conjoncture économique nationale et internationale, les
politiques gouvernementales, les tendances démographiques et le changement techno-
logique, aux difficultés à l’interne, comme les relations de travail, le recrutement et le
maintien en poste du personnel, la disponibilité des ressources et les besoins immo-
biliers. Le plan d’entreprise du Musée aborde chacune de ces questions par le biais de
stratégies ciblées qui atténuent et pallient les risques importants tout en concourant au
mandat national du Musée.



STATISTIQUES CLÉS
POUR 2007–2008

Fréquentation Prévisions Données réelles

Musée des beaux-arts du Canada et
Musée canadien de la
photographie contemporaine* 433 000 472 459

Fréquentation d’expositions itinérantes
à travers le Canada 275 000 370 028

Total 708 000 842 487

Fréquentation virtuelle
(Séances d’utilisateurs) Prévisions Données réelles

Musée des beaux-arts du Canada et
Musée canadien de la
photographie contemporaine 935 000 1 132 241
CyberMuse 1 100 000 1 519 825

Total 2 035 000 2 652 066

Œuvres prêtées Prévisions Données réelles

Musée des beaux-arts du Canada et
Musée canadien de la
photographie contemporaine 800–1200 954

* Note : Le MCPC a fermé ses portes au public en raison
de travaux de réparations au début d’octobre
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Programme scolaire et
pour enseignants Prévisions Données réelles

Nombre de visites de groupes scolaires 1 600 1 610
Nombre de participants à des visites guidées
et non guidées de groupes scolaires 62 000 58 077

Programmes pour adultes Prévisions Données réelles

Nombre d’activités 1 300 980
Nombre de participants aux activités
du Musée 16 500 15 286

Programmes pour la famille et
les jeunes Prévisions Données réelles

Nombre d’activités 275 518
Nombre de participants à «Artissimo» et
«Dimanches en famille» 15 000 22 555

Nombre de participants aux activités
organisées par le Musée 3 000 4 807

Programmes adaptés Prévisions Données réelles

Nombre d’activités 200 188
Nombre de participants 2 500 2 310

Programme d’audioguides Prévisions Données réelles

Nombre d’utilisateurs d’audioguides
pour la collection permanente 5 600 4 461

Nombre d’utilisateurs d’audioguides
pour les expositions temporaires 45 350 62 257

Total 50 950 66 718
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C’est pour moi un immense honneur que de présenter le
rapport annuel du Musée des beaux-arts du Canada (MBAC) et
du Musée canadien de la photographie contemporaine (MCPC),
qui trace le bilan d’une année mémorable et digne de mention
pour les deux institutions.
En 2007–2008, le Musée a proposé aux Canadiens et aux

Canadiennes une gamme étendue d’expositions locales et
itinérantes ainsi qu’une programmation d’activités éducatives et
publiques des plus étoffées. Grâce à ses remarquables acquisi-
tions, le Musée a aussi enrichi sa collection de calibre mondial,
non seulement d’œuvres prestigieuses d’artistes contemporains
du monde entier,mais aussi d’importantes créations canadiennes
d’hier et d’aujourd’hui. Présentée par la Financière Sun Life,
l’exposition majeure de l’été dernier, intitulée Les paysages de
Renoir, une suite très attendue des Portraits de Renoir qui avait
remporté un succès retentissant dix ans auparavant, comprenait
plus de 60 tableaux rarement réunis du maître impressionniste.
«Artissimo», le programme familial toujours très prisé, a fait
l’objet d’une évaluation approfondie qui a mené à la conception
d’un magnifique kiosque où se dérouleront des activités qui
inciteront petits et grands à redécouvrir les salles d’exposition
du Musée.
Le conseil d’administration a été vivement impressionné par

la capacité soutenue du Musée à remplir assidûment et effica-
cement son mandat, c’est-à-dire présenter des œuvres contem-
poraines et à caractère historique à un vaste public d’ici et
d’ailleurs. Chaque année, près d’un demi-million de personnes
visitent les expositions présentées au Musée des beaux-arts du
Canada, à Ottawa. Entre 250 000 et 450 000 visiteurs addi-
tionnels fréquentent également les expositions d’œuvres tirées
de la collection du Musée, qui se déroulent dans des villes de
petite,moyenne et grande tailles, aux quatre coins du pays, grâce
au programme d’expositions itinérantes le plus vaste et le plus
ambitieux qui soit sur le continent.
Je suis extrêmement fier de souligner l’établissement du

Fonds de dotation Audain du conservateur de l’art indigène,
résultat d’un don de deux millions de dollars de la Fondation
Audain. Ce fonds permettra de mettre en œuvre la première
chaire de conservation du Musée des beaux-arts qui veillera à
tous les aspects de la conservation et de la mise en valeur de
notre collection d’art indigène. Le Fonds de dotation Audain du
conservateur de l’art indigène permet ainsi à l’institution de
poursuivre l’élan entamé lors de sa première exposition indi-
viduelle consacrée à l’œuvre d’un artiste des Premières nations,
Norval Morrisseau. Il favorise également la croissance continue
de ce corpus d’œuvres au sein de la collection et appuie les
efforts du Musée visant à affermir la place de l’art indigène dans
notre conscience nationale.
C’est la deuxième année consécutive que la Fondation

Audain verse une contribution aussi généreuse à la Fondation
du Musée des beaux-arts du Canada et au MBAC. Le travail
colossal accompli par la Fondation détermine la capacité du
Musée à poursuivre ses efforts pour faire de sa collection perma-
nente une vaste ressource, tant pour la recherche que pour la

préservation et l’appréciation de l’art, et à promouvoir notre
riche patrimoine des arts visuels, tout en le rendant accessible
partout au Canada et à l’étranger. Au nom du conseil d’admi-
nistration, je félicite chaleureusement la Fondation pour son
excellent travail, ainsi que son président, Thomas P. d’Aquino, et
ses collègues administrateurs, pour l’ardeur inlassable qu’ils
consacrent à la pleine réalisation des objectifs qui sont au cœur
du mandat du Musée.
En décembre 2007, les membres du conseil d’administration

duMusée ont tenu leur première réunion publique. L’événement
a été offert en baladodiffusion et a été archivé sur le site Web du
Musée, mettant ainsi à la disposition des internautes d’un bout
à l’autre du pays les exposés des administrateurs et des cadres
sur les divers domaines de spécialisation et d’activités du Musée.
Mes collègues administrateurs et moi-même tenons à remer-

cier sincèrement Peter G. Cathcart de sa contribution inestimable
en tant que membre du conseil. En outre, j’accueille chaleureuse-
ment notre nouvelle administratrice, Linda Hutchison, qui s’est
jointe à nous en 2008.
Nous souhaitons également adresser nos remerciements les

plus sincères aux membres du Cercle des bénévoles, qui ont
travaillé un nombre étonnant d’heures – 40 000 au total –,
mettant ainsi leur temps et leurs connaissances spécialisées au
service duMusée et de ses divers programmes. À l’automne 2008,
le Cercle célébrera 50 ans de services dévoués au Musée, qui ne
saurait se passer de lui. De même, nous souhaitons exprimer
notre profonde reconnaissance aux nombreux clients, fonda-
tions et entreprises qui nous ont accordé leur généreux soutien.
C’est avec une profonde admiration que je souligne l’incroya-

ble dévouement et l’efficacité exceptionnelle dont ont fait
preuve le personnel du Musée ainsi que sa remarquable équipe
de direction et son directeur, Pierre Théberge, dans toutes les
activités entreprises par l’établissement. Nous ne pourrions
demander une équipe plus accomplie et fiable pour diriger cette
institution nationale. Monsieur Théberge, qui fait honneur à ce
poste depuis plus d’une décennie par ses grandes qualités de
visionnaire, quittera ses fonctions en 2009. Le conseil d’admi-
nistration est déjà à la recherche d’un directeur. Au nom de tous
les administrateurs du Musée, je souhaite remercier Monsieur
Théberge du fond du cœur, puisqu’il a accepté de prêter ses
compétences exceptionnelles à ses fonctions de directeur durant
une année de plus.
En terminant, mes collègues du conseil d’administration

et moi-même sommes profondément reconnaissants envers la
ministre du Patrimoine canadien, de la Condition féminine
et des Langues officielles et ministre de la Francophonie et les
autres organismes gouvernementaux qui appuient le Musée.

MOT DU PRÉSIDENT DU CONSEIL D’ADMINISTRATION

DONALD R. SOBEY
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C’est pour moi un insigne honneur de souligner les faits saillants
d’une année bien remplie au Musée. Le dévouement infatigable
de la direction et du personnel, combiné à l’impulsion indé-
fectible de notre conseil d’administration, s’est traduit par 12mois
d’activités exaltantes, dont l’acquisition d’œuvres majeures, des
améliorations novatrices apportées à la programmation et la
tenue de superbes expositions. Le Musée poursuit son mandat –
sensibiliser les Canadiens et les Canadiennes aux arts et favo-
riser leur appréciation et leur compréhension de cette forme
d’expression – avec enthousiasme, perspicacité et assurance.
Il y a 10 ans, j’ai eu l’honneur d’être nommé directeur de

cette merveilleuse institution. Au cours de mon mandat, j’ai eu
l’occasion de travailler au sein d’une équipe remarquable et de
vivre une période marquante dans l’histoire du Musée. Depuis
la fin des années 1990, le Musée a renforcé son rôle en tant que
musée d’art le plus important au pays tout en assoyant sa
présence sur la scène internationale. Essentiellement, le Musée a
mûri pour devenir un centre d’avancement du savoir dans le
domaine des arts, une ressource pour les institutions et les
professionnels du milieu artistique de tout le Canada et une
plaque tournante qui rend les œuvres d’arts visuels classiques et
contemporaines accessibles à tous les habitants de ce vaste pays.
Cette décennie a été marquée par des avancées considérables.

Grâce au projet L’art d’ici, installation intégrée à la collection
permanente, et à l’accent mis par la suite sur l’acquisition
d’œuvres, nous avons résolument accordé une place prépon-
dérante à l’art indigène au sein du Musée. Depuis le lancement
de notre revue sur les arts visuels, Vernissage, en 1998, nous
avons accompli de grands progrès dans nos communications
avec les membres du Musée et le grand public. Nous avons mis
davantage en valeur nos programmes éducatifs – que nous avons
modernisés, étendus et raffinés – tout en accroissant leur accessi-
bilité au moyen d’une présence dynamique sur l’Internet et de
formats adaptés aux personnes ayant des besoins spéciaux. En
outre, en offrant chaque année une programmation abondante
et fascinante, nous avons formé un noyau d’institutions d’un
littoral à l’autre qui participent régulièrement à notre programme
d’expositions itinérantes d’œuvres de la collection permanente
du Musée, qui est sans doute la ressource artistique la plus riche
au pays.
Cette dernière année a été particulièrement fructueuse à cet

égard. Plus de 370 000 visiteurs ont assisté aux 19 expositions
itinérantes du Musée des beaux-arts et du Musée canadien de la
photographie contemporaine, à guichets fermés pour la plupart.
Huit de ces expositions ont terminé leur tournée avec succès :
Chefs-d’œuvre du baroque du Musée des beaux-arts du Canada,
Dessins britanniques du Musée des beaux-arts du Canada,
Christopher Pratt, La photographie mise en scène. Créer l’illusion du
réel, Poésie et sensibilité. James Wilson Morrice et Tom Thomson, John
Massey. La maison que Jack a bâtie, Susan McEachern. Multiplicité
de sens et Norval Morrisseau, artiste chaman, qui à elle seule a
attirée 139 000 personnes. Huit expositions ont été lancées, dont
Douglas Gordon – Faire le mort. En temps réel, Les estampes
d’Albrecht Dürer et Photographies modernistes du Musée des beaux-

arts du Canada, le premier volet d’une série qui, comme celles
consacrées aux chefs-d’œuvre et aux dessins, explorera diverses
périodes de l’histoire de la photographie. Ces expositions nous
aident à tisser des liens avec des institutions sœurs et nous
permettent très concrètement d’encourager des carrières artis-
tiques et de rejoindre des publics de toutes les régions du pays,
comme se doit de faire un véritable musée national.
Entre-temps, notre programme d’expositions présentées à

Ottawa a reçu une attention phénoménale et a dépassé les
prévisions en matière d’assistance. Ron Mueck, l’exposition tenue
au printemps 2007 et qui a obtenu un immense succès, a attirée
49 p. 100 plus de visiteurs que prévu; nous avons même dû
prolonger les heures d’ouverture afin de satisfaire à la demande.
L’ambitieuse exposition Les paysages de Renoir, 1865–1883, la
toute première exposition majeure consacrée aux paysages du
célèbre artiste français, a accueilli 98 p. 100 du public attendu.
Présentée par la Financière Sun Life et fruit de la collaboration
entre le Musée des beaux-arts du Canada, la National Gallery de
Londres et le Philadelphia Museum of Art, Les paysages de Renoir
réunissait 60 œuvres prêtées par divers musées et collection-
neurs du monde entier. Suite longuement attendue des Portraits
de Renoir, qui avait aussi séduit les foules, l’exposition constitue
un brillant exemple de la manière dont le Musée contribue à
écrire l’histoire de l’art tout en faisant découvrir aux Canadiens
et aux Canadiennes ces chefs-d’œuvre tant appréciés.
Parmi les autres expositions marquantes tenues au cours de

la dernière année, notons Lord Dalhousie. Mécène et collectionneur,
présentée avec l’appui des mécènes de la Fondation du MBAC
et constituant le point culminant d’une recherche approfondie
sur le premier mécène à avoir posé le pied en sol canadien;
Au-delà des clichés. Nouveaux points de vue en photographie africaine
contemporaine, organisée par l’Institute for Contemporary
Photography de New York; et l’exposition majeure Joe Fafard.
Cette dernière, la première à brosser un portrait complet de la
carrière d’un sculpteur parmi les plus novateurs et célébrés au
Canada, a été organisée en collaboration avec la MacKenzie Art
Gallery de Regina, et présentée à Ottawa par la Maison Heffel –
encanteurs et évaluateurs.
La salle Hommage à Norval Morrisseau, que nous avons

aménagée peu de temps après le décès de cet artiste autochtone
influent à la fin de 2007, réunit une sélection d’œuvres tirées de
la collection du Musée des beaux-arts ainsi que de nouvelles
acquisitions et un prêt important du Centre d’art indien et inuit
du ministère canadien des Affaires indiennes et du Nord. Cet
hommage à la brillante carrière du peintre Norval Morrisseau,
et les nouvelles acquisitions qui l’ont rendu possible, témoignent
de notre engagement de plus en plus profond à collectionner et à
mettre en valeur des œuvres d’art indigène. D’ailleurs, je suis
ravi d’annoncer une formidable avancée sur cette voie, qui a pris
la forme d’un don de deux millions de dollars provenant cette
année de la Fondation Audain et visant la création du Fonds de
dotation Audain du conservateur de l’art indigène. Notre
premier conservateur Audain de l’art indigène, Greg A. Hill, a
été nommé en décembre 2007 et est responsable des expositions,

MESSAGE DU DIRECTEUR

PIERRE THÉBERGE, O.C., C.Q.



8

des acquisitions, des prêts, de la recherche et des publications
liées au soin et à la mise en valeur de la collection d’art indigène.
Ce nouveau département de conservation exercera une influence
indélébile sur les pratiques de recherche, de collection et d’expo-
sition du Musée et constituera un virage monumental dans la
manière dont l’art indigène est perçu et célébré au Canada.
Le Musée inf luence depuis longtemps un autre domaine

artistique par l’entremise de son affilié, le Musée canadien de la
photographie contemporaine, l’une des seules institutions dans
le monde entièrement consacrées aux arts photographiques. Au
cours du dernier exercice, la programmation du MCPC et sa
vaste collection ont trouvé refuge au Musée des beaux-arts en
raison des travaux de restauration en cours à l’extérieur de l’édi-
fice qui abrite habituellement le MCPC, au 1 du canal Rideau, à
Ottawa. Le bâtiment en question appartient à la Commission de
la capitale nationale.
Entre-temps, le MCPC a présenté des expositions indivi-

duelles réunissant des œuvres de deux importants photographes
de notre ère: Cheryl Sourkes. Caméra publique et Pascal Grandmaison.
Ces deux artistes explorent de manière avant-gardiste l’incidence
de la lentille sur la manière dont nous percevons le monde.
Notre audacieux et dynamique programme d’expositions

ainsi que notre collection permanente constituent le cœur de
notre programmation destinée au public, que nous enrichissons
d’un volet éducatif complet en plein essor, tant au Musée que
sur l’Internet, grâce auquel il rejoint les salles de classe et les
foyers à l’échelle nationale et internationale. En 2007–2008, ces
ressources ont été considérablement élargies et raffinées. Nous
avons aussi planifié, lancé et achevé quatre projets Internet
d’envergure, le plus ambitieux étant la refonte complète du site
Web du Musée. Le site www.beaux-arts.ca, qui arbore main-
tenant une interface nette et colorée, abrite désormais les sous-
sites du MBAC, du MCPC, de CyberMuse, de la Fondation du
MBAC et d’Achats MBAC, le premier projet de commerce élec-
tronique du Musée, tous faciles à naviguer. De plus, CyberMuse
comporte maintenant un volet destiné aux enseignants qui
propose des plans de cours pour chaque niveau, conçus en
fonction du curriculum et pouvant faire l’objet d’une recherche
par discipline. Le Musée a aussi lancé le projet Web Peinture
canadienne des années trente avec l’aide généreuse du Fonds
Mémoire canadienne.
À Ottawa, plus de 35 p. 100 des visiteurs du Musée ont

participé aux programmes offerts, une proportion qui n’a cessé
d’augmenter depuis cinq ans et qui s’élevait à 22 p. 100 en 2002–
2003. Nos programmes scolaires continuent d’accueillir, de
manière constante, plus de participants que les programmes
semblables offerts dans des métropoles plus populeuses que la
capitale nationale, dont Montréal et Toronto. Ce succès est en
partie attribuable à lamodernisation continuelle des programmes.
Les recherches et les essais effectués cette année mèneront à une
revitalisation d’Artissimo, notre kiosque d’activités artistiques
extrêmement prisé des enfants. Grâce à l’appui soutenu de La
fondation de la famille J.W. McConnell, nous avons également
préparé la brochure L’art pour tous, qui explique en détail

nos dernières réalisations dans le domaine des programmes
d’accessibilité. L’été dernier, nous avons mis sur pied deux camps
supplémentaires qui ont connu un grand succès : l’un pour les
jeunes issus de familles à faible revenu et l’autre pour les
personnes atteintes de trisomie 21, offert en partenariat avec la
Société canadienne du syndrome de Down.
De tels partenariats s’avèrent essentiels pour le Musée et

augmentent considérablement notre capacité à toucher le plus
vaste auditoire possible. Cette année, nous avons eu le privilège
de collaborer étroitement avec des organismes de toutes tailles.
Aussi souhaitons-nous adresser nos remerciements à toutes les
personnes qui ont travaillé avec nous dans le cadre d’expositions,
de projets de recherche et d’autres activités. De plus, notre pro-
grammation a reçu l’appui généreux d’organismes du secteur
privé, dont le Groupe Financier Banque TD, la Fondation RBC,
Bell, la Fondation Pétrolière Impériale, la Fondation de la
famille J.W. McConnell, Pratt & Whitney Canada ainsi que des
donateurs anonymes. Nous exprimons notre gratitude la plus
sincère à toutes ces personnes et entreprises, de même qu’à la
Fondation du Musée des beaux-arts du Canada, qui a contribué
à établir ces partenariats ainsi que d’autres collaborations.
Le Musée des beaux-arts du Canada était l’un des 17 minis-

tères et organismes gouvernementaux à participer à l’examen
stratégique du gouvernement fédéral. Dans ce contexte, le
Musée a effectué une évaluation rigoureuse et exhaustive de son
financement, de sa pertinence, de ses dépenses et du rendement
de ses programmes. L’examen stratégique de 2007 a révélé que le
Musée administre les fonds publics de manière responsable et
efficace. L’exercice a aussi permis de cerner les programmes et
les services qui se classent dans la tranche des 5 p. 100 à afficher
le rendement le plus faible. Le résultat immédiat du processus
consiste à entraîner une réduction de 1,5 p. 100 en 2008–2009 et
de 2,5 p. 100 au cours des prochains exercices.
En décembre 2006, le Parlement a approuvé l’octroi au

Musée de 14,8 millions de dollars provenant du Fonds de
réserve de gestion du Conseil du Trésor pour les exercices de
2007–2008 à 2009–2010. Grâce à cette somme, l’établissement
pourra donner suite à ses projets urgents de renouvellement des
immobilisations. Cependant, compte tenu du moment de la
confirmation du financement et les ressources limitées que
prévoit le budget annuel du Musée pour les immobilisations, la
direction a suspendu l’exécution complète des travaux en
attendant le feu vert du Parlement. Certains projets ont néan-
moins été mis de l’avant pour améliorer l’accessibilité et résoudre
les problèmes les plus urgents.
En 2007–2008, 842 487 personnes ont visité le Musée ou vu

l’une de ses expositions itinérantes. En 2008–2009, cela fera deux
décennies que le Musée s’est installé dans son magnifique édifice
de la promenade Sussex. Fort de cette réalisation, le Musée
poursuivra ses efforts pour faire rayonner davantage l’art et
l’éducation artistique auprès des Canadiens et Canadiennes de
tous les horizons.Notre impressionnante programmation d’expo-
sitions pour l’année 2008–2009 comprend : Les années 1930. La
fabrique de « l’Homme nouveau», exposition internationale histo-

Message du directeur
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rique présentée par la Fondation du MBAC; Flagrant délit. La
performance du spectateur, consacrée à la sculpture et à l’installa-
tion canadiennes d’avant-garde; Bernini et la naissance du portrait
sculpté de style baroque, un projet mené en collaboration avec le
J. Paul Getty Museum; et Utopie/Dystopie. Les photographies de
Geoffrey James, présentée par Pratt & Whitney Canada.
Je tiens à exprimer ma sincère gratitude et ma profonde

admiration envers le conseil d’administration et tout le personnel
du Musée des beaux-arts, y compris les personnes qui travaillent
à la Fondation duMBAC.Grâce à leur dévouement sans faille et à
leur vision inspirante, nos rêves se réalisent chaque jour, tant au
Musée que dans le cœur de toutes les personnes qui se passion-
nent pour l’art.
J’aimerais également souligner l’apport généreux du secteur

privé et témoigner ma reconnaissance au ministère du Patri-
moine canadien ainsi qu’aux autres partenaires gouvernemen-
taux du Musée pour leur appui dans la réalisation du mandat
fondamental de notre institution de renommée mondiale.



FAITS SAILLANTS
ET RÉALISATIONS
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Imaginez un match de la Coupe du monde durant lequel les
caméras ne suivent qu’un seul joueur. Fascinant ? Frustrant ?
Révélateur? Découvrez Zidane, un portrait du 21e siècle (2006) de
Douglas Gordon et de Philippe Parreno, une vidéo de 90 minutes
où l’on peut voir en alternance des gros plans des genoux, des
pieds, du torse et du visage de la grande vedette française
Zinédine Zidane ainsi que des plans d’ensemble où ce dernier
court, botte le ballon ou attend d’entrer en action. Bien qu’il
soit observé par 17 caméras et 80 000 admirateurs, Zidane est
complètement absorbé par le jeu. Messieurs Gordon et Parrena,
respectivement natifs d’Écosse et d’Algérie, ont ainsi atteint le
Saint-Graal du portrait : l’inconscience du sujet. Comme l’explique
Douglas Gordon, cette œuvre est simplement « le portrait d’un
homme accomplissant son travail».
Cette vidéo à forte valeur conceptuelle fait partie des

quelques œuvres remarquables et pleines d’audace, dont le
Musée s’est porté acquéreur en 2007–2008. Une fille de Ron
Mueck, dont l’achat a été rendu possible grâce au don généreux
des mécènes d’Ottawa, F. Harvey Benoit et Dre Lynne Freiburger-
Benoit, s’ajoute aux deux autres sculptures de la collection du
Musée créées par ce célèbre artiste londonien, natif d’Australie.
Pierre Théberge, directeur du Musée, a dit de l’œuvre de Ron
Mueck qu’elle avait la capacité de «nous rappeler que l’art peut
évoquer avec force les profondeurs de la condition humaine».
Une troisième acquisition, la sculpture fantastique en bronze,
intitulée Née (2002),marque l’entrée de la réputée artiste améri-
caine Kiki Smith dans la collection du Musée.
Cette année, l’achat d’œuvres avant-gardistes s’est accom-

pagné d’importants ajouts à la collection d’art canadien contem-
porain, dont l’installation multimédia du collectif québécois
BGL, Le discours des éléments, et Le projet Galápagos de la photo-
graphe de Winnipeg, Sarah Anne Johnson, qui appartient désor-
mais au MCPC. De plus, le Musée a solennellement réaffirmé

son engagement à enrichir sa collection d’art indigène en créant
le département d’art indigène. L’institution collabore également
avec le Conseil des Arts du Canada pourmettre sur pied un projet
pilote permettant à un conservateur autochtone en mi-carrière
de travailler au Musée. En plus d’effectuer des recherches et
d’aider à la gestion de la collection, ce conservateur en résidence
doit préparer une exposition pour le programme d’expositions
itinérantes «En tournée». Steven Loft a été nommé à ce poste
en décembre 2007. Des œuvres d’envergure se sont ajoutées à la
collection du Musée, dont Œil surnaturel (2007) de Robert
Davidson et Congélateur de Cape Dorset, un dessin grandeur nature
très évocateur d’Annie Pootoogook, une artiste inuite contem-
poraine qui compte déjà trois œuvres dans notre collection.
Finalement, le Musée a su saisir les occasions pour acquérir

des œuvres de grands artistes canadiens afin d’élargir sa collec-
tion d’art canadien à caractère historique. Fillette aux lunettes, un
tableau à l’huile de l’artiste Alfred Pellan – le wunderkind
(enfant prodige) de l’art canadien entre les deux guerres
mondiales – est considéré comme l’un des tableaux canadiens
les plus remarquables des années 1940. Un certain nombre
d’œuvres proviennent de l’atelier du regretté Charles Gagnon,
que nos conservateurs ont pu visiter grâce à la gentillesse et à la
générosité de sa femme. Résultat : le Musée a maintenant
l’honneur de posséder, au nom de tous les Canadiens et Cana-
diennes, une collection encyclopédique de l’œuvre peint de
Charles Gagnon.

À gauche : Inauguration de l’exposition Ron Mueck
À droite : Dans l’ordre habituel : Greg A. Hill, conservateur de l’art indigène Fonds
Audain, Michael Audain, membre du conseil d’administration, Pierre Théberge,
directeur du MBAC, et Marie Claire Morin, présidente et chef de la direction de la
Fondation du MBAC et directrice du Développement

Une collection permanente qui s’enrichit grâce à
l’achat d’œuvres audacieuses provenant des
quatre coins du monde et l’acquisition d’œuvres
canadiennes majeures

ŒUVRES
D’ICI ET D’AILLEURS
«Élargir la collection d’œuvres canadiennes à caractère historique»
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La magnifique exposition Les paysages de Renoir, 1865–1883, qui
a séduit les visiteurs du Musée l’été dernier, a été la première
exposition majeure consacrée aux paysages du célèbre artiste
français. Organisée par le Musée des beaux-arts du Canada en
partenariat avec la National Gallery de Londres et le Philadelphia
Museum of Art et présentée par la Financière Sun Life, Les
paysages de Renoir est un brillant exemple de la manière dont le
Musée remplit son mandat en faisant connaître un moment
important de l’histoire de l’art et en présentant des chefs-
d’œuvre connus et appréciés du public canadien.
Point culminant d’un projet de recherche de longue haleine,

l’exposition et son catalogue représentent une importante
contribution à l’avancement des connaissances sur le célèbre
peintre français et permettent de cerner le cheminement artis-
tique de Renoir sous un nouveau jour. S’il est principalement
connu pour ses portraits et ses scènes de genre, c’est cependant
dans ses paysages – tantôt un jardin privé parisien, tantôt une
mosquée à Alger – que Renoir s’est livré à ses expérimentations
les plus audacieuses, laissant présager le brillant impressionniste
qu’il allait devenir.
Le caractère ambitieux de ces entreprises démontre bien la

démarche par laquelle le Musée remplit son mandat, qui est de
montrer le meilleur de l’art d’ici et d’ailleurs, et de contribuer
au savoir artistique d’avant-garde. En 2007–2008, l’exposition
Lord Dalhousie. Mécène et collectionneur, organisée ici même à
Ottawa et présentée avec l’appui des mécènes de la Fondation
du MBAC, a dévoilé certaines des premières œuvres d’art dignes
de ce nom exécutées en sol canadien, comblant ainsi certains
blancs dans l’histoire de l’art canadien à ses débuts. Engagé à
faire découvrir des œuvres contemporaines réalisées par des
artistes d’ailleurs, le Musée a présenté la superbe exposition
Au-delà des clichés. Nouveaux points de vue en photographie contem-
poraine africaine, organisée par l’International Center of Photo-

graphy de New York. Notons également l’exposition majeure
Joe Fafard, organisée en collaboration avec la MacKenzie Art
Gallery de Regina et présentée à Ottawa par la Maison Heffel –
encanteurs et évaluateurs, qui est en tournée dans tout le pays.
Chaque année, le Musée initie d’importantes collaborations
avec d’autres musées canadiens, en vue d’offrir à ces établisse-
ments ainsi qu’aux artistes canadiens chevronnés une visibilité
d’envergure nationale.
Le Musée propose aussi un programme d’expositions conti-

nues dans ses salles d’art contemporain, offrant ainsi une vitrine
dynamique aux artistes d’ici et d’ailleurs toujours vivants. En
2007–2008, dans le cadre de Dé-con-structions, divers artistes
contemporains du Québec ont été invités au Musée pour y créer
des œuvres destinées à être installées in situ. L’exposition
Modèles d’atelier a réuni des créations qui portent à réf léchir,
réalisées par des artistes canadiens de talent, tels que Liz Magor
et Ian Wallace. La présentation d’acquisitions récentes, dont
Zidane de Douglas Gordon et de Philippe Perrano, Le discours
des éléments de BGL et Une fille de Ron Mueck, a permis aux
visiteurs d’admirer trois des œuvres les plus inventives qui font
désormais partie de la collection permanente. En plus d’avoir
organisé, en 2006, une rétrospective majeure en l’honneur de
Norval Morrisseau, le Musée a mis sur pied une installation en
hommage au peintre, peu de temps après le décès de ce dernier.

En haut : Douglas Gordon et Philippe Parreno, Zidane, un portrait du 21e siècle, 2006
© 2006 Anna Lena Films
© Douglas Gordon
En bas : L’exposition Les paysages de Renoir, 1865–1883

Présenter le meilleur de l’art d’ici et d’ailleurs

DE RENOIR À ZIDANE :
UNE PRÉSENTATION
DYNAMIQUE
«Offrir aux artistes une visibilité à l’échelle du pays»

Faits saillants et réalisations
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«Les projets sont vraiment super cool ! » Telle est l’évaluation
qu’un participant a fait du camp de jour « Impressionnant,
l’impressionnisme !», offert l’été dernier à guichet fermé à
l’occasion de l’exposition Les paysages de Renoir. Selon une autre
participante, c’était « l’un des meilleurs camps où je suis allée !»
La mère d’une adolescente qui s’était inscrite au premier pro-
gramme estival subventionné du Musée, «Camp pour ados. Les
couleurs de la nature, en noir et blanc», a écrit une chaleureuse
lettre de remerciement : « Jessica parle encore du camp; cette
expérience a augmenté son estime d’elle-même et lui a donné
une bonne idée de ce qu’elle aimerait faire dans la vie.»
Ces témoignages traduisent bien l’esprit des programmes

éducatifs offerts par le Musée. Des audioguides Bell destinés aux
expositions temporaires aux nombreuses visites scolaires, en
passant par une programmation améliorée pour les journées
pédagogiques offertes grâce au soutien de la Fondation RBC, et
une brochette de conférences publiques et d’activités de création
artistique ouvertes aux jeunes et aux moins jeunes, nous nous
efforçons de rendre chaque expérience vécue au Musée encore
plus marquante et stimulante. En 2007–2008, plus de 27 000 per-
sonnes ont participé aux programmes destinés aux enfants et
aux familles; au-delà de 48 000 élèves ont pris part à une visite
guidée thématique du Musée et 2 300 visiteurs ont bénéficié de
nos programmes pour personnes ayant des besoins spéciaux,
programmes qui connaissent une popularité grandissante. Un
nombre fracassant de 49 767 personnes ont visité Les paysages de
Renoir à l’aide d’un audioguide, tandis que 4 864 personnes ont
mis leur talent à l’épreuve en participant aux «Ateliers Renoir».
Le Musée cherche continuellement à rafraîchir et à moder-

niser sa programmation. Une enquête sur «Artissimo», un
kiosque proposant aux enfants des activités artistiques gratuites,
a été la première étape d’un important projet visant à rajeunir
ce programme très prisé. Le nouvel Artissimo comprendra

six stations d’activités qui encourageront l’exploration de la
collection au moyen des sens. Des «Copains copies», poupées
ayant l’apparence de personnages figurant dans des œuvres,
seront remises aux enfants qui devront trouver, au cours de leur
visite, l’œuvre d’art à laquelle leur poupée «appartient». «L’art
sous écoute» met à la disposition des visiteurs des lecteurs de
fichiers MP3 remplis de sons liés à des œuvres que renferme la
collection, tandis que «L’art à vol d’oiseau» encourage les
familles à recréer une œuvre du Musée à grande échelle avec des
retailles de tissus colorés.
La galerie Artissimo continue d’afficher une série de

reproductions surdimensionnées d’œuvres de la collection,
accompagnées de panneaux muraux au contenu interactif et
didactique. De plus, avec l’aide de la Fondation de la famille
J.W. McConnell, une brochure intitulée L’art pour tous explique
en détail les programmes du Musée qui sont accessibles et
adaptés aux personnes ayant des besoins spéciaux, y compris
«Stimuler les sens», une nouvelle forme de visites tactiles à
l’intention des malvoyants.

Des participants aux activités offertes par Éducation et programmes publics

Une meilleure accessibilité, des audioguides
qui font fureur et un kiosque Artissimo
entièrement renouvelé

AVENTURES
DANS LA
«SALLE DE CLASSE»
DU MUSÉE
«C’est l’un des meilleurs camps où je suis allée !»



En savoir encore plus sur les arts, et même
acheter des livres et des reproductions d’œuvres
d’art, grâce aux nouveaux sites Web du Musée

LA NOUVELLE VERSION DE
WWW.BEAUX-ARTS.CA
UNE AIDE PRÉCIEUSE POUR LES
ENSEIGNANTS ET LES CHERCHEURS

«Vous devez vous préparer à plonger sans filet dans l’inconnu»
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Alex est à la recherche de conseils pour les artistes en devenir. Le
photographe Pascal Grandmaison, qui a présenté une exposition
individuelle au MCPC cette année, répond : «Ne voyez pas l’art
comme une activité secondaire. Vous devez vous préparer à
plonger sans filet dans l’inconnu». Meaghan s’interroge sur la
présence de taches de couleur présentes dans l’œuvre de l’artiste.
Grandmaison écrit qu’elles lui ont été inspirées par Remarques
sur les couleurs de Wittgenstein. En outre, le photographe a subi
l’influence de Susan Sontag, pris sa première photographie d’art
à l’âge de 14 ans et participé à dix expositions dont il a assuré la
production avant de présenter ses œuvres dans une galerie
privée.

Vous pourrez lire ces révélations (et d’autres encore) dans les
dialogues figurant sous la nouvelle rubrique «Parlez à un expert»
que renferme la version repensée du volet de CyberMuse
consacré aux enseignants, conçu avec l’appui de la Fondation
RBC. Sur le nouveau site Web, les enseignants peuvent égale-
ment faire connaître leurs activités scolaires les plus réussies
grâce à la fonction ARTivités, visionner des vidéos montrant des
techniques telles que la sculpture d’argile et la peinture de
natures mortes, ou consulter un catalogue de plans de cours
nouveaux et remaniés. Fondé sur les apports d’enseignants de
toutes les régions du pays, qui ont affirmé adorer cette ressource
et en faire un usage abondant, ce catalogue permet d’effectuer
des recherches par discipline et constitue la pièce de résistance
du nouveau volet destiné aux enseignants.

Ce dernier était l’un des quatre projets Web d’envergure qui
ont été achevés cette année, le plus ambitieux étant la refonte
complète et le lancement du site Web du Musée, dans le but
d’en présenter les nouvelles fonctions et d’accroître la visibilité
et l’accessibilité de son contenu riche et diversifié.

L’interface nette et colorée de www.beaux-arts.ca abrite
désormais cinq sous-sites faciles à consulter : MBAC, MCPC,

CyberMuse, Fondation et Achats MBAC, la première incursion
du Musée dans le commerce électronique qui permet aux
internautes de se procurer une adhésion, des billets pour les
expositions temporaires et de nombreux produits offerts à la
librairie du Musée. Le nouveau site comprend également un
calendrier quotidien des activités, un historique du Musée, des
renseignements détaillés sur la collection, des outils permettant
aux chercheurs de consulter aisément la Bibliothèque et les
Archives du Musée, une page servant à la commande de repro-
ductions d’images et des extraits vidéo où des bénévoles du
Musée discutent de leurs œuvres et de leurs artistes préférés.

Nous avons également lancé de mini-sites Web distincts,
chacun consacré à une exposition temporaire : Joe Fafard et
Les estampes d’Albrecht Dürer. Ces nouvelles ressources témoi-
gnent de notre engagement croissant à appuyer les expositions
itinérantes et à enrichir l’expérience de ceux et celles qui
souhaitent les visiter. Le site comprend également une nouvelle
activité intitulée «Petits détectives», un jeu destiné aux enfants
et qui invite ces derniers à découvrir les œuvres de la collection
permanente.

À gauche : Page d’accueil du site Web
En haut : Le mur de reconnaissance interactif de la Fondation du MBAC
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Le Musée canadien de la photographie contemporaine, l’un des
seuls musées dans le monde qui se consacrent exclusivement à
la photographie, réunit dans sa collection 17 382 œuvres photo-
graphiques contemporaines d’artistes canadiens ainsi que plus
de 144 000 photographies sous forme de négatifs et de diapo-
sitives (1962–1982).
Cette année, l’acquisition d’œuvres de 10 photographes a

permis d’enrichir et de diversifier davantage la collection du
Musée, qui constitue un regard – ou plutôt une multiplicité de
regards affûtés, inquisiteurs et circonspects – sur la culture et la
société canadiennes contemporaines. Des épreuves photogra-
phiques et une vidéo de la série Involontaire de Jin-me Yoon,
membre important de la dynamique communauté artistique de
Vancouver, abordent certaines expériences traumatisantes
comme la guerre et l’exil. Une série d’épreuves en couleur de
Fred Herzog, dont Au bout de la rue Main (1968) et Rue Hastings
au coin de la rue Columbia (1958), font partie du portrait évo-
cateur de ce photographe du paysage social vancouvérois des
années 1950 et 1960.
Ces œuvres se sont jointes à la collection du MCPC, tempo-

rairement installée dans une salle du Musée des beaux-arts, sur
la promenade Sussex. Au début de 2007, la collection a été
soigneusement retirée de sa demeure, située au 1 du canal
Rideau, afin d’être mise à l’abri des travaux de réparation de la
structure extérieure entrepris par le propriétaire du bâtiment,
la Commission de la capitale nationale. Les travaux devraient se
terminer au cours de l’année 2008.
Entre-temps, durant l’exercice 2007–2008, toutes les activités

au programme du MCPC, y compris les expositions indivi-
duelles qui ont permis d’asseoir la notoriété de deux artistes
canadiens, ont été relocalisées à l’édifice de la promenade Sussex.
Organisée et présentée par le MCPC, Cheryl Sourkes. Caméra
publique contenait des montages composites de photos de grandes

villes comme Londres, Tokyo et Toronto, ainsi que d’autres
œuvres explorant les pratiques de la surveillance publique. Le
catalogue de cette exposition a été publié conjointement par le
MCPC, la Southern Alberta Art Gallery et la Tom Thomson Art
Gallery. Pascal Grandmaison, organisée par le Musée d’art contem-
porain de Montréal, comprenait 20 œuvres marquantes de cet
artiste, considéré comme l’un des jeunes créateurs les plus rigou-
reux et les plus novateurs à avoir fait son entrée sur la scène
artistique au cours des 20 dernières années.

Sarah Anne Johnson, Volontaire, du projet Galápagos, 2005. MCPC
© Sarah Anne Johnson/Avec l'aimable autorisation de la Stephen Bulger Gallery

Sourkes et Grandmaison à l’affiche au MBAC

DÉCOUVRIR
LE CANADA
D’AUJOURD’HUI
GRÂCE À LA RICHE COLLECTION DU
MUSÉE CANADIEN DE LA PHOTOGRAPHIE
CONTEMPORAINE

«Regards photographiques sur la culture et la société canadiennes contemporaines»
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Dans l’installation Faire le mort. En temps réel de Douglas Gordon,
Minnie, une éléphante indienne âgée de quatre ans, exécute
divers tours sur trois écrans vidéo. L’animal se déplace d’un pas
si lourd que la vidéo semble jouer au ralenti.De plus, le contraste
créé par la peau grise de l’éléphante sur le fond blanc donne
l’impression que la bande a été réalisée en noir et blanc. Comme
l’a indiqué un des conservateurs du Musée, cette œuvre ensor-
celante est «un effort de méditation sur l’identité, la nature,
l’artifice, l’écologie, le temps et la mémoire; une œuvre d’un
pouvoir évocateur et d’une complexité extraordinaires réalisée
par un artiste jouissant d’un succès et d’une reconnaissance
d’ordre international.»

Faire le mort est la première acquisition par le Musée d’une
œuvre de Douglas Gordon, artiste résidant à Glasgow et à New
York, acclamé à l’échelle mondiale et connu pour son utilisation
polyvalente des médias. À peine était-elle installée dans la collec-
tion permanente que l’œuvre a entrepris une tournée d’un an,
s’arrêtant d’abord à la Galerie de l’Université du Québec à
Montréal, puis dans des galeries de Regina et de Hamilton. Cette
décision témoigne de l’objectif du Musée de présenter en
tournée les œuvres contemporaines récemment ajoutées à sa
collection afin que les Canadiens et Canadiennes de partout au
pays aient l’occasion de les admirer.
En effet, le f lorissant programme d’expositions itinérantes

du Musée des beaux-arts vise à mettre les précieuses ressources
de l’institution à la disposition des communautés des quatre
coins du pays ainsi qu’à l’extérieur du Canada.
En 2007–2008, 370 028 visiteurs ont assisté aux 19 expo-

sitions du MBAC et du MCPC tenues dans 24 lieux de présen-
tation de tailles variées, de Vancouver à St. John’s, en passant par
Medicine Hat et Joliette. Parmi ces expositions, huit ont terminé
leur tournée avec succès et huit autres ont été lancées, dont
Douglas Gordon – Faire le mort. En temps réel, Les estampes d’Albrecht

Dürer et Photographies modernistes du Musée des beaux-arts du
Canada. Par ailleurs, l’installation sonore de Janet Cardiff,Motet
à quarante voix (2001), a suscité une si grande demande qu’elle a
entrepris une seconde tournée.
À tous les deux ans, le Musée invite les conservateurs cana-

diens à participer à un concours leur permettant de créer une
exposition itinérante réunissant des œuvres de la collection
permanente. Ce projet constitue une façon stimulante de faire
connaître la collection et de favoriser la collaboration avec des
professionnels de toutes les régions du pays. La conservatrice
invitée de cette année, Marnie Fleming, des Oakville Galleries,
en Ontario, a organisé Y a-t-il un là, là ?, une exposition dans
laquelle des artistes canadiens jettent un regard particulier sur
la banlieue.

En haut : Douglas Gordon, Faire le mort. En temps réel, 2003. MBAC
© Douglas Gordon
En bas : Brassaï, Nu, v. 1932, tiré v. 1950. MBAC

Présenter les trésors du Musée d’un océan
à l’autre

NOTRE COLLECTION,
VOTRE COLLECTION
«Une manière passionnante de faire connaître la collection»

Faits saillants et réalisations
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La double page qui figurait au centre du numéro de Vernissage
de l’hiver 2008, publié avec l’appui du Fonds Pratt & Whitney
Canada, est évocatrice : une élégante mosaïque réunissant 36 pages
couvertures de la revue Vernissage qui illustre des reproductions
d’œuvres remarquables réalisées par de nombreux artistes, dont
Robert Murray, Lisette Model, Robert Doisneau, Edwin Holgate,
Tom Thomson, Auguste Renoir, Norval Morrisseau, Gustav
Klimt, Alex Colville et Christopher Pratt.
Cette année a marqué le 10e anniversaire de notre revue tri-

mestrielle, toujours en plein essor.Nous distribuons 17 000 exem-
plaires chaque saison aux membres du MBAC, aux abonnés et
dans les kiosques à journaux partout au pays. Lancé sous la
conduite du directeur Pierre Théberge à titre de ressource
complémentaire pour la programmation du Musée, Vernissage
est publié tous les trois mois dans les bureaux du pavillon de
muséologie du Musée où s’empilent dictionnaires, textes en
français et en anglais, maquettes de mise en page et épreuves
truffées d’indications typographiques.
Réviseurs, traducteurs, auteurs, graphistes et coordonnateurs

de production sont rassemblés pour former le cœur d’une
dynamique maison d’édition de taille moyenne, laquelle publie
également : la publication savante Revue du Musée des beaux-arts
du Canada; toutes les brochures sur la programmation duMusée,
le matériel publicitaire et les panneaux didactiques; et, chaque
année, au moins une dizaine de catalogues d’exposition d’une
grande qualité graphique et dont le contenu approfondit le
discours sur l’histoire de l’art.
L’un des catalogues produits cette année, Dessins de l’Europe

centrale du Musée des beaux-arts du Canada, a été publié grâce au
soutien de Sotheby’s Canada en vue d’accompagner l’exposition
itinérante du même nom, qui réunissait des œuvres tirées de la
collection permanente. Cette publication fait suite à quatre
catalogues semblables consacrés respectivement aux dessins

britanniques, hollandais et f lamands, français et italiens. Une
série d’ouvrages homologues sur les œuvres photographiques
de la collection a vu le jour en 2007–2008 avec la parution de
Photographies modernistes du Musée des beaux-arts du Canada.
Ces publications ne sont pas que de simples documents de

soutien. Les séries de catalogues consacrés aux dessins et aux
photographies de la collection du Musée serviront éventuelle-
ment d’inventaires pour d’importantes portions de la collection
permanente. En outre, la manière dont chacun de ces catalogues
traduit l’essence d’une exposition, le lien fondamental qui unit
ces œuvres particulières, exerce une inf luence indéniable sur
l’exposition.
Cette année, des collaborations fructueuses nous ont permis

de concrétiser deux projets de catalogues pour des expositions
particulières : le catalogue de l’exposition Joe Fafard, entreprise
menée conjointement avec Douglas & McIntyre, à Vancouver,
et la MacKenzie Art Gallery de Regina; et celui de l’exposition
Les dessins et peintures de Daphne Odjig. Une exposition rétrospec-
tive, publié en français, en anglais et en ojibwé en partenariat
avec la Galerie d’art de Sudbury. De telles démarches aussi
réussies contribuent au rayonnement du Musée sur la scène
nationale, en mettant à profit les connaissances des spécialistes
réunis au sein de cette institution réputée afin de mieux dyna-
miser la vie artistique au Canada.

Et autres jalons en matière de publication

UNE FORMIDABLE
DÉCENNIE
DE VERNISSAGE
«Enrichir la vie artistique au Canada grâce aux connaissances spécialisées de l’équipe du Musée»



FAITS SAILLANTS
DES ACQUISITIONS
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Fillette aux lunettes 1941
Huile sur toile
Legs de Alan et Marion Gibbons, Ottawa, 2007
© Succession Alfred Pellan /SODRAC (2008)

ALFRED PELLAN Canada, 1906–1988



26

Une fille 2006
Acrylique sur fibre de verre et résine de polyester
Acheté en 2007 grâce à l’appui généreux de F. Harvey Benoit et
de Dre Lynne Freiburger-Benoit

RON MUECK Grande-Bretagne, né en Australie en 1958

Faits saillants des acquisitions
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Nu couché 1941
Épreuve à la gélatine argentique
Acheté en 2007

Née 2002
Bronze
Acheté en 2007
©Kiki Smith/Avec l’aimable autorisation de PaceWildenstein

KIKI SMITH États-Unis, née en Allemagne en 1954

RAOUL UBAC Belgique, 1910–1985
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Le procès de l’infinité 2005–2007
Huile sur toile
Acheté en 2008

Congélateur de Cape Dorset 2005
Crayon de couleur, stylo à bille métallique noire et
mine de plomb sur papier vélin
Acheté en 2007
Reproduit avec l'aimable autorisation de Dorset Fine Arts

ANNIE POOTOOGOOK Canada, née en 1969

HAROLD KLUNDER Canada, né aux Pays-Bas en 1943

Faits saillants des acquisitions
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Zone verte 2003–2007
Acrylique sur toile
Acheté en 2008

Le discours des éléments 2005
Installation d’objets et matériaux divers
Acheté en 2007
© BGL

WANDA KOOP Canada, née en 1951

BGL
JASMIN BILODEAU Canada, né en 1973
SÉBASTIEN GIGUÈRE Canada, né en 1972
NICOLAS LAVERDIÈRE Canada, né en 1972
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ROBERT DAVIDSON Canada (Haïda), né en Alaska en 1946

Œil surnaturel 2007
Aluminium enduit de poudre époxyde
Acheté en 2007

Faits saillants des acquisitions
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Alfonso Altoviti v. 1630
Marbre
Acheté en 2007

Nina Overbeck, née Hartl – Étude du personnage de Ruth 1818
Mine de plomb sur papier vergé
Acheté en 2007

ANTONIO NOVELLI Italie, 1600–1662

JOHANN FRIEDRICH OVERBECK Allemagne, 1789–1869



Aux termes de la Loi sur les musées, le Musée est géré par un conseil
d’administration qui rend des comptes au Parlement par l’entre-
mise de la ministre du Patrimoine canadien, de la Condition
féminine et des Langues officielles et ministre de la Francophonie.
Les 11 membres du conseil, qui représentent toutes les régions
du pays, sont nommés par le gouverneur en conseil sur l’avis de
la ministre. Le conseil d’administration du Musée a la respon-
sabilité au premier chef de veiller à ce que les crédits parlemen-
taires qui sont accordés à l’institution soient utilisés de façon
optimale pour la réalisation de son mandat. En outre, il assure
l’orientation stratégique de l’établissement, supervise la conduite
de ses activités et fait en sorte que l’attention voulue soit accor-
dée à toutes les questions clés.
Le conseil compte sur l’aide de six comités : le comité exécutif,

le comité d’acquisition, le comité de la vérification et des finances,
le comité de la gouvernance et des candidatures, le comité des
ressources humaines et le comité des programmes publics et
consultatif du MCPC.
Le conseil d’administration se réunit sur une base trimes-

trielle, une fois à l’extérieur de la région de la capitale nationale.
De fréquentes conférences téléphoniques s’ajoutent à ces réunions.
Le conseil d’administration confie au directeur du Musée le soin
de voir au bon fonctionnement quotidien de l’institution, avec
l’appui de trois sous-directeurs et de six directeurs de services.
En 2007–2008, le conseil d’administration a connu une année

dynamique et productive en ce qui concerne la gouvernance, les
politiques, les manifestations publiques et le rayonnement.
Chaque année, le conseil évalue son rendement afin de cerner

ses forces et les domaines où une amélioration s’impose. En 2007,
les administrateurs se sont dits satisfaits des pratiques et des
procédures entourant la responsabilité de gérance du Musée. Le
conseil effectue également des examens cycliques des documents
constitutifs du MBAC, dont les mandats des comités du conseil
et la marche à suivre pour les acquisitions et les politiques du
Musée. En 2007–2008, ce sont les politiques sur les acquisitions
et sur la prévention du harcèlement en milieu de travail qui ont
fait l’objet d’une révision.
En juin 2007, le conseil a invité deux représentants du

Bureau du commissaire aux conf lits d’intérêts et à l’éthique à
parler des répercussions que la nouvelle Loi sur les conflits d’intérêts
entraîne pour les titulaires d’une charge publique au sein d’une
société d’État.

Au début de décembre 2007, le Conseil a tenu sa première
assemblée publique annuelle. À la demande des membres du
conseil, les administrateurs ont présenté un aperçu de la situa-
tion financière du Musée, de son programme d’expositions et de
ses stratégies en matière de collection ainsi que des mesures
prises pour élargir son rayonnement. Les personnes présentes
ont accueilli ces présentations avec enthousiasme.
En janvier 2008, en prévision du départ à la retraite de Pierre

Théberge, le conseil a mis sur pied un comité ad hoc de sélection
chargé de superviser le processus de nomination d’un nouveau
directeur. Formé d’administrateurs, de représentants du gouver-
nement et de conseillers externes, le comité a retenu les services
d’une société de recrutement de cadres pour repérer des candidats
hautement qualifiés. Le conseil est heureux de pouvoir compter
sur le directeur actuel pendant cette recherche, ce qui facilitera
grandement la transition.
Le conseil s’occupe également de planifier sa propre relève et

a soumis plusieurs recommandations à la ministre du Patri-
moine canadien en vue de la nomination ou de la reconduction
d’administrateurs.
Le conseil sait que la collection du Musée est de plus en plus

riche et diversifiée; il veut donc s’assurer que les installations
servant à l’entreposage de ces trésors soient adéquates. À cette
fin, il a tenu une réunion conjointe avec le conseil d’adminis-
tration de la Fondation du Musée des beaux-arts du Canada au
début de décembre 2007 dans le but d’amorcer des pourparlers
sur un projet d’agrandissement des installations.
Enfin, à l’automne 2007, à l’occasion de réunions et de séances

de planification stratégique à Halifax, le conseil a tenu une acti-
vité à l’Art Gallery of Nova Scotia à l’intention de représentants
des milieux de la culture et des arts visuels de la Nouvelle-
Écosse. Les administrateurs ont visité les galeries d’art des univer-
sités Mount Saint Vincent, Dalhousie et St. Mary’s ainsi que le
Nova Scotia College of Art and Design (NSCAD). Ils ont aussi
pu admirer la collection d’art canadien de la Fondation Sobey,
exposée à la maison Crombie, à Abercrombie.

Les Canadiens et Canadiennes s’attendent à ce que leurs gouvernements et
leurs institutions publiques suivent des normes élevées d’efficacité et
d’efficience. Le Musée des beaux-arts du Canada s’engage à satisfaire ces
attentes en s’acquittant de son mandat selon les meilleures méthodes de
régie d’entreprise et en rendant pleinement compte de l’utilisation des fonds
publics qui lui sont confiés.

GOUVERNANCE



CONSEIL D’ADMINISTRATION

DU 1er AVRIL 2007 AU 31 MARS 2008

PRÉSIDENT

Donald R. Sobey, Stellarton (Nouvelle-Écosse)
3 décembre 2002−18 novembre 2008

VICE-PRÉSIDENT

Robert J. Perry, Regina (Saskatchewan)
24 mars 2005−23 mars 2008

ADMINISTRATEURS

Michael J. Audain, Vancouver (Colombie-Britannique)
9 septembre 2005−8 septembre 2008

Paul R. Baay, Calgary (Alberta)
27 juin 2006−26 juin 2009

Patricia Bovey, Winnipeg (Manitoba)
22 novembre 2005−21 novembre 2008

Peter G. Cathcart, Toronto (Ontario)
29 septembre 2005−28 janvier 2008

Mandeep (Roshi) K. Chadha, Westmount (Québec)
18 décembre 2006−17 décembre 2009

Fred S. Fountain, Head of St. Margaret’s Bay (Nouvelle-Écosse)
24 mars 2005−23 mars 2008

Francine Girard, Saint-Hyacinthe (Québec)
30 octobre 2006−29 octobre 2009

Linda Hutchison, Kentville (Nouvelle-Écosse)
29 janvier 2008−28 janvier 2012

Sandra D. Pitblado, Toronto (Ontario)
1er novembre 2005−31 octobre 2008

Harriet E. Walker, Toronto (Ontario)
15 septembre 2006−14 septembre 2009

COMITÉS DU CONSEIL D’ADMINISTRATION

1er AVRIL 2007 AU 31 MARS 2008

COMITÉ EXÉCUTIF

Le comité exécutif agit au nom du conseil d’administration
entre les réunions plénières de celui-ci. Il a tenu cinq réunions
au cours de l’année, dont trois par téléconférence.

Président
Donald R. Sobey

Membres
Michael J. Audain
Peter G. Cathcart (jusqu’au 28 janvier 2008)
Mandeep (Roshi) K. Chadha (à compter du 8 février 2008)
Fred S. Fountain
Robert J. Perry
Sandra D. Pitblado
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COMITÉ D’ACQUISITION

Le comité d’acquisition recommande des politiques et des plans
portant sur les collections du Musée des beaux-arts du Canada,
analyse et approuve les acquisitions d’une valeur de 50 000 $ à
1 000 000 $ et formule des recommandations au conseil d’admi-
nistration pour celles d’une valeur supérieure. Il a tenu trois
réunions au cours de l’année.

Président
Michael J. Audain

Membres
Paul R. Baay
Peter G. Cathcart (jusqu’au 28 janvier 2008)
Fred S. Fountain
Francine Girard
Sandra D. Pitblado

Conseillers
Brigitte Freybe
Nahum Gelber
Michal Hornstein
Phyllis Lambert
Sean B. Murphy
Constance Naubert-Riser
Janet Scott
Catherine Williams (à compter du 2 décembre 2007)

COMITÉ DE LA VÉRIFICATION ET DES FINANCES

Le comité de la vérification et des finances donne des avis au
conseil d’administration sur les questions de responsabilité et de
vérification; il assure le maintien de contrôles internes rigoureux,
suit de près la situation financière du Musée et recommande au
besoin des mesures particulières. Il a tenu cinq réunions au
cours de l’année.

Président
Fred S. Fountain

Membres
Michael J. Audain
Paul R. Baay
Robert J. Perry
Sandra D. Pitblado

COMITÉ DE LA GOUVERNANCE ET DES CANDIDATURES

Le comité de la gouvernance et des candidatures s’efforce d’amé-
liorer le rendement du Musée en effectuant des évaluations et
en formulant des recommandations concernant les valeurs de
l’établissement et le bon fonctionnement du conseil d’administra-
tion. Il a tenu cinq réunions au cours de l’année, dont une par
téléconférence.

Président
Peter G. Cathcart (jusqu’au 28 janvier 2008)
Mandeep (Roshi) K. Chadha (à compter du 8 février 2008)

Membres
Paul R. Baay
Mandeep (Roshi) K. Chadha (jusqu’au 7 février 2008)
Fred S. Fountain
Linda Hutchison (à compter du 8 février 2008)
Sandra D. Pitblado

COMITÉ DES RESSOURCES HUMAINES

Le comité des ressources humaines assure l’orientation stratégi-
que et la surveillance de la gestion des ressources humaines du
Musée. Il a tenu quatre réunions au cours de l’année.

Président
Robert J. Perry

Membres
Patricia Bovey
Peter G. Cathcart (jusqu’au 28 janvier 2008)
Francine Girard
Linda Hutchison (à compter du 8 février 2008)
Harriet E. Walker

COMITÉ DES PROGRAMMES PUBLICS ET CONSULTATIF DU MCPC

Le comité des programmes publics et consultatif du MCPC agit
à titre de conseiller auprès du conseil d’administration en ce qui
concerne l’orientation générale et la promotion des programmes
publics du Musée des beaux-arts du Canada ainsi que de toutes
les questions touchant le fonctionnement particulier du Musée
canadien de la photographie contemporaine. Il a tenu deux
réunions au cours de l’année.

Présidente
Sandra Pitblado

Membres
Patricia Bovey
Mandeep (Roshi) K. Chadha
Francine Girard
Robert J. Perry

Remarque : Le président du conseil d’administration est membre d’office, avec
droit de vote, de tous les comités du conseil.

34 Gouvernance
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HAUTE DIRECTION ET GESTIONNAIRES

HAUTE DIRECTION

Pierre Théberge, O.C., C.Q.
Directeur

David Baxter
Sous-directeur, Administration et
finances

Joanne Charette
Directrice, Affaires publiques

Karen Colby-Stothart
Directrice, Expositions et installations

David Franklin
Sous-directeur et conservateur en chef
Collections et recherche

Mayo Graham
Directrice, Rayonnement national et
relations internationales

Martha Hanna
Directrice, Musée canadien de la
photographie contemporaine

Lise Labine
Directrice, Services des ressources
humaines

Elaine Lawson
Sous-directrice de la régie d’entreprise

Marie Claire Morin
Présidente et chef de la direction de la
Fondation du Musée des beaux-arts du
Canada et Directrice du Développement

GESTIONNAIRES

Jean-François Bilodeau
Chef, Dons d’entreprises et commandites

Delphine Bishop
Dirigeante principale de l’information

Jean-Charles D’Amours
Chef, Dons majeurs

Jules Dagenais
Chef, Finance, administration et systèmes

Josée Drouin-Brisebois
Conservatrice, Art contemporain

Christine Feniak
Chef, Services techniques

Gordon Filewych
Chef, Services de design

David Franklin
Conservateur par intérim, Dessins et
estampes

Jonathan Franklin
Chef, Bibliothèque, Archives et
programme de bourses de recherche

Stephen Gritt
Chef, Laboratoire de restauration et
conservation

Charles C. Hill
Conservateur, Art canadien

Greg A. Hill
Conservateur, Art indigène, Fonds Audain

Nigel Holmes
Chef, Technologie et systèmes
informatiques

Graham Larkin
Conservateur, Art européen et américain
Conservateur par intérim, Art moderne

Paul Leduc
Chef, Finance

JoAnn McGrath
Chef, Services des ressources humaines

Mark Paradis
Chef, Services multimédias

Scott Patterson
Chef, Marketing et communications

Stephen Quick
Chef, Planification stratégique et gestion
du risque

Edmond Richard
Chef, Planification et gestion des
immeubles

Megan Richardson
Chef par intérim, Éducation et
programmes publics

Gary Rousseau
Chef, Services de protection

Marie-Claude Rousseau
Chef, Droits d’auteur

Christine Sadler
Chef, Gestion des expositions

Céline Scott
Secrétaire de la Société et liaison
ministérielle

Greg Spurgeon
Chef, Gestion des collections

Lyse Teasdale
Chef, Communications et fidélisation

Serge Thériault
Chef, Publications

Ann Thomas
Conservatrice, Photographies

Emily Tolot
Chef par intérim, Services de la gestion

Sylvie Tremblay
Chef par intérim, Événements spéciaux

Léo Tousignant
Chef, Services aux visiteurs

Mark D. Trask
Chef, Adhésions et dons annuels

Sheila Weeks
Chef, Librairie
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OBJECTIF 1

Acquérir, préserver, documenter et étudier des œuvres
anciennes et contemporaines, nationales et étrangères, afin
de bien illustrer le patrimoine canadien en arts visuels.

STRATÉGIE 1

Acquérir des œuvres d’art de grande qualité

Résultats
Le Musée a effectué 100 p. 100 des acquisitions – achats et dons –
conformément à sa politique en la matière. Les conservateurs,
appuyés par les restaurateurs, ont consigné la qualité et l’impor-
tance historique de toutes les œuvres proposées à titre d’acquisi-
tion et expliqué comment celles-ci aideraient à enrichir la
collection du Musée. Des conseillers externes du comité d’acquisi-
tion du conseil ont confirmé la qualité et l’importance des
acquisitions de 50 000 $ et plus. Le budget des acquisitions du
Musée a augmenté grâce à des contributions privées obtenues
par l’entremise de la Fondation du Musée des beaux-arts du
Canada.

Au 31 mars 2008, 328 acquisitions avaient été approuvées
pour le Musée des beaux-arts du Canada (MBAC) et le Musée
canadien de la photographie contemporaine (MCPC) : 100 dons
et 180 achats pour le Musée (pour un total de 280 acquisitions)
et 48 achats pour le MCPC.

Afin d’enrichir sa collection, le Musée s’est concentré, mais
non exclusivement, sur l’art canadien. Contrairement à la
plupart des musées des beaux-arts nationaux, le MBAC porte
une attention particulière à l’acquisition d’œuvres d’artistes
contemporains. Quant au MCPC, il s’intéresse uniquement au
travail des photographes canadiens contemporains.

Faits saillants des acquisitions effectuées par le Musée en
2007–2008 :
• L’achat de l’œuvre de Ron Mueck, Une fille, a été possible
grâce au don généreux de F. Harvey Benoit et de Dre Lynne
Freiburger-Benoit. Parmi les autres acquisitions dignes de
mention, notons la sculpture de bronzeNée (2002), par l’artiste
américaine bien connue Kiki Smith; l’installation multi-
média Le discours des éléments (2005), du collectif québécois
BGL,Œil surnaturel (2007), par Robert Davidson; Congélateur
de Cape Dorset (2005), de l’artiste inuite Annie Pootoogook,
et Zidane, un portrait du 21e siècle (2006), de Douglas Gordon

et de Philippe Parreno. En outre, le Musée a fait l’acquisition
de Fillette aux lunettes (1941), d’Alfred Pellan, afin d’enrichir
sa collection d’œuvres canadiennes à caractère historique, de
même qu’un certain nombre d’œuvres provenant de l’atelier
du regretté Charles Gagnon.

• Au rang des principales acquisitions du MCPC,mentionnons
l’achat de l’œuvre intitulée Le projet Galápagos, de la photo-
graphe de Winnipeg Sarah Anne Johnson, et des épreuves en
couleur de Chih-ChienWang, de Montréal, et de Fred Herzog,
de Vancouver.

• Les acquisitions significatives de la Bibliothèque comprennent
une série de fac-similés de dessins originaux réalisés par
Michelangelo Buonarroti et tirées de la remarquable collec-
tion établie par sir Thomas Lawrence. Les Archives ont fait
l’acquisition de documents relatifs à Alex Colville, à J.W.G.
(Jock) Macdonald et au groupe General Idea, de même que
de Johan van Gool, De Nieuwe Schoubrug der Nederlantsche
Kunschilders en Schilderessen (1750–1751), de 51 portraits de
peintres gravés sur 21 planches hors-texte par J. Houbraken
d’après A. Schouman, et d’une plaque gravée pliable de l’École
de La Haye par S. Fokke. Ces documents ont été achetés avec
l’appui du Fonds de dotation Leon et André Preibish.

• Le Musée a collaboré avec le Conseil des Arts du Canada afin
de mettre sur pied un projet pilote qui permettrait à un
conservateur de l’art indigène en mi-carrière de travailler au
Musée. Ce programme de résidence mettra l’accent sur l’étude
et l’utilisation de la collection d’art indigène. En plus de
participer aux recherches et d’aider aux activités relatives
à cette collection, le conservateur en résidence préparera
une exposition pour le programme d’expositions itinérantes
«En tournée». Steven Loft a été nommé à ce poste en
décembre 2007.

• Grâce à des contributions privées de la Fondation du Musée,
le MBAC a disposé de 888 000 $ de plus à des fins d’acquisi-
tion, de conservation et d’activités diverses pour l’année
2007–2008, ce qui correspond à une diminution par rapport
à la somme de 1 361 000 $ obtenue en 2006–2007.

En 2007–2008, le Musée des beaux-arts du Canada a accompli des progrès
dans la poursuite de ses objectifs. Ses principales réalisations à ce chapitre
sont présentées ci-dessous.

RAPPORT SUR LES OBJECTIFS
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STRATÉGIE 2

Conserver et protéger la collection nationale et les œuvres d’art
prêtées au Musée

Résultats
Toutes les œuvres d’art prêtées à d’autres institutions ou
présentées dans des expositions ont fait l’objet d’un examen et
d’un traitement, au besoin. De même, toutes les œuvres propo-
sées à titre d’acquisition ont été soumises à un examen complet
visant à garantir leur durabilité et leur stabilité à long terme.
Enfin, les autres œuvres de la collection ont été examinées et
traitées dans le cadre d’un programme d’amélioration de la collec-
tion permanente et d’appui à la recherche et aux publications.

Le Musée a mis en place des systèmes permettant d’exercer
concrètement un contrôle complet des œuvres en tout temps.

Au 31 mars 2008 :
• Les restaurateurs ont réalisés 1 369 traitements de conser-
vation pour le programme d’expositions et 580 pour le
programme de prêts. En tout, 1 326 de ces œuvres ont été
traitées, dont 850 de la collection.

• Quelque 40 objets ont été assujettis à des traitements mineurs
ou moyens sans être prêtés ou exposés. Des traitements effec-
tués durant cette période, quatre ont été considérés majeurs.

• Environ 18 objets ont été examinés pour appuyer la recherche
et les publications,mais n’ont fait l’objet d’aucun traitement.

• Pour assurer la protection de la collection du MCPC durant
les travaux de rénovation menés par la Commission de la
capitale nationale (CCN) aux installations du canal Rideau,
la collection entière a été soigneusement entreposée dans
l’immeuble de la promenade Sussex.

Le Musée a créé le département d’art indigène et nommé un
conservateur de l’art indigène. Le Fonds de dotation Audain du
conservateur de l’art indigène a été institué grâce au don de
deux millions de dollars de la Fondation Audain. Le Musée a
aussi collaboré avec le Conseil des Arts du Canada et lancé un
programme de résidence en conservation de l’art indigène.

Dans le cadre d’un projet continu, le MCPC a consigné la
collection de négatifs et de diapositives de l’Office national du
film (ONF). Les données de la collection, jusque-là inscrites sur
des fiches, ont été converties grâce à FileMaker Pro en vue de les
rendre compatibles avec MIMSY XG, la base de données du
Musée. Cette entreprise prévoyait également la recherche dans
les documents de l’ONF ainsi que la vérification et la correction
des données. Rendu possible grâce à l’aide du programme de
stages du Groupe Financier Banque TD, le projet s’est déroulé
de mai à août 2007. La ressource inestimable créée à l’issue de ce
projet sera désormais mise à la disposition du public.

L’étape de la vérification de l’inventaire des collections (pour
confirmer l’intégrité de l’inventaire des œuvres d’art du Musée
et l’emplacement des œuvres de la collection) pour l’exercice
2007–2008 est terminée. Selon la vérification, le Musée gère
efficacement ses collections et en a la maîtrise.

STRATÉGIE 3

Faire de la recherche et documenter les collections du Musée
et du MCPC, ainsi que les prêts au Musée

Résultats
Le Musée a produit ou coproduit des catalogues pour toutes les
grandes expositions :
• Photographies modernistes du Musée des beaux-arts du Canada;
• Dé-con-structions;
• Deux plus tout. 3 expos de Carsten Höller;
• Dessins de l’Europe centrale du Musée des beaux-arts du Canada.

Les conservateurs ont donné des conférences dans le cadre du
programme de conférenciers «En tournée», présenté en complé-
ment aux expositions itinérantes suivantes :
• Chefs-d’œuvre du baroque du Musée des beaux-arts du Canada
(Art Gallery of Greater Victoria);

• Lisette Model (Musée d’art de Joliette);
• Art et société au Canada, 1913–1950 (Kamloops Art Gallery);
• Photographies modernistes du Musée des beaux-arts du Canada
(The Rooms);

• Norval Morrisseau, artiste chaman (National Museum of the
American Indian, New York, États-Unis; Institute of American
Arts Museum, Santa Fe, Nouveau-Mexique, États-Unis).

Le conservateur en chef a animé une visite de l’exposition
Dessins britanniques à Saskatoon et présenté une conférence sur
les Chefs-d’œuvre du baroque à Winnipeg. En outre, une causerie
a été tenue à l’occasion de la Conference on Art, Conservation, and
Authenticities: Material, Concept, Context, qui s’est déroulée à
l’Université de Glasgow, en Écosse.

Le Musée a nommé un chercheur spécialiste de la provenance
comme conservateur adjoint de l’art moderne pour assurer la
conduite et la supervision des activités dans ce domaine
particulier. La recherche s’est poursuivie sur les œuvres d’art
européennes et américaines pour lesquelles la documentation
concernant la provenance présente des lacunes de 1933 à 1945.
Plus de 22 articles ont fait l’objet de recherches au cours de
l’année, dont trois cas particuliers pour lesquels la recherche est
maintenant terminée : Portrait du pape Urbain VIII Barberini
(v. 1632), du Bernin; Nu au bâton (v. 1518), de Dürer; et Vénus
(1500–1501), de Cranach. Le Musée a d’ailleurs créé un bulletin
mensuel soulignant les progrès des recherches sur la provenance.

Bien que les acquisitions à titre de don ou d’échange
demeurent importantes, la Bibliothèque a acheté moins de
1 500 imprimés courants dans les principaux domaines de
collection en 2007–2008, et ce, en raison de la hausse du coût des
publications d’art.

Le Musée a coordonné la saisie dans MIMSY et la distribution
du contenu numérique tirée des acquisitions, prêts, expositions,
programmes d’éducation et programmes de publication du
MBAC et du MCPC et appuyant ces derniers :
• création de 5 646 fichiers médiatiques (images, documents,
audio ou vidéo, etc.);

• création de 2 651 fichiers du catalogue principal sur des pro-
positions d’acquisition et des œuvres prêtées au Musée;

• création de 491 fichiers sur des artistes, emprunteurs, prêteurs,
donateurs, etc.;

• création de 38 fichiers d’expositions sur de nouveaux projets;
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• création de 99 fichiers de prêts sur 250 œuvres;
• consignation de 23 306 modifications à l’emplacement actuel
des œuvres d’art;

• ajout de 54 nouveaux cartels enrichis sur des œuvres de la
collection permanente pour un total de 108 dans les deux
langues officielles.

LeMusée a accordé une nouvelle bourse d’études de l’art canadien
pour l’année scolaire 2007–2008. Celle-ci servira à l’étude des
aspects créatif et spirituel des œuvres, des écrits et des théories
de David Brown Milne. Aux termes des nouveaux arrangements
de financement biennal, les lauréats des bourses en histoire de
la photographie, en art canadien et en conservation des œuvres
d’art ont poursuivi leur résidence. Le séminaire des boursiers en
recherche, qui s’est déroulé en juillet, comprenait des exposés
des participants sur les résultats de leurs travaux.

Comme prévu, le projet Peinture canadienne des années trente
a été lancé sur CyberMuse. Le site Internet comprend le catalogue
original de l’exposition, des photographies des installations, des
coupures de presse, des enregistrements audio et de nombreux
autres documents d’archives appartenant au patrimoine culturel
canadien. D’une durée d’un an, le projet a nécessité le recru-
tement d’employés et la collaboration de plus de 40 membres
du personnel du Musée des beaux-arts du Canada. Ce projet a
été financé par le Fonds Mémoire canadienne et le Musée des
beaux-arts du Canada, et rendue possible grâce au généreux
soutien de la Fondation du Musée des beaux-arts du Canada.

Le projet visant à compléter et à numériser le Dictionary of
Canadian Artists, œuvre inachevée de Colin S. MacDonald, a été
entrepris par la Bibliothèque et les Archives. Celles-ci ont fait
l’acquisition des droits d’auteur et de la documentation associée
à l’ouvrage et entrepris la recherche et la rédaction pour les
entrées manquantes (de Smith à la lettre Z) ainsi que la numé-
risation des volumes imprimés, y compris pour les entrées allant
de la lettre A à Smith. Ce projet a été financé par 910 membres
et mécènes de la Fondation duMusée des beaux-arts du Canada.

Durant cette dernière année, le Cabinet d’étude a présenté
1 401 œuvres individuelles à 862 visiteurs. Les sélections
d’estampes et de dessins comprenaient 610 œuvres américaines
et européennes ainsi que 791 œuvres canadiennes. Parmi les
personnes qui sont venues admirer ces créations, notons : Lisa
Banner, lauréate de la bourse Samuel H. Kress en conservation,
Hispanic Society of America, New York; Robert Upstone, conser-
vateur de l’art moderne britannique, Tate Britain, Londres;
Mina Oya, conservatrice,Musée national d’art occidental, Tokyo;
Stephanie Dickey, titulaire de la chaire Bader d’art baroque
nordique, Université Queen’s; Terence Maloon, conservateur
principal des expositions, Art Gallery of New South Wales;
David McTavish, professeur d’histoire de l’art, Université Queen’s;
Leon Krempel, conservateur, Haus der Kunst, Munich; et Linda
Kramer, directrice, Nancy Graves Foundation, New York. Du
4 février au 9 mai 2008 inclusivement, le cabinet d’étude a été
fermé pour servir d’espace d’entreposage durant le projet
d’agrandissement entrepris dans les réserves des estampes et
dessins canadiens. Durant cette période, la collection de dessins
et d’estampes canadiens et celle d’estampes européennes sont
demeurées inaccessibles.

En plus d’avoir numérisé la collection du Musée, l’équipe
chargée des activités multimédias a poursuivi la numérisation
de la collection du MCPC, qui sera versée sous peu aux sites

Internet du Musée. Ce projet bénéficie également de dons des
membres du Cercle de la Fondation du Musée. Le nombre total
d’œuvres d’art numérisées s’élève à 5 635 pour l’année, ce qui
représente 113 p. 100 de l’objectif, fixé à 5 000 œuvres pour
l’exercice 2007–2008. En outre, 783 œuvres de la collection du
MCPC ont été numérisées.

Dans le cadre du projet d’inventaire des publications du
MBAC, ce dernier a dressé, avec l’aide des étudiants recrutés au
cours de l’été grâce au Groupe Financier Banque TD, une liste
de livres recherchés et l’a distribuée à un certain nombre de
libraires de manière à consolider sa collection d’exemplaires
multiples en bon état d’ouvrages anciens et récents.

OBJECTIF 2

Favoriser la connaissance, la compréhension et l’appréciation
des arts visuels chez les Canadiens et les Canadiennes, et faire
connaître les collections tant au Canada qu’à l’étranger.

STRATÉGIE 1

Concevoir des façons novatrices de rejoindre des publics nou-
veaux et plus diversifiés, et rehausser leur expérience du Musée

Résultats
Le Musée des beaux-arts a poursuivi ses efforts afin de rejoindre
de nouveaux publics en créant des activités et en offrant des
programmes qui avaient été lancés à titre de projets pilotes au
cours de l’exercice 2006–2007.

Le Musée a également continué de sonder les visiteurs sur
leurs attentes à l’égard des programmes et des services. Les
réponses données montrent que le degré de satisfaction est élevé.
Des répondants, 62 p. 100 ont dit être des visiteurs assidus. Un
autre sondage a révélé que les visiteurs du Musée venaient en
majorité de l’extérieur de la région de la capitale nationale :
37 p. 100 d’entre eux provenaient de la région d’Ottawa-Gatineau,
48 p. 100, du reste du Canada, et 15 p. 100, des États-Unis ou
d’autres pays. Ces résultats montrent que la tendance observée
ces dernières années se maintient.

Diverses activités éducatives se sont déroulées dans le cadre
d’expositions temporaires. La journée pour adolescents, Alors, tu
es branché ?, La scène artistique parallèle, s’est tenu le 13 mars,
cette année. Des 1 866 visiteurs qui ont aff lué au Musée ce jour-
là, beaucoup étaient des jeunes venus écouter des musiciens,
participer à des ateliers animés par des artistes et admirer des
œuvres d’art créées tout au long de l’année dans le cadre de la
série d’ateliers offerts aux jeunes. L’activité était organisée par le
Conseil des ados duMBAC et a été annoncée au moyen d’affiches
distribuées dans des marchés cibles, de communiqués d’intérêt
public, d’un bulletin électronique et d’un site Internet spéciale-
ment créé pour l’occasion. Il a également été annoncé pour la
première fois sur Facebook, un site de réseautage des plus prisés.

Consacrée à la photographie africaine contemporaine, l’expo-
sition Au-delà des clichés a été mise en valeur auprès de publics
diversifiés grâce à des efforts de cybermarketing visant une liste
d’intervenants des communautés africaine et caraïbe d’Ottawa.

LeMusée a lancé un projet de modernisation qui a commencé
avec l’évaluation de son «capital de marque». La première étape
du rapport a été soumise au conseil d’administration. Le Musée
entreprendra la seconde étape du projet au cours du prochain
exercice.
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STRATÉGIE 2

Offrir un programme remarquable d’expositions et
d’installations

Résultats
Le calendrier de 2007–2008 comprend des expositions sur place
et itinérantes d’artistes canadiens et étrangers, dont les œuvres
sont tirées des collections d’art à caractère historique et contem-
porain du Musée ainsi que des prêts accordés par d’autres
institutions et collections. Des recherches et des publications
originales accompagnent les expositions temporaires, contribuant
à enrichir les ressources et à accroître les connaissances en
histoire de l’art au Canada. En outre, pour son programme
d’expositions temporaires, le Musée a pu négocier avec succès
des prêts de collections nationales et internationales. Des élé-
ments éducatifs comme les audioguides Bell, le site Web, une
programmation éducative spéciale et de l’information didactique
présentée dans les salles du Musée ont accompagné les princi-
pales expositions.

Outre plusieurs installations tirées de sa propre collection, le
Musée a inauguré les expositions suivantes dans la région de la
capitale nationale :
• Les paysages de Renoir, 1865–1883 a été organisée avec la
National Gallery de Londres et le Philadelphia Museum of
Art et présentée par la Financière Sun Life. Cette exposition,
qui a rassemblé plus de 60 œuvres, a exploré les lieux exté-
rieurs que le maître impressionniste français a représentés
dans ses toiles. Une importante publication, un audioguide
Bell comprenant pour la première fois un volet d’arrêts
descriptifs, un atelier d’art aménagé dans les salles ainsi qu’un
programme éducatif spécial accompagnaient l’exposition.

• La sculpture inuite d’aujourd’hui, qui réunit 25 sculptures
réalisées depuis 1990, a témoigné tant par ses sujets que par
ses matériaux des idées courantes et des changements subtils
qui inspirent les artistes.

• Photographies modernistes du Musée des beaux-arts du Canada,
qui comprenait des photographies datant du début du
XXe siècle, a été la première d’une série de six expositions
réunissant des chefs-d’œuvre de la collection internationale
de photographies du MBAC. Cette exposition, qui compre-
nait plus de 100 photographies, s’est livrée à l’examen et à
l’illustration de l’éthos moderniste à la fois démesuré, novateur
et souvent contradictoire, qui a modelé la pratique photogra-
phique entre 1900 et 1940.

• Dé-con-structions a réuni principalement des œuvres de jeunes
artistes vivant au Québec et dont les créations remettent en
question le rôle contextuel du musée. Tenue à l’occasion de la
Scène Québec, festival organisé par le Centre national des arts,
cette exposition était accompagnée d’une petite publication.

• Au-delà des clichés. Nouveaux points de vue en photographie
africaine contemporaine a été organisée par l’International
Center of Photography, avec l’appui d’Altria Group, Inc. et de
l’ICP Exhibitions Committee. En plus de traduire les percep-
tions et les expressions individuelles qui guident l’art africain
actuel,Au-delà des clichés a examiné les façons dont la pratique
photographique récente a transcendé aussi bien les traditions
du continent noir que les inf luences occidentales pour
explorer de nouvelles avenues esthétiques.

• Grâce à l’exposition Joe Fafard, organisée en collaboration
avec la MacKenzie Art Gallery et présentée par la Maison
Heffel – encanteurs et évaluateurs, les visiteurs ont été en
mesure de voir pour la première fois l’étendue de l’œuvre de
cet artiste remarquable de la Saskatchewan : de ses premières
caricatures aux portraits intimes de son entourage jusqu’aux
sculptures de vaches et de chevaux, en passant par ses
immenses créations en bronze réalisées sur commande et
destinées à être exposées dans des lieux publics et privés.
Cette exposition comprenait plus de 70 sculptures, une
importante publication, un site Internet éducatif et un
audioguide Bell.

• Présentée avec l’appui des mécènes de la Fondation duMusée
des beaux-arts du Canada, l’exposition Lord Dalhousie. Mécène
et collectionneur a regroupé quelque 135 œuvres de la collec-
tion de George Ramsay, 9e comte de Dalhousie, qui a été tour
à tour lieutenant-gouverneur de la Nouvelle-Écosse puis gou-
verneur général de l’Amérique du Nord britannique. Durant
les 12 années qu’il a passées au Canada, il a commandé et
collectionné des œuvres d’art d’une diversité exceptionnelle.

Parmi les autres installations et expositions plus petites,
mentionnons :
• Prix du Gouverneur général en arts visuels et en arts médiatiques;
• Les temps changent, les traditions continuent;
• Platine et photogravure;
• Auto-réflexion. Les estampes de Richard Hamilton 1963–1974;
• Modèles d’atelier;
• La gravure sur bois de bout en Angleterre au début du XXe siècle;
• August Sander;
• Phil Collins. They Shoot Horses;
• Carl Beam. L’inexpliqué et Une brèche dans le temps;
• «À partir d’aujourd’hui la peinture est morte ». L’humour et
l’invention de la photographie;

• Dessins britanniques. Acquisitions récentes;
• Fabriqué à Kangiqliniq. Céramiques et sculptures de Rankin Inlet;
• L’art de lire. La photographie et le livre.

Au cours de cette période, le Musée canadien de la photographie
contemporaine a lancé deux expositions :
• Cheryl Sourkes. Caméra publique explore, dans ses œuvres, les

dispositifs de surveillance publique, particulièrement les
cybercaméras, en empruntant des images tirées d’Internet.
Le catalogue qui accompagne l’exposition a été produit
par la Tom Thomson Memorial Art Gallery, la Southern
Alberta Art Gallery et le Musée canadien de la photographie
contemporaine.

• Pascal Grandmaison a été organisée et mise en circulation par
le Musée d’art contemporain de Montréal. L’œuvre de Pascal
Grandmaison, qui emprunte à la photographie et à la vidéo,
est remarquable par son propos à la fois empathique et déta-
ché, froid et poétique, qui donne l’impression que le monde
repose sur une image archétypale. L’exposition comprenait
une vingtaine d’œuvres.
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La Bibliothèque et les Archives ont présenté les expositions
suivantes :
• Les illustrations de livres de Walter Crane;
• La bibliothèque de Carl Fellman Schaefer (1903–1995);
• Garry Neill Kennedy. Superstar Shadow 1984–2005;
• «Non Clamor Sed Amor». Les calendriers de la Toronto Art
Students’ League 1893–1904.

Une vaste campagne multimédia de marketing et de publicité, y
compris des relations avec les médias et des activités de lance-
ment, a été conçue et mise en œuvre afin de faire connaître Les
paysages de Renoir. Parmi les outils médiatiques, notons les
messages publicitaires diffusés à la télévision, les encarts publiés
dans les journaux locaux et nationaux, les panneaux-réclames,
les affiches installées dans le transport en commun et les publi-
cités diffusées à la radio et sur Internet.

La campagne publicitaire encourant l’exposition Les paysages
de Renoir a valu au Musée des beaux-arts du Canada trois distinc-
tions en matière de publicité et de création, dont celle des Prix
Média 2008, au Québec, pour la meilleure campagne menée
dans les journaux.

Le MBAC a également remporté deux autres distinctions
pour cette campagne publicitaire aux Summit International
Creative Awards de 2008 : le prix « argent» dans la catégorie
« campagne médiatique destinée aux consommateurs » et le
prix de la meilleure «production télévisuelle ayant coûté moins
de 30 000 $».

Plus de 400 candidats se disputaient le prix de télévision, la
plus prestigieuse récompense internationale dans cette catégorie.
Les divers volets de la campagne avaient été mis au point par le
MBAC en collaboration avec LBX Communication Marketing
et Kaboom Communication Design.

Parmi les autres moyens publicitaires, notons les publicités
imprimées dans les journaux et les magazines, les panneaux
Zoom et les affiches dans les restaurants et les pubs, la publicité
sur Internet ainsi que des messages d’intérêt public diffusés à la
télévision française de Radio-Canada et à la télévision anglaise
de CBC. Le Musée a également mené une campagne exhaustive
de relations avec les médias à l’appui de l’exposition.

Fréquentation des expositions
Le taux de fréquentation du Musée a surpassé les prévisions,
atteignant un total de 472 459 visiteurs pour 2007–2008, soit
9 p. 100 de plus que prévu. Les expositions à l’affiche au Musée
ont attirée plus de 275 000 visiteurs, soit 48 000 de plus
qu’attendu (un écart positif de 21 p. 100). L’exposition Ron Mueck
a surpassé les prévisions en attirant le nombre record de
83 675 visiteurs en 59 jours. Jamais le Musée n’avait connu une
aff luence aussi importante au printemps et en un si cours laps
de temps. L’exposition vedette de l’été, Les paysages de Renoir, a
connu un réel succès en attirant 172 052 visiteurs, se classant
ainsi parmi les cinq expositions ayant atteint le plus haut taux
de fréquentation dans l’histoire du Musée.

Données Données
réelles Prévisions réelles

2006–2007 2007–2008 2007–2008

Musée des beaux-arts du Canada et
Musée canadien de la photographie
contemporaine* 392 896 433 000 472 459

Programme d’expositions itinérantes
(au Canada et à l’étranger) 445 374 275 000 370 028

Total 838 270 708 000 842 487

* Le MCPC a fermé ses portes au public pour cause de rénovation au début
d’octobre 2006.
Les prévisions de fréquentation, qui s’élevaient à 570 000 visiteurs pour le
MBAC et à 35 000 pour le MCPC, ont été modifiées en fonction de la fermeture
du MCPC et d’une variation du tourisme dans la région de la capitale nationale.

STRATÉGIE 3

Présenter la collection nationale dans tout le Canada et
rehausser la visibilité de l’art canadien à l’étranger

Résultats
Le Musée offre des expositions temporaires tirées de ses collec-
tions et de celles du MCPC dans le cadre de son programme
d’expositions itinérantes «En tournée». À l’instar du programme
de la région de la capitale nationale, «En tournée» prévoit des
expositions de grand calibre, au contenu riche et diversifié.
En 2007, il proposait dix nouveaux projets. Les expositions
itinérantes ont pu être admirées dans 22 lieux au Canada et à
deux autres endroits aux États-Unis ou ailleurs dans le monde.
Le Musée demeure fidèle à son engagement de présenter ses
expositions dans le plus grand nombre possible d’endroits, et
dans toutes les régions du pays.

La fréquentation virtuelle

Données Données
réelles Prévisions réelles

2006–2007 2007–2008 2007–2008

Séances d’utilisateurs
MBAC et MCPC* 791 805 935 000 1 132 241
CyberMuse 1 437 829 1 100 000 1 519 825

Total 2 229 634 2 035 000 2 652 066

Appels de fichiers Web
MBAC et MCPC* 5 326 760 5 910 000 13 089 900
CyberMuse 28 728 003 24 000 000 40 788 534

Total 34 054 763 29 910 000 53 878 434

* Ces données tiennent compte de la fréquentation d’achatsMBAC.ca.
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Sites Web du Musée
En 2007–2008, le site www.beaux-arts.ca a été entièrement repensé.
De nouvelles fonctions, dont des possibilités de commerce élec-
tronique (achatsMBAC.ca) permettent aux visiteurs d’acheter
en ligne des billets pour des expositions, de renouveler leur
adhésion au Musée, de commander des catalogues, tant pour le
programme de publications du MBAC que pour celui du MCPC,
et d’accéder à d’autres produits. Parmi les autres nouveautés du
site, notons des caractéristiques d’accessibilité, une section consa-
crée à l’histoire du Musée, une page Internet sur la Fondation
du MBAC, une fonction de recherche améliorée et la capacité
de soumettre sa candidature en ligne.

Le Musée a surpassé ses objectifs d’appels de fichiers Web de
29 p. 100 pour son site principal et de 70 p. 100 pour CyberMuse.
Conformément à ce qui avait été prévu, des sites ont été élaborés
en complément aux expositions Les paysages de Renoir, Au-delà
des clichés et Joe Fafard. L’ajout d’une lecture en direct de l’expo-
sition Deux plus tout. 3 expos de Carsten Höller, présentée à l’Espace
Shawinigan, a permis aux internautes du monde entier de rece-
voir en temps réel le contenu audio de l’exposition.

À l’appui du programme d’expositions itinérantes, deux sites
éducatifs ont été créés : Albrecht Dürer et Joe Fafard. Le lancement
du site consacré à Salviati a été reporté à l’exercice 2008–2009.

Le réaménagement de la section de CyberMuse destinée aux
enseignants, commanditée par la Fondation RBC, a été effectué
comme prévu. Cette section comprend maintenant des plans de
cours et des démonstrations de techniques artistiques et offre aux
enseignants la possibilité d’échanger entre eux, d’entrer en contact
en ligne et de prendre connaissance des précieux commentaires
de nos comités consultatifs d’enseignants.

CyberMuse met encore plus de documents à la disposition
du public, soit un total de 67 781 représentant 7 805 artistes,
dont 16 030 (24 p. 100) sont illustrés d’une image numérique.
La base de données sur les estampes des artistes inuits, une
version électronique de The Inuit Artists Print Workbook, publié
par Sandra B. Barz, a été versée sur l’Internet à titre de ressource,
tel que prévu.

Utilisation des ressources de la Bibliothèque

Données Données
réelles réelles

2006–2007 2007–2008

Nombre de demandes (en personne,
par lettre, télécopieur et courriel,
et comprenant les recherches en ligne) 505 942 608 022

Nombre de prêts entre bibliothèques et
demandes de livraison de documents 950 747

Nombre de recherches en ligne dans
les ressources de la Bibliothèque et
des Archives 474 600 576 339

Nota : Aucun objectif n’a été fixé pour l’utilisation des ressources de la Bibliothèque,
qui est en fonction de la demande des usagers.

Le catalogue de la Bibliothèque a été versé sur le portail du
consortium Bibliothèque Géniale, qui sert les usagers de la
région de la capitale nationale, et sur Artlibraries.net, un portail
européen donnant accès aux catalogues des bibliothèques d’art.

Le Musée a atteint son objectif en prêtant 954 œuvres à des
musées qui présentaient leurs propres expositions, aux exposi-
tions itinérantes du MBAC à long terme et au gouvernement.
Un grand nombre d’œuvres du Musée sont en forte demande
au Canada et à l’étranger.

Plus de 226 œuvres du MBAC ont été prêtées à 36 institu-
tions canadiennes et à 28 établissements étrangers, tandis que
deux œuvres du MCPC ont été prêtées à une institution étran-
gère. Dans le cadre du programme d’expositions itinérantes,
plus de 612 œuvres du MBAC ont été prêtées à 18 lieux d’expo-
sition au Canada et à trois autres situés à l’étranger; 33 œuvres
du MCPC ont été prêtées à un établissement canadien.
Une véritable simulation de…, de Suzy Lake, qui appartient

à la collection du MCPC, occupait une place proéminente à
l’entrée de l’exposition WACK ! Art and the Feminist Revolution,
présentée au National Museum of Women in the Arts, à
Washington (D.C.).

Le Musée des beaux-arts a prêté l’œuvre intitulée Portrait
de C. Y. (v. 1947–1949), par Louise Bourgeois, au Tate Modern
Museum de Londres pour l’exposition Louise Bourgeois, qui sera
présentée à cet établissement ainsi qu’au Centre national d’art
et de culture Georges Pompidou, à Paris.

STRATÉGIE 4

Offrir un remarquable programme de publications à l’appui du
programme d’expositions

Résultats
Le Musée a publié ou coédité des catalogues à l’occasion de
toutes les grandes expositions :
• Photographies modernistes du Musée des beaux-arts du Canada;
• Dé-con-structions;
• Deux plus tout. 3 expos de Carsten Höller;
• Dessins de l’Europe centrale du Musée des beaux-arts du Canada,
commandité par Sotheby’s;

• Joe Fafard, coédité avec Douglas & McIntyre, de Vancouver,
et la MacKenzie Art Gallery, à Regina;

• Les dessins et peintures de Daphne Odjig. Une exposition rétro-
spective, coédité avec la Galerie d’art de Sudbury; ce catalogue
a été publié en trois langues (français, anglais et ojibwé);

• Lord Dalhousie. Mécène et collectionneur;
• Y a-t-il un là, là ?;
• Utopie/Dystopie. Les photographies de Geoffrey James en colla-
boration avec Douglas & McIntyre;

• Bernini et la naissance du portrait sculpté de style baroque, dont
la traduction vers le français en vue de l’exposition prévue en
août 2008 a été réalisée en collaboration avec le J. Paul Getty
Museum.
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Le MCPC a collaboré avec la Tom Thomson Art Gallery, à Owen
Sound, et la Southern Alberta Art Gallery, à Lethbridge, pour
produire le catalogue qui a accompagné l’exposition Cheryl
Sourkes. Caméra publique.

Parmi les activités de publication du Musée, mentionnons
aussi :
• la collaboration avec la National Gallery, à Londres, pour la
version française du catalogue de l’exposition Les paysages
de Renoir;

• la production de quatre numéros de Vernissage grâce à l’appui
de Pratt & Whitney Canada;

• la production de la revue des expositions itinérantes En tournée,
le sommaire du plan d’entreprise de 2007–2008 à 2011–2012,
et le Rapport annuel du MBAC de 2006–2007;

• la production du document Programmes pour les étudiants et
les enseignants, 2007–2008, pour Éducation et programmes
publics, avec l’appui de la Fondation RBC;

• la révision, la traduction et la conception graphique du
catalogue de l’exposition Les années 1930. La fabrique de
« l’Homme nouveau», qui sera présentée à Ottawa à compter
du 6 juin 2008;

• la révision et la traduction du catalogue de l’exposition La
vraie vie, qui prendra l’affiche le 21 juin à Shawinigan, avant
de partir en tournée au Canada;

• la révision et la traduction des manuscrits du vol. VI de la
Revue du MBAC, qui paraîtra en décembre 2008 grâce à
l’appui du Fonds de recherche Donald et Beth Sobey pour le
conservateur en chef, créé par la Fondation du MBAC.

Le Musée a conçu des campagnes de publicité et de promotion
ainsi que des documents promotionnels pour toutes ses exposi-
tions majeures, y compris celles du Musée canadien de la photo-
graphie contemporaine. Une campagne publicitaire a été mise
sur pied pour appuyer la collection du Musée localement. La
production et la distribution de quatre programmes d’activités
complets ont été achevées dans les délais prévus.

STRATÉGIE 5

Offrir un riche programme d’activités éducatives

Résultats
• Le programme éducatif qui accompagnait l’exposition Joe
Fafard (présentée du 1er février au 4 mai 2008) comprenait
une section spéciale de CyberMuse offrant une panoplie de
renseignements sur l’artiste, un film éducatif, la projection
de deux documentaires, un audioguide (dont ont fait usage
8,5 p. 100 des visiteurs de l’exposition), des programmes
scolaires et une activité du programme «Artifice» destinée
aux adultes. En outre,M. Fafard et le conservateur ont animé
des visites de l’exposition, et le fils de l’artiste, musicien
primé, a donné un récital.

• Le programme éducatif qui accompagnait l’exposition Lord
Dalhousie. Mécène et collectionneur (présentée du 15 février au
11 mai 2008) comprenait une «Rencontre avec le conserva-
teur», un plan de cours pour les enseignants et des activités
scolaires.

• La seconde étape du processus de modernisation du pro-
gramme «Artissimo» s’est poursuivie avec une nouvelle
conception du kiosque et l’évaluation formative des nouvelles
activités.

• L’événement annuel pour adolescents, La scène artistique
parallèle, s’est déroulé le 13 mars et a attiré 1 866 personnes.

• Deux semaines de camp payées ou subventionnées ont été
offertes aux enfants durant le congé de mars. Ces camps por-
taient sur les styles Art nouveau et Art déco.

• Le Musée a célébré la Semaine de la canne blanche (du 3 au
9 février 2008) en offrant des ateliers, des présentoirs et une
conférence publique gratuite de John Kennedy, Ph.D. Les
programmes du Musée en matière d’accessibilité reçoivent
l’appui de la Fondation de la famille J.W. McConnell et ont
fait l’objet d’un article dans le numéro de mars d’Exceptional
Family.

• À la fin de février, Marianna Adams, Ph.D., de l’Institute for
Learning Innovation, a animé un atelier de deux jours sur la
pensée évaluative à l’intention des employés d’Éducation et
programmes publics.

• En janvier, Lexie Buchanan a entrepris son stage TD de trois
mois, au cours duquel elle doit élaborer des guides per-
mettant aux familles de découvrir par elles-mêmes la collec-
tion permanente.

• En février et en mars, le Musée a présenté les films primés au
25e Festival international du film sur l’art (FIFA).

Un programme de journées de perfectionnement artistique au
Musée a été lancé en 2007 pour les enfants de la 1re à la 6e année.
Au total, 162 enfants ont assisté à neuf ateliers, ce qui représente
une augmentation de 65 p. 100 par rapport à l’an dernier.

Le programme scolaire
• Pour une troisième année, la Fondation RBC a financé le
programme scolaire du Musée, ce qui a permis à ce dernier
de repenser la section de CyberMuse destinée aux ensei-
gnants et de continuer à élaborer des plans de cours. (Pour
des détails additionnels sur les activités virtuelles liées au
programme scolaire, voir la section Objectif 2, Stratégie 3.)

• Pour une deuxième année, le Musée s’est associé au Festival
international d’animation d’Ottawa afin de présenter des
projections sur le phénomène de l’intimidation chez les
écoliers. Plus de 800 élèves ont assisté à ces projections.

• Le personnel du Musée a tenu des réunions avec des comités
consultatifs d’enseignants d’écoles élémentaires et secondaires
pour planifier la stratégie promotionnelle de la soirée d’infor-
mation des enseignants. Plus de 90 enseignants y ont participé.

• Un nouveau calendrier du programme scolaire a été élaboré,
puis envoyé à plus de 1 200 destinataires. Le nombre de
participants aux activités proposées s’est élevé à 58 077, ce qui
représente une baisse par rapport aux prévisions. En outre,
les membres du programme «Vive les arts » du Cercle des
bénévoles ont rendu visite à 8 000 élèves. L’homologue anglo-
phone de cette initiative, «Looking at pictures », a permis
aux bénévoles de rencontrer plus de 40 000 jeunes dans
135 écoles.

• Le Musée a donné trois ateliers pour enseignants à 77 éduca-
teurs de l’Ottawa Carleton Catholic District School Board.
Plus de 90 enseignants ont assisté à la séance d’information
qui leur était destinée.
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Participation aux programmes scolaires

Données Données
réelles Prévisions réelles

2006–2007 2007–2008 2007–2008

Visites de groupes scolaires 1 765 1 600 1 610

Nombre de participants au Musée 64 666 62 000 58 077

Programmes pour adultes et pour la famille
• Le Musée continue d’offrir un programme public très dyna-
mique pour tous les âges.

• Le Musée a offert 16 semaines de camps d’été (au MBAC et
au MCPC) aux enfants de 6 à 8 ans et de 9 à 12 ans, et aux
adolescents de 13 à 17 ans. Quatre de ces semaines étaient
subventionnées pour les enfants et les adolescents de familles
à faible revenu, et une autre était réservée aux enfants atteints
du syndrome de Down ainsi qu’à leurs frères et sœurs. Le
programme pour la famille et les enfants a toujours beau-
coup de succès et toutes les places des ateliers «Bout’choux»
ont été vendues. Le taux de fréquentation d’«Artissimo» se
maintient à un niveau élevé et les commentaires des visiteurs
à l’égard de cette activité sont positifs. Plus de 13 000 per-
sonnes y ont participé, ce qui représente une augmentation
de 22 p. 100 par rapport à l’exercice 2006–2007.

• Une série de conférences à l’appui des expositions tempo-
raires a été mise sur pied et les activités pour adultes
connaissent toujours autant de succès. L’activité «Plaisir des
yeux» a connu une affluence semblable à celle de l’an dernier,
et plus de 300 personnes ont assisté à la conférence de Robert
Davidson.

• Le personnel duMusée, en collaboration avec Mariana Adams,
de l’Institute for Learning Innovation, a mené un sondage
auprès des participants à «Artissimo». Les commentaires
recueillis ont permis de concevoir un nouveau kiosque et de
créer sept activités qui seront mises en œuvre en partie en
2008–2009.

• Le programme pour les personnes vivant avec un handicap
demeure un solide attrait. Le nouveau programme «Stimuler
les sens» (ouvert à tous les visiteurs ayant ou non des besoins
spéciaux) suffit à peine à la demande. Afin d’appuyer ce
programme, le Musée a produit une brochure intitulée L’art
pour tous de même qu’un CD.

Programme des audioguides Bell
Le Musée a atteint son objectif, qui était de produire trois
audioguides pour appuyer ses expositions temporaires. Des
audioguides ont été mis à la disposition des visiteurs pour les
expositions Les paysages de Renoir, Carsten Höller et Joe Fafard.
Pour la première fois cette année, et pour Les paysages de Renoir
seulement, l’audioguide comportait des arrêts descriptifs pour
les personnes ayant une déficience visuelle. Plus de 30 p. 100 des
visiteurs de cette dernière exposition (soit 49 767 d’entre eux) se
sont procuré l’audioguide. Dans l’ensemble, le taux d’utilisation
des audioguides s’est avéré 31 p. 100 plus élevé que prévu. Au
total, 66 718 appareils ont été loués pour les expositions
temporaires ou la collection permanente du MBAC. Il s’agit du
plus haut taux de location enregistré au cours des huit dernières
années. Bell a accepté de financer le programme pendant encore
deux ans.

Utilisation des audioguides

Données Données
réelles Prévisions réelles

2006–2007 2007–2008 2007–2008

Nombre d’audioguides loués pour
les visites de la collection
permanente 5 707 5 600 4 461

Nombre d’audioguides loués pour
les visites des expositions
temporaires 29 059 45 350 62 257

Total 34 766 50 950 66 718

STRATÉGIE 6

Maintenir les partenariats et la collaboration avec les autres
institutions et musées d’art canadiens

Résultats
Le Musée s’est associé au Conseil des Arts du Canada pour offrir
une occasion de perfectionnement professionnel d’une durée
de deux ans à un conservateur de l’art indigène en milieu de
carrière. La résidence du candidat choisi, qui est axée sur l’étude
et l’utilisation des collections du Musée, se déroule sous la
supervision et avec l’aide des professionnels du Musée. Au cours
de ses deux années de résidence, le conservateur choisi préparera
une exposition qui sera présentée dans le cadre du programme
d’expositions itinérantes «En tournée». Steven Loft, conserva-
teur de Winnipeg, est le premier candidat à bénéficier du projet
pilote, qui a commencé en décembre 2007.

Durant l’exercice, le Musée a conclu des partenariats avec
deux musées canadiens pour la production des expositions :
• Joe Fafard, organisée en collaboration avec la MacKenzie Art
Gallery (MAG). LeMusée et la MAG ont collaboré pleinement
à la production, à la recherche savante et à l’administration
financière. Le Musée des beaux-arts du Canada s’occupera de
la logistique pour les quatre derniers arrêts de la tournée et
le Musée a produit le catalogue de l’exposition;

• Les dessins et peintures de Daphne Odjig. Une exposition rétro-
spective, organisée en collaboration avec la Galerie d’art de
Sudbury (GAS). La GAS a préparé la recherche et les docu-
ments savants, tandis que le Musée a organisé la tournée
nationale et produit le catalogue en trois langues;

• Cheryl Sourkes. Caméra publique avec la Tom Thomson Art
Gallery et la Southern Alberta Art Gallery.

Le Musée a accueilli des expositions produites et mises en circu-
lation par d’autres musées canadiens :
• Pascal Grandmaison, organisée par le Musée d’art contempo-
rain de Montréal et présentée par le MCPC.

Le Musée s’est fait représenter à d’autres musées du Canada par
des conservateurs ou des cadres supérieurs lors de dix inaugura-
tions d’expositions dans le cadre du programme «En tournée»
(voir ci-après). En outre, le personnel du MCPC a pris part
aux festivals de la photographie tenus à Toronto et à Ottawa, et
s’est rendu dans plus de 15 institutions artistiques dans diverses
villes canadiennes, dont Halifax, Montréal, Toronto, Winnipeg,
Saskatoon, Banff, Richmond, North Vancouver et Vancouver.
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Représentant le Musée, les membres suivants du personnel
ont participé à des activités organisées pour la presse et à des
activités inaugurales, donné des conférences et animé des visites
au besoin :
• Ann Thomas a donné une conférence au Musée d’art de
Joliette dans le cadre de l’exposition Lisette Model;

• Ann Thomas a donné une conférence à l’occasion de
l’inauguration de l’exposition Photographies modernistes, à
The Rooms, à St. John’s (Terre-Neuve);

• Charlie Hill a assisté au vernissage de l’exposition Art and
Society, à la Kamloops Art Gallery, et donné une conférence à
cette occasion;

• David Franklin a assisté aux vernissages de l’exposition
Dessins britanniques du Musée des beaux-arts du Canada, à la
Mendel Art Gallery, à Saskatoon, et à la Winnipeg Art Gallery,
et donné des conférences à ces occasions;

• Greg A.Hill a donné une conférence à l’Institute of American
Indian Arts Museum, à Santa Fe (Californie);

• Greg A. Hill a assisté au vernissage de l’exposition Norval
Morrisseau, au National Museum of the American Indian, à
New York, et donné une conférence à cette occasion;

• Jonathan Shaughnessy a assisté au vernissage de l’exposition
The Paradise Institute, à l’Université de Sherbrooke, et accordé
des entrevues aux représentants des médias à cette occasion;

• Mayo Graham a assisté au vernissage de l’exposition Joe Fafard
à la MacKenzie Art Gallery.

Autres conférences :
• Denise Leclerc a donné une conférence à la Galerie d’art de
l’Université Carleton, à Ottawa;

• John McElhone a animé un atelier de trois jours à la George
Eastman House, à Rochester (New York);

Jusqu’ici cette année, le Musée a travaillé à trois projets en colla-
boration avec les partenaires du portefeuille de Patrimoine
canadien, Condition féminine et Langues officielles Canada et à
un projet avec le ministère des Affaires étrangères du Canada :
• Les Prix du gouverneur général en arts visuels et en arts médiati-
ques, enmars 2008, en collaboration avec le Conseil des Arts du
Canada (CAC). Cette exposition annuelle tirée des collections
du Musée est présentée en complément aux prix du gouver-
neur général.

Outre les nombreux partenariats liés aux expositions et aux
publications déjà décrits, le Musée a conclu diverses ententes
dans les domaines de la muséologie et du marketing, dont :
• la participation aux activités dans le cadre de «Mai est le

mois des musées» et de «Portes ouvertes»;
• des partenariats avec le Festival canadien des tulipes et le

Festival international de musique de chambre d’Ottawa; des
ententes publicitaires avec des hôtels de la capitale; et un
partenariat avec les musées locaux relativement au Passeport
des musées de la capitale du Canada.

Cette année encore, le Musée a offert sa semaine d’orientation,
toujours très populaire auprès des professionnels du domaine
muséal. Plus de 21 personnes des musées de tout le pays ont
participé à cette activité, qui s’est échelonnée sur une semaine.

STRATÉGIE 7

Jouer un rôle de chef de file dans le renforcement de la capacité
des institutions artistiques de tout le pays

Résultats
Le Groupe Financier Banque TD a commandité en 2007–2008 le
salaire de trois stagiaires dans les secteurs de la bibliothéconomie
d’art, de la gestion des collections de musées et de l’éducation
dans les musées d’art. Parmi les projets entrepris par les sta-
giaires, citons le projet spécial visant à dresser l’inventaire des
publications du Musée des beaux-arts du Canada de 1880 à
aujourd’hui, la collection des négatifs et des diapositives de la
Division de la photographie de l’Office national du film du
Canada, et la mise à l’essai d’un programme de visites auto-
guidées pour enfants.

LeMusée a répondu positivement à des demandes de conféren-
ciers et a présenté dix conférences dans le cadre du programme
des conférenciers «En tournée» pour accompagner les exposi-
tions itinérantes (voir Objectif 1, Stratégie 3).

OBJECTIF 3

Assurer la direction et la surveillance; administrer les
ressources et bien les mettre en valeur.

STRATÉGIE 1

Renforcer la gouvernance

Processus de planification, de surveillance et d’information
Le conseil d’administration a tenu sa première assemblée générale
publique le 3 décembre 2007. Les exposés des divers interve-
nants ont été filmés et sont disponibles sur le site du Musée.

Le commissaire à l’intégrité de la fonction publique a
exempté le Musée de l’obligation de créer un mécanisme interne
aux termes de la Loi sur la protection des fonctionnaires divulgateurs
d’actes répréhensibles; les employés ont été informés des droits
dont ils disposent en vertu de la Loi et du fait qu’ils peuvent
accéder au processus gouvernemental par l’entremise du bureau
du commissaire.

Une vérification interne du cadre de contrôle de la gestion
financière du Musée a été effectuée et un plan d’action à cet
égard est en cours d’élaboration.

Gestion des risques
LeMusée a maintenu son programme d’indemnisation et d’assu-
rance des œuvres d’art. La demande d’indemnisation de l’expo-
sition itinérante Les estampes d’Albrecht Dürer a été approuvée.
La demande d’indemnisation pour l’exposition de l’été 2008, Les
années 1930. La fabrique de « l’Homme nouveau» a été approuvée.
D’autres demandes ont été soumises.

Le Musée a analysé les lacunes en matière de gestion de
l’information constatées dans différents services, dont Biblio-
thèque et Archives, Gestions des documents, Multimédias,
Gestion des collections et Conservation. Les résultats obtenus à
l’échelle de l’établissement révèlent qu’il faut apporter des
améliorations importantes aux activités de gestion de l’infor-
mation. Un plan d’action complet concernant la gestion des
documents a été élaboré, mais il faudra certaines ressources
pour le mettre en œuvre et s’assurer ainsi que le Musée admi-
nistre efficacement ses ressources en information actuelle.
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Les résultats de toutes les vérifications, dont le plan d’action
et la réponse de la direction, sont présentés au comité de vérifi-
cation et des finances du conseil, et des rapports d’étape sont
fournis semestriellement jusqu’à la mise en œuvre complète de
toutes les recommandations.

STRATÉGIE 2

Renforcer le milieu de travail au Musée et au MCPC

Le Musée a négocié avec succès une nouvelle convention collec-
tive de quatre ans avec ses employés de la Fonction publique du
Canada (AFPC), dont le nombre s’élève à 200. La convention
viendra à échéance en juin 2011.
Cette entente a permis de résoudre de manière satisfaisante

une plainte de longue date concernant l’équité salariale, et
d’adopter d’un nouveau système de classification non sexiste
élaboré conjointement.
L’application de ce nouvel outil a résolu les problèmes de

classification en suspens au Musée. Le plan de mise en œuvre
comprenait plusieurs étapes dans le traitement des plaintes,
l’objectif étant de régler les questions encore non résolues,
d’abord au moyen d’un processus informel d’examen et ensuite
grâce à un processus d’arbitrage accéléré mené par un arbitre
choisi par les deux parties. Les questions de classification des
postes de ce genre devraient être réglées au cours de l’été 2008.
Un travail de classification mené à l’aide de ce nouvel outil

est également en cours pour tous les postes occupés par des
employés membres de l’Institut professionnel de la fonction
publique et par le personnel non syndiqué. Ce travail devrait
être terminé à l’automne 2008.
LeMBAC continue d’appliquer le cadre stratégique de gestion

des ressources humaines approuvé par le conseil d’administra-
tion en juin 2005. Bien que le projet de sondage sur le bien-être
des employés ait été mis de côté, d’importants efforts ont été
faits pour renforcer la relation avec les employés et leurs
syndicats par une meilleure communication et en organisant
des réunions syndicales-patronales à intervalles réguliers. Le
nombre de griefs a considérablement diminué : aucun grief n’a
été déposé au cours des trois premiers trimestres de 2007–2008;
et un seul grief (ne portant pas sur la classification) a été déposé
au dernier trimestre. La politique du Musée en matière de
harcèlement a été révisée et mise à jour, puis approuvée par le
conseil d’administration en décembre 2007.
Le Musée a évalué la première étape des plans de relève pour

les cadres supérieurs en 2006–2007. La deuxième étape du
projet, bien qu’elle ait été reportée en raison de questions plus
urgentes, sera réalisée au cours de l’automne 2008. Le mandat
du directeur du Musée a été prolongé d’une année et son
successeur devrait entrer en fonction en janvier 2009.
La politique du Musée en matière de santé et de sécurité a été

révisée et mise à jour. De plus, des politiques antitabac au travail
et sur les maladies transmissibles ont été élaborées et adoptées.
Tous les gestionnaires ont suivi la formation obligatoire en

matière de santé et de sécurité, conformément aux exigences du
Code canadien du travail. En outre, tous les employés devant subir
un examen médical ont été vus par un médecin. Une matrice
des formations obligatoires du personnel a été élaborée et mise
en œuvre dans le but d’assurer un suivi de toutes les exigences
de la formation en santé et en sécurité pour chaque employé.

STRATÉGIE 3

Augmenter et élargir les sources de recettes du Musée

Le Musée a passé en revue et adopté une nouvelle grille tarifaire
pour l’entrée au Musée et au terrain de stationnement, qui est
entrée en vigueur le 7 janvier 2008.
Le Musée a dépassé sa cible de recettes commerciales de près

de 1 100 000 $ (10,6 millions de dollars comparativement à une
estimation initiale de 9,5 millions de dollars). Les recettes tirées
de locations sont supérieures de 13,8 p. 100 aux prévisions
(911 000 $ par rapport à 800 000 $) et la Librairie a enregistré
une légère augmentation de ses recettes par rapport à celles
prévues (2 850 000 $). Les recettes provenant du stationnement
ont surpassé l’objectif fixé de 6 p. 100 (838 000 $), et les recettes
de la billetterie ont dépassé les prévisions de près de 308 000 $.
Le Musée a négocié une commandite médiatique de plus de

375 000 $ pour 2007–2008. La Financière Sun Life a présenté
l’exposition vedette de l’été, Les paysages de Renoir, l’exposition
Joe Fafard a été commanditée par la Maison Heffel – encanteurs
et évaluateurs, et l’exposition Lord Dalhousie. Mécène et collec-
tionneur a reçu l’appui des mécènes de la Fondation du Musée
des beaux-arts du Canada. De plus, Bell a prolongé de deux ans
son parrainage du programme des audioguides du Musée, la
Fondation Pétrolière Impériale continuera pendant encore
deux ans de financer les «Dimanches en famille Esso», la Fon-
dation RBC soutient toujours le programme scolaire, et la
Fondation de la famille J.W.McConnell a continué d’appuyer le
programme du Musée sur l’accessibilité. D’autres programmes
éducatifs ont reçu le soutien de mécènes des secteurs public et
privé. Pratt & Whitney Canada a offert son appui à Vernissage, la
revue trimestrielle du Musée, le Groupe Financier Banque TD a
renouvelé son aide au programme de stages du Musée des
beaux-arts, et Black & McDonald a commandité l’arbre de Noël
du MBAC.
Le nombre de ménages comportant des membres ou des

donateurs du Musée est passé à 10 765 en 2007–2008, ce qui
représente une augmentation de 15,6 p. 100 par rapport à l’an
dernier.
La campagne de financement pour la restauration d’une

œuvre intitulée Le Christ mort soutenu par des anges s’est avérée
un succès. Au total, 533 ménages ont donné un total de 50 000 $.
De même, la campagne visant à recueillir des fonds pour le
Dictionary of Canadian Artists de Colin S. Macdonald a permis de
recueillir 84 000 $ auprès de 910 ménages.
Le Fonds de dotation de la Fondation du MBAC continuera

d’améliorer les ressources du Musée.
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46 Rapport sur les objectifs

STRATÉGIE 4

Assurer le fonctionnement efficace et efficient du Musée

Le Musée des beaux arts du Canada est l’un des 17 ministères et
organismes gouvernementaux à avoir participé à l’examen stra-
tégique du gouvernement fédéral. Dans ce contexte, le Musée a
effectué une évaluation rigoureuse et exhaustive de son finan-
cement, de sa pertinence, de ses dépenses et du rendement de
ses programmes. L’examen stratégique de 2007 a révélé que le
Musée administre les fonds publics de manière responsable et
efficace, mais a aussi permis de cerner des programmes et des
services dont le rendement est plus faible, qui représentent
5 p. 100 de tous les programmes et services. Le résultat immédiat
du processus entraînera une réduction de 1,5 p. 100 en 2008–
2009 et de 2,5 p. 100 au cours des prochains exercices.

Le Musée travaille actuellement à concevoir une méthode
générale pour l’élaboration de politiques opérationnelles visant
à renforcer l’efficacité et l’efficience de ses activités.

En outre, l’établissement a rédigé la version préliminaire
d’une politique sur la gestion de l’information et d’un cadre de
classification pour l’archivage et la gestion des courriels et des
documents électroniques. Ces initiatives devraient être finalisées
et mises en œuvre au cours du prochain exercice.

OBJECTIF 4

Fournir, pour la préservation et l’exposition de la collection
nationale, un lieu sûr et adéquat qui soit facilement accessible
au public.

STRATÉGIE 1

Protéger les collections et la propriété intellectuelle; assurer un
milieu sécuritaire pour le personnel et les visiteurs

Au cours de l’exercice 2007–2008, un seul acte de vandalisme a
été rapporté, et aucun vol lié aux œuvres de la collection n’a été
signalé. Les visiteurs ont subi 23 blessures, toutes mineures, ce
qui correspond plus ou moins aux observations des années
précédentes. Dans tous les cas, l’incident a fait l’objet d’un bilan
pour en déterminer la cause et, le cas échéant, le Musée a pris
des mesures correctives pour prévenir toute blessure du même
genre dans l’avenir.

Santé et sécurité
Le Musée prend très au sérieux sa responsabilité de veiller à la
santé et à la sécurité de ses visiteurs et de son personnel. Entre
autres mesures, un rigoureux régime d’inspections des installa-
tions du Musée et la résolution des problèmes d’infrastructure
liés à la santé et à la sécurité témoignent de sa démarche
proactive. Par l’entremise de sa demande au Fonds de réserve de
gestion du Conseil du Trésor, de laquelle le Musée a obtenu
14,8 millions de dollars, l’institution pourra entreprendre, grâce
à ces fonds additionnels, plusieurs améliorations à l’infra-
structure destinées à atténuer les risques potentiels à la santé et
à la sécurité. Parmi les projets établis pour la première année,
notons le remplacement des ascenseurs, la modernisation du
dispositif d’extinction des incendies et la résolution de pro-
blèmes de sécurité dans les escaliers et les salles d’entreposage.

Tous les projets ont été réalisés à temps et dans les limites budgé-
taires. La planification de la deuxième année comprenait la prépa-
ration des documents liés à la deuxième étape de ses travaux.

Le Comité de santé et de sécurité au travail du Musée a tenu
les neuf réunions prévues, ce qui satisfait aux exigences du Code
canadien du travail. Le comité de politiques de santé et de sécu-
rité au travail s’est réuni quatre fois. Toutes les exigences prescrites
par la loi par rapport aux procédures en matière de santé et de
sécurité au travail ont été satisfaites en 2007.

Technologie de l’information
Le Musée a entrepris diverses initiatives pour s’assurer que la
structure des Techniques de l’information (TI) est robuste, fiable
et sécuritaire, et que le personnel a facilement accès à l’infor-
mation et aux outils technologiques dont ils ont besoin pour
atteindre leurs objectifs.

La meilleure pratique actuellement en matière de sécurité
dans les TI repose davantage sur une approche à plusieurs
niveaux que sur la concentration des efforts sur un seul méca-
nisme de défense. Le Musée a entrepris une série de mises à
niveau de ses systèmes de TI.

Au cours de cette période, 120 nouveaux ordinateurs de
bureau et portables ont été distribués au personnel et dotés
d’une nouvelle version de la suite logicielle Microsoft Office, et
ce, dans les délais prévus.

STRATÉGIE 2

Veiller à ce que les visiteurs et le personnel aient accès à des
installations sécuritaires et convenables qui peuvent également
abriter des collections

Infrastructure
De la réserve de gestion, le Conseil du trésor a approuvé l’octroi
au Musée de 14,8 millions de dollars pour les exercices 2007–
2008 à 2009–2010. Cette somme permettra de donner suite aux
projets de renouvellement de son infrastructure.

Certains projets ont été entrepris pour améliorer l’accessi-
bilité et résoudre les problèmes les plus urgents. Notons : la
remise en état des ascenseurs, le remplacement des détecteurs
de monoxyde de carbone dans le stationnement souterrain, le
remplacement des défibrillateurs externes, la mise à niveau du
système d’alarme incendie et des dispositifs de contrôle auto-
matique du bâtiment, le remplacement des détecteurs à rayons
du dispositif de protection contre les incendies, l’installation
d’unités d’entreposage mobiles à haute densité dans les salles
d’entreposage des œuvres d’art, la conversion de bureaux en
salles d’entreposage, l’automatisation des portes à l’intérieur du
Musée, l’élévation de la main courante de la rampe à gradins
dans la Colonnade, la réparation et la mise à niveau des chariots
des lanterneaux et la première étape du projet de remplacement
des fenêtres et des lanterneaux.
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Le Musée des beaux-arts du Canada et la Fondation du MBAC
sont profondément reconnaissants aux partenaires suivants,
nouveaux ou de longue date, qui lui ont apporté un soutien ines-
timable au cours du dernier exercice.Nous les remercions chaleu-
reusement de leur loyauté envers notre institution culturelle.

BELL

Commanditaire du programme des audioguides Bell

BLACK & MCDONALD

Commanditaire de l’arbre de Noël du MBAC

CONSEIL DES ARTS DU CANADA

Commanditaire du pavillon canadien à la Biennale de Venise

MAISON HEFFEL – ENCANTEURS ET ÉVALUATEURS

Commanditaire principal de l’exposition Joe Fafard

FONDATION PÉTROLIÈRE IMPÉRIALE

Commanditaire des «Dimanches en famille Esso»

MÉCÈNES DE LA FONDATION DU MUSÉE DES BEAUX-ARTS DU

CANADA

Commanditaire principal de l’exposition Lord Dalhousie. Mécène
et collectionneur

PRATT & WHITNEY CANADA

Fonds Pratt & Whitney Canada pour la publication de
Vernissage

SOTHEBY’S CANADA

Commanditaire du catalogue Dessins de l’Europe centrale du
Musée des beaux-arts du Canada

FINANCIÈRE SUN LIFE

Commanditaire principal de l’exposition Les paysages de Renoir,
1865–1883

COMMANDITAIRES MÉDIATIQUES

CBC Television (Ottawa), CHUM Group, CTV, Le Droit, l’Ottawa
Citizen, et la Télévision de Radio-Canada

Cultiver des partenariats solides avec des sociétés et des fondations privées
d’un océan à l’autre est une priorité constante de la Fondation du Musée
des beaux-arts du Canada. Ces partenariats s’avèrent essentiels pour accroître
la capacité du Musée des beaux-arts à présenter des expositions de calibre
international, à rendre sa collection nationale accessible à tous les Canadiens
et Canadiennes et à enrichir ses programmes publics et éducatifs pour les
visiteurs de tout âge. En 2007–2008, plusieurs organismes ont contribué avec
enthousiasme aux différentes entreprises du Musée.

PARTENARIATS
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ACQUISITIONS – MUSÉE DES BEAUX-ARTS
DU CANADA

ART CANADIEN ANCIEN

Peintures

Achats
Todd, Robert C. (1809–1866)
Marine 1855
Huile sur panneau de fibres, 25 × 33,5 cm
42225

ART CANADIEN RÉCENT

Peintures

Dons
Carr, Emily (1871–1945)
Entrée de cimetière, Campbell River 1912
Huile sur toile, 77,7 × 53 cm
42280
Legs de Alan et Marion Gibbons, Ottawa

Gagnon, Charles (1934–2003)
Paysage décembre 1960
Huile, peinture émail et collage de papier avec
encre sur panneau de fibres, 35,2 × 45,4 cm
42247

Peinture pour un salon funéraire 1962
Huile et collage de papier sur toile,
127,1 × 111,8 cm
42248
Don de Michiko Gagnon, Montréal

Humphrey, Jack (1901–1967)
Edgar Price 1939
Huile sur masonite, 60,8 × 50,8 cm
42071
Don anonyme

Morrice, James Wilson (1865–1924)
Nu couché v. 1897
Huile sur toile, 48,8 × 39,7 cm
42278
Legs de Alan et Marion Gibbons, Ottawa

Pellan, Alfred (1906–1988)
Fillette aux lunettes 1941
Huile sur toile, 56 × 43,5 cm
42279
Legs de Alan et Marion Gibbons, Ottawa

Roberts, Goodridge (1904–1974)
Garçon à la chemise rouge 1947
Huile sur contre-plaqué, 91,4 × 61,4 cm
42072
Don de Jean Sutherland Boggs

Schreiber, Charlotte (1834–1922)
Étude pour «Une tête ronde» v. 1879
Huile sur carton encollé, 25,3 × 20,2 cm
42261
Don de Wilfred Weymouth Schreiber, Milton
(Ontario)

Tascona, Tony (1926–2006)
Intérieur de cathédrale 1964
Ponce, laque, encre d’impression, collage de
papier et ruban gommé sur masonite,
122,5 × 111,5 cm
42252
Legs de l’artiste, Saint-Boniface (Manitoba)

Achats
Gagnon, Charles (1934–2003)
Tablettes 1959
Huile sur toile, 91,9 × 61,4 cm
42076

Le son 1963
Huile sur toile, 101,6 × 91,3 cm
42079

Macdonald, Jock (1897–1960)
Pluie 1938
Huile sur toile, 56,2 × 46,2 cm
42049

Sculptures

Dons
Gagnon, Charles (1934–2003)
Lightwork – Afin de percevoir les choses…
1972–1976
Boîte peinte vitrée, techniques mixtes, laque,
peinture émail, règle, tube fluorescent et
dispositif d’éclairage, 133,2 × 155 × 21,6 cm
42249
Don de Michiko Gagnon, Montréal

MacCarthy, Hamilton (1846–1939)
Sir Isaac Brock 1896
Terre cuite, 40,1 × 28,1 × 17 cm
42256

Tecumseh 1896
Terre cuite 37,3 × 24,2 × 16,5 cm
42257
Don de Denise MacDonald, Mississauga

Roussil, Robert (né en 1925)
Sans titre 1962
Bronze patiné, 42,6 × 34,3 × 30,2 cm
42226
Don de Jean Paradis, Montréal, à la mémoire de
sa mère Andrée G. Paradis

Achats
Ashevak, Arnaqurk (né en 1956, vit à Cape
Dorset [Nunavut])
Pot en stéatite et lampe à l’huile 1991
Céramique émaillée et cuivre, 37,6 × 53,7 × 49,5 cm
42083

Berlinguet, François-Xavier (1830–1916)
Paire d’anges adorateurs 1882
Pin polychrome, 104,7 × 140 × 9,8 cm;
101,5 × 141 × 13 cm
42057.1-2

Gagnon, Charles (1934–2003)
La fenêtre (Boîte no 6) 1962
Boîte de bois peint vitrée, techniques mixtes,
store, miroirs et carton, 94 × 49,5 × 23,8 cm
42078

Arts décoratifs

Dons
Henry Birks et fils (actif à Montréal après 1893)
Porte-cartes de visite aux armoiries de sir Charles
Tupper v. 1896
Or rose, 6,7 × 9,7 × 1,4 cm
2008.0062.1

Plateau à cartes de visite présenté à sir Charles et
lady Frances Tupper v. 1896
Or jaune, 15 × 9 × 0,9 cm
2008.0062.2
Don de Meeka Walsh, Winnipeg

ART CANADIEN CONTEMPORAIN

Peintures

Dons
Gagnon, Charles (1934–2003)
Histoire naturelle V (Urbanum) 1989–1991
Épreuve à la gélatine argentique et huile sur
masonite, dans des cadres de bois peint,
212,6 × 106,2 × 6,4 cm (dimensions globales,
encadré)
42246
Don de Michiko Gagnon, Montréal

Achats
Beam, Carl (Ojibwé, 1943–2005)
Une brèche dans le temps 1984
Acrylique sur toile de lin, 3,04 × 12,19 m
42060

Gagnon, Charles (1934–2003)
Continuum 1989
Huile sur toile, 203,4 × 305 cm
42080

ACQUISITIONS, PRÊTS ET
EXPOSITIONS
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Au sujet de l’univers 1994
Huile sur toile, 117,2 × 96,7 cm chacun
42081.1-2

Histoire naturelle VII (Tumulus) 1991–1996
Huile sur masonite et épreuve à la gélatine
argentique, 104 × 154,7 cm chacun
42082.1-2

Klunder, Harold (né aux Pays-Bas en 1943)
Le procès de l’infinité 2005–2007
Huile sur toile, 254 × 762 × 5,4 cm (installé)
42216.1-6

Koop,Wanda (née en 1951)
Zone verte 2003–2007
Acrylique sur toile, dimensions d’installation
variables
42207.1-42

McIntosh, Elizabeth (née en 1967)
Sans titre (Avec pieds arrondis) 2005
Huile sur toile, 190,5 × 228,6 cm
42195

Monkman, Kent (Cri, né en 1965)
Le triomphe de Miss Chief 2007
Acrylique sur toile, 213 × 335 cm
42217

Moppett, Ron (né en Angleterre en 1945)
Ici et ailleurs 2006
Huile sur toile, 163,1 × 250 × 3,8 cm (dimensions
globales, encadré)
42218.1-2

Films

Achats
Grandmaison, Pascal (né en 1975)
Air 2006
Transfert film 16 mm–DVD, 8 min 38 s,
dimensions d’installation variables
42215

Niro, Shelley (Kanien’kehaka, née aux
États-Unis en 1954)
Suite: INDIAN 2005
Vidéodisque numérique (DVD), 57 min
42283.1-9

Overweight with Crooked Teeth 1997
Vidéodisque numérique (DVD), 5 min
42284

Niro, Shelley (Kanien’kehaka, née aux
États-Unis en 1954) et Gronau, Anna (née en
1951)
It Starts With a Whisper 1993
Vidéodisque numérique (DVD), 27 min 30 s
42282

Photographies

Dons
Snow,Michael (né en 1929)
Évier 1970, tirée v. 1999
Quatre-vingt diapositives 35 mm couleur et une
photographie en couleur collé sur panneau,
dimensions d’installation variables
42260.1-81
Don de l’artiste, Toronto

Achats
Adams, KC (Anishinabée-Crie, née en 1971)
Le cyborg hybride Jen (cinéaste) : «QUESTIONNE-MOI
SUR MON FOIN D’ODEUR» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Banff
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42043.1

Le cyborg hybride Candice (conservatrice) : « J’AI LE
SCALP DANS LE SANG» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Banff
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42043.2

Le cyborg hybride Adam (artiste visuel) : «ANCIEN
PROPRIÉTAIRE TERRIEN» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Banff
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42043.3

Le cyborg hybride Carla (auteure) : «SANG-MÊLÉ»
2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Banff
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42043.4

Le cyborg hybride David (acteur) : «SAUVAGE»
2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Banff
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42043.5

Le cyborg hybride Lori (artiste visuelle et de la perfor-
mance) : «ÇA VA, JE SUIS BLANCHE AUSSI» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Banff
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42043.6

Le cyborg hybride Mark (artiste visuel) :
«BÂTISSEUR D’IGLOU» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Banff
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42043.7

Le cyborg hybride Yvonne (conservatrice) :
«SPIRITUELLE PAR DÉFAUT» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Banff
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42043.8

Le cyborg hybride KC (artiste visuelle) : «PRINCESSE
INDIENNE» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Banff
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42043.9

Le cyborg hybride Jodi (photographe / auteure) :
«F.A.S. (SAF)» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.1

Le cyborg hybride Tim (artiste visuel) : «NOBLE
SAUVAGE» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.2

Le cyborg hybride Niki (artiste visuelle / vidéographe) :
«MEMBRE DE GANG» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.3

Le cyborg hybride Brad (vidéographe) : «ÉCLAIREUR
IROQUOIS» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.4

Le cyborg hybride Temperance (conceptrice de mode) :
« JE NE VIENS PAS DE L’INDE» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.5

Le cyborg hybride Roger (artiste visuel) :
«RENIFLEUR» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.6

Le cyborg hybride David (vidéographe / artiste des
nouveaux médias) : « JE VIS À L’HEURE
INDIENNE» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.7

Le cyborg hybride Leah (auteure / danseuse tradi-
tionnelle) : « INCENDIAIRE DE CHARIOTS» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.8

Le cyborg hybride Steve (conservateur / vidéographe) :
«ESSENCE MOHAWK» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.9

Le cyborg hybride Scott (photographe / vidéographe) :
«COUREUR DE TIPIS» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.10

Le cyborg hybride Cathy (conservatrice / auteure) :
«L’INDIENNE DE SERVICE» 2006
Tirée de Cyborgs hybrides, série de Winnipeg
Épreuve au jet d’encre, 61 × 48,7 cm; image :
50,7 × 35,5 cm
42044.11

Renwick, Arthur (Haisla, né en 1965)
Michael 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42234

Carla 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42235

Danny 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42236

Tom 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42237

Jani 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42238

Thomas 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42239
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Fernando 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42240

Eden 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42241

Michelle 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42242

Daniel 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42243

Bob 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42244

Monique 2006
Tirée de la série Masque
Épreuve au jet d’encre, 116 × 111 cm; image :
76 × 76 cm
42245

Sculptures

Dons
Delva, Thierry (né en Belgique en 1955)
12 roses à tiges longues pour Sally 1996
Tirée de La série des boîtes
Pierre calcaire, 12,8 × 71,4 × 20,3 cm
42202
Don de Sally A. Delva, Prospect
(Nouvelle-Écosse)

Clearwater, 6 homards bouillis 1996
Tirée de La série des boîtes
Grès, 21,3 × 38,1 × 29,1 cm
42205

Lampe de poche Maglite (3 piles D) 1996
Tirée de La série des boîtes
Grès, 5,9 × 32,4 × 5,9 cm
42206
Don de l’artiste, Prospect (Nouvelle-Écosse)

Achats
BGL (actif à Québec [Québec] depuis 1996)
Le discours des éléments 2005
Installation d’objets et matériaux divers, dimen-
sions d’installation variables
42088.1-12

Borins, Daniel (né en 1974) et Marman, Jennifer
(née en 1965)
Le capteur de présence 2003
Appareil de tableau analogique, quartz StarFire,
support en aluminium, capteurs à ultrasons,
271,8 × 139,7 × 7,6 cm
42224

Broin, Michel de (né en 1970)
Tenir sans servir c’est résister – version autonome 2004
Installation vidéo numérique à 4 canaux, électro-
aimant, pile, clavier, diodes électroluminescentes,
chargeur, boîtier blindé et série de 6 épreuves
au jet d’encre, dimensions d’installation variables
42092

Davidson, Robert (Haïda, né en Alaska en 1946)
Œil surnaturel 2007
Aluminium enduit de poudre époxyde,
305,2 × 262 × 59,5 cm
42168

Delva, Thierry (né en Belgique en 1955)
Kleenex, format familial, 300 double-épaisseur 1996
Tirée de La série des boîtes
Pierre calcaire, 11,2 × 22,4 × 12 cm
42050

Clearwater, 5 homards vivants 1996
Tirée de La série des boîtes
Grès, 22 × 38 × 29,5 cm
42051

Samsung FX 1505, télécopieur personnel 1996
Tirée de La série des boîtes
Grès, 33,3 × 38,7 × 19,1 cm
42052

Hagen, 1 canari vivant 1996
Tirée de La série des boîtes
Grès, 10,6 × 12,9 × 10 cm
42053

Stelwire, clous Ardox 3 1/2 pouces, 50 livres 1996
Tirée de La série des boîtes
Grès, 18,8 × 24,5 × 24,7 cm
42054

Trekk, Campmaster III sac de couchage, 3 livres 1996
Tirée de La série des boîtes
Grès, 25,9 × 51,2 × 25,7 cm
42055

Nike Air Baltoro II, équipement toutes-conditions,
grandeur 10 1996
Tirée de La série des boîtes
Grès, 11,1 × 33,3 × 23 cm
42056

Favro, Murray (né en 1940)
Ornithoptère 2002
Métal soudé, pièces de bicyclette, éléments
élastiques et câbles, 317,5 × 116,2 × 109,3 cm
42084

Fuglem, Karilee (née en 1960)
Étendue imaginaire 2007
Fil de nylon invisible (approx. 18 km) crocheté à
la main et rattaché à une structure de fil mono-
filament plus épaisse, dimensions d’installation
variables
42090

Martineau, Luanne (née en 1970)
Contrefort parasite 2005
Feutre aiguilleté et matelas mousse, dimensions
d’installation variables (déroulé : 680 × 132 × 25 cm)
42152

Pitseolak, Jamasee Padluq (né en 1968, vit à
Cape Dorset [Nunavut])
Mon premier vélo 2005
Serpentine, pierre noire, bois de caribou, ivoire et
métal, 15,5 × 20,8 × 8,9 cm
42192

DESSINS CANADIENS AVANT 1980

Dons
Brandtner, Fritz (1896–1969)
Le couple v. 1940–1945
Plume et encre noire et brune avec aquarelle sur
mine de plomb sur papier vélin, 25 × 20 cm
42121
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Brooker, Bertram (1888–1955)
Sans titre (Dessin de couverture de livre pour
«Crimes et châtiments» de Fedor Dostoïevski) 1937
Plume, pinceau et encre noire sur mine de plomb
sur carton à dessin, 38,2 × 27,8 cm; image :
28 × 20,5 cm
42122
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Carmichael, Frank (1890–1945)
Dahlias 1908
Mine de plomb sur papier vélin, 21,3 × 8,1 cm
42142
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

De Kergommeaux, Duncan (né en 1927)
#20/74 1974
Fusain et mine de plomb sur papier vélin fait à la
main, 51 × 52 cm
2008.0139.1

#21/74 1974
Fusain sur papier vélin fait à la main, 52 × 52 cm
2008.0139.2

#15/74 1976
Fusain, noir de fumée et aquarelle sur papier
vélin fait à la main, 51,4 × 51,4 cm
2008.0139.3

#1/77 1977
Fusain et mine de plomb sur papier vélin fait à la
main, 51,3 × 51,3 cm
2008.0139.4
Don de l’artiste, Old Chelsea (Québec)

Gagnon, Charles (1934–2003)
Inside Out 1963
Pastel à l’huile et peinture ? sur papier vélin,
À50,7 × 65,7 cm
42250

Étude pour «Timescreen / Thoughtspace no 1» 1974
Huile sur papier vélin, 75,2 × 105,8 cm
42251
Don de Michiko Gagnon, Montréal

Gagnon, Clarence (1881–1942)
Paysage de Charlevoix v. 1924
Fusain sur papier vélin, 21,8 × 34 cm
42123
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Harris, Lawren S. (1885–1970)
Labrador-nord 1930
Mine de plomb sur papier vélin, 19,2 × 25,2 cm
42124
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Housser, Yvonne McKague (1897–1996)
Parc Sibley, vue C2 1954
Huile, crayon de cire et mine de plomb sur carton
ivoire, 31,3 × 55 cm; image : 26 × 51,8 cm
42125
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Jackson, A.Y. (1882–1974)
Saint-Fidèle 1926
Mine de plomb sur papier vélin, 18,4 × 23,5 cm
42127
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Cobalt 1932
Mine de plomb sur papier vélin, 22,8 × 30,3 cm
42128
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Johnston, Franz (1888–1949)
Sur la promenade à la plage Victoria 1923
Gouache sur crayon noir sur carton, 20,4 × 15,3 cm
42129
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Lismer, Arthur (1885–1969)
Le chantier naval, Paspébiac 1927
Plume et encre noire sur mine de plomb sur
papier vélin, 26,3 × 34 cm
42130
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

MacDonald, J.E.H. (1873–1932)
Étude de roses 1925
Aquarelle sur mine de plomb sur papier vélin,
20,3 × 25,1 cm
42131
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Muhlstock, Louis (1904–2001)
Chômeur 1941
Fusain et pastel sur papier vélin, 33,1 × 40,5 cm
42133
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Newton, Lilias Torrance (1896–1980)
Printemps 1925
Gouache et pastel sur pinceau avec encre noire et
mine de plomb sur carton à dessin, 48 × 38 cm;
image : 40 × 38 cm
42134
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Pilot, Robert (1898–1967)
Nu v. 1921
Aquarelle sur mine de plomb sur papier vélin,
21,7 × 28 cm
42135
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Robertson, Sarah (1891–1948)
Nature morte avec vase jaune v. 1930–1939
Aquarelle sur fusain sur papier vélin, 30,2 × 22,5 cm
42136
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Savage, Anne (1896–1971)
Sans titre (Le phare à Métis) v. 1933
Fusain sur papier vélin chamois, 15,2 × 22,2 cm
42067

Sans titre (Tentes à la baie Georgienne) v. 1933
Mine de plomb sur papier vélin chamois,
15,2 × 22,2 cm
42068
Don de Anne McDougall, Ottawa

Schaefer, Carl (1903–1995)
La ferme Voelzing, Hanover 1er juillet 1937
Aquarelle sur mine de plomb sur papier vélin,
39,6 × 57,7 cm
42137
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Thomson, Tom (1877–1917)
Réservoir du moulin Kemp, Leith 1907
Plume et encre noire sur papier vélin,
16,1 × 25,2 cm
42138
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Varley, F.H. (1881–1969)
L’accident houiller v. 1911–1912
Aquarelle sur pierre noire sur papier vélin,
23 × 15,2 cm
42139
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Webber, Gordon (1909–1965)
Personnage avec une gourde 1938
Gouache sur papier, collé sur carton, 35,1 × 27,6 cm
42140
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Achats
Bainbrigge, Philip John (Grande-Bretagne,
1817–1881)
Vue de Québec de la Rivière St-Charles v. 1837–1838
Aquarelle et mine de plomb avec gomme
arabique sur papier vélin, 41,3 × 50,6 cm
42222

Biéler, André (1896–1989)
Mont Gabriel 1930
Aquarelle, fusain et pochoir sur papier vélin,
20 × 24,8 cm
42048

Brittain, Miller (1912–1968)
Scène dans un pub 1948
Gouache et pastel sur papier vergé, 58,8 × 44,4 cm
42201

Eaton,Wyatt (1849–1896)
Portrait d’une femme (Mme W.W. Ladd ?) 1881
Fusain sur papier vélin chamois, 47,5 × 31,6 cm
42047
Acheté grâce à l’appui des Amis du Cabinet des
estampes de la Fondation du Musée des beaux-arts
du Canada, en l’honneur de Rosemarie L. Tovell,
conservatrice des estampes et dessins canadiens, à
l’occasion de sa retraite en 2005

Gagnon, Charles (1934–2003)
Massicot novembre 1960
Collage de papier journal et papier magazine avec
peinture à l’huile et encre noire sur carton vélin
bleu, 27,8 × 20,2 cm
42077

Morrisseau, Norval (dit Oiseau-Tonnerre de
cuivre) (Anishinabé, 1932–2007)
Transmigration de l’âme humaine dans une autre
existence 1972–1973
Mine de plomb sur papier vélin, 18 × 36,5 cm
irrégulier
42196

Sans titre (Figure avec sacs-médecine chevauchant un
animal-esprit) 1972–1973
Mine de plomb sur papier vélin, 18 × 29,2 cm
irrégulier
42197

Sans titre (Oiseau-Tonnerre habité par un esprit et un
serpent) 1972–1973
Mine de plomb sur papier vélin, 37,8 × 18 cm
irrégulier
42198

Sans titre (Pak Kuck) 1972–1973
Mine de plomb sur papier vélin, 18 × 36,5 cm
irrégulier
42199

Sans titre (Transformation de l’ours en humain)
1972–1973
Mine de plomb sur papier vélin, 38,1 × 18 cm
irrégulier
42200

Odjig, Daphne (Anishnabée et
Ojibwée-Potawatomie, née en 1919)
Nanabush donne ses couleurs à Raton Laveur 1969
Acrylique et mine de plomb sur papier vélin
ivoire, 61,4 × 76,4 cm
42231

Vision 1975
Acrylique et mine de plomb sur papier vélin
ivoire, 61 × 51 cm
42232

DESSINS CANADIENS APRÈS 1980

Dessins

Dons
Comtois, Louis (1945–1990)
Cycladic Dark Blue 1982
Pigment, gesso ? et techniques mixtes sur balsa et
carton ondulé sur papier vélin, 57,2 × 77,3 cm
42193
Don de Renée Guibert-Comtois, Laval (Québec)

Favro, Murray (né en 1940)
Ornithoptère 1999
Mine de plomb sur papier, 45,7 × 60,9 cm
42259
Don de Christopher Cutts, Toronto

Tascona, Tony (1926–2006)
Transformation 2002
Plume et encres de couleur sur papier vélin,
42 × 69,5 cm; image : 40,7 × 68,5 cm
42253
Legs de l’artiste, Saint-Boniface (Manitoba)

Achats
Barrow, Daniel (né en 1971)
La série «Chaque fois que je vois ta photo je pleure»
2006
Portfolio de 7 dessins au pinceau et lavis d’encres
de couleur, crayon de cire en couleur et collage
sur papier vélin, collé sur papier vélin texturé,
40,6 × 45,7 cm chacun encadré
42091.1-7

Comtois, Louis (1945–1990)
Chromatic Topology 3 1987
Collage en techniques mixtes sur carton, collé sur
carton, 94 × 65,5 cm
42167

Kigusiuq Uqayuittuq, Janet (1926–2005, vécut à
Baker Lake [Nunavut])
Animaux mangeant des poissons 1993
Crayon de cire de couleur et mine de plomb sur
papier vélin, 57 × 76,5 cm
42143
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Composition (Paysage avec chute d’eau) v. 1997
Crayon de cire de couleur et mine de plomb sur
papier vélin, 56,5 × 76,5 cm
42144

À l’intérieur d’une maison de neige (La famille de
l’artiste) 1989
Crayon de cire de couleur et mine de plomb sur
papier vélin, 56,5 × 76,3 cm
42145

Kukiiyaut, Myra (1929–2006, vécut à Baker Lake
[Nunavut])
Composition (Au pays des Inuits, nous célébrons) 1995
Crayon de cire de couleur et mine de plomb sur
papier vélin, 14,7 × 28 cm
42147

Sans titre (Formes d’oiseaux) v. 1995
Crayon de cire de couleur sur papier vélin,
22,7 × 30,4 cm
42148

Moppett, Damian (né en 1969)
Acrobate et sculpture en plâtre dans l’atelier 2007
Huile sur papier, 152,9 × 152,4 cm
42214

Norlen, Alison (née en 1962)
Édifice 2006
Craies de couleur et pastel sur lavis à l’aquarelle
sur papier vélin, 370 × 550 cm
42169

Sans titre (Édifice no 1) 2006
Lavis à l’aquarelle, pierre noire fabriquée et pastel
sur papier vélin, 96,7 × 126,4 cm
42170

Sans titre (Édifice no 2) 2006
Lavis à l’aquarelle, pierre noire fabriquée et pastel
sur papier vélin, 56,2 × 76,5 cm
42171

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Plume et encre bleue avec lavis à l’encre bleue sur
papier vélin, 25,3 × 22,8 cm
42172

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Plume et encre bleue avec lavis à l’encre bleue sur
papier vélin, 22,8 × 25,2 cm
42173

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Plume et encre bleue avec lavis à l’encre bleue sur
papier vélin, 22,8 × 25,4 cm
42174

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Plume et encre bleue avec lavis à l’encre bleue sur
papier vélin, 22,8 × 25,2 cm
42175

Notes et esquisses pour«Édifice» 2006
Plume et encre bleue avec lavis à l’encre bleue sur
papier vélin, 22,8 × 25,2 cm
42176

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Pierre noire fabriquée sur papier vélin,
14 × 21,5 cm
42177

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 21,5 × 14 cm
42178

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 21,5 × 14 cm
42179

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 14 × 21,5 cm
42180

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 14 × 21,5 cm
42181

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 14 × 21,5 cm
42182

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 14 × 21,5 cm
42183

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 21,5 × 14 cm
42184

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 21,5 × 14 cm
42185

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 21,5 × 14 cm
42186

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 21,5 × 14 cm
42187

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb et encre noire sur papier vélin,
14 × 21,5 cm
42188r

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Mine de plomb sur papier vélin, 14 × 21,5 cm
42188v

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Plume et encre bleue et noire avec lavis d’encre
bleue sur papier vélin, 22,3 × 50,5 cm
42189

Notes et esquisses pour «Édifice» 2006
Plume et encre brune (crayon feutre ?) sur papier
vélin, 22,3 × 50,5 cm
42190

Pootoogook, Annie (née en 1969, vit à Cape
Dorset [Nunavut])
Congélateur de Cape Dorset 2005
Crayon de couleur, stylo à bille métallique noire
et mine de plomb sur papier vélin,
111,5 × 233,1 cm
42155

Tookoome, Simon (né en 1934, vit à Baker Lake
[Nunavut])
En rêvant à la vie en campement et à la chasse v. 1989
Crayon de cire de couleur sur papier vélin,
56,5 × 76 cm
42146

ESTAMPES CANADIENNES AVANT 1980

Dons
Ayot, Pierre (1943–1995)
Party Time 1972
Sérigraphie en couleur sur plexiglas avec ballons
de caoutchouc, 87,7 × 58,5 × 4,3 cm
42156

L’âge de pierre 1967
Lithographie en couleur sur papier vélin,
66,2 × 52,5 cm
42157

Pliez 1968
Sérigraphie en couleur sur papier vélin,
57,3 × 72,7 cm
42158

Take One and Pay to the Cashier 1968
Sérigraphie en couleur avec papier-mouchoirs sur
papier vélin, 56,8 × 76 cm
42159
Don de Madeleine Forcier, Montréal

Biéler, André (1896–1989)
Sans titre (L’armoire bleue) v. 1929
Gravure sur bois et pochoir sur papier vergé
beige, 26,5 × 26,8 cm; planche : 17,7 × 20,3 cm
42120
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Humphrey, Jack (1901–1967)
Marché au Mexique v. 1938–1941
Monotype sur papier vélin, 38,5 × 33,7 cm;
image : 34,3 × 29,5 cm
42126
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Milne, David B. (1882–1953)
Paysage avec arbres v. 1915–1917
Procédé planographique (photolithographique en
offset ?) sur papier vergé ivoire, 46,8 × 53,3 cm;
image : 42,5 × 49,3 cm
42132
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Wood,W.J. (1877–1954)
Deux personnages 1937
Eau-forte sur papier vélin, 21 × 17,3 cm; planche :
15,7 × 10,5 cm
42141
Don de Norman Brooke Bell, Patricia Brooke
Bell et Douglas Ambridge Brooke Bell, à la
mémoire de Cicely Barlow Bell

Achats
Askevold, David (1940–2008)
Inflations 1972
Lithographie sur papier vélin, 41,5 × 53,3 cm
42105

Beveridge, Karl (né en 1945)
Sans titre (Ligne horizontale) 1974
Lithographie sur papier vélin, 63,8 × 63,8 cm
42108

Sans titre (Ligne verticale) 1974
Lithographie sur papier vélin, 63,8 × 63,8 cm
42109

Sans titre (Gaufrage) 1974
Lithographie sur papier vélin, 63,8 × 63,8 cm
42110

Cameron, Eric (né en Grande-Bretagne en 1935)
Flamme rouge 1974
Lithographie sur papier vélin, 75,8 × 55,9 cm
42107

Condé, Carole (née en 1940)
Sans titre 1974
Lithographie sur papier vélin, collé en plein sur
papier vélin, 60,5 × 60,3 cm
42111

Sans titre 1974
Lithographie sur papier vélin, 60,5 × 60,5 cm
42112

Dallegret, François (né au Maroc en 1937)
Costume opéra-cosmique 1970
Lithographie sur papier vélin, 68,5 × 68,5 cm
42102

Ferguson, Gerald (né aux États-Unis en 1937)
Longueur 4 1970
Lithographie sur papier vélin, 46,5 × 61,7 cm
42103
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Kennedy, Garry Neill (né en 1935)
Ma classe de quatrième année 1972
Lithographie sur papier vélin, 59,3 × 67,4 cm
42106

Morris, Michael (né en Angleterre en 1942) et
Lewis, Glenn (né en 1935)
Sans titre 1972
Lithographie sur papier vélin, 53,5 × 53,5 cm
42104

Waterman, Douglas (né en 1952)
Sans titre 1975
Lithographie sur papier vélin, 37,8 × 53,7 cm
42113

ESTAMPES CANADIENNES APRÈS 1980

Dons
Ayot, Pierre (1943–1995)
Tung Yung Tung 1980
3 sérigraphies en couleur sur carton à dessin,
cadres de métal, ressorts et poignées de bois,
métal et plastique, 165,9 × 193,3 cm installé
42160.1-3
Don de Madeleine Forcier, Montréal

ART EUROPÉEN ET AMÉRICAIN

Films

Achats
Nauman, Bruce (États-Unis, né en 1941)
Bouncing in the Corner No. 1 1968
Transfert vidéo n/b–DVD, 60 min
42094

Slow Angle Walk (Beckett Walk) 1968
Transfert vidéo n/b–DVD, 60 min
42095

Stamping in the Studio 1968
Transfert vidéo n/b–DVD, 62 min
42096

Bouncing in the Corner No. 2: Upside Down 1969
Transfert vidéo n/b–DVD, 60 min
42097

Sculptures

Achats
Novelli, Antonio (Italie, 1600–1662)
Alfonso Altoviti v. 1630
Marbre, 77 × 68 × 33 cm approx.
42073

ARTS DÉCORATIFS

Dons
Charles Pitt & Co. (Grande-Bretagne, actif à
Londres 1875–1973)
Ensemble de 16 boutons de chemise ou de veston au
cimier de sir Charles Tupper v. 1875–1915
Argent plaqué sur cuivre et laiton,
2,5 × 2,5 × 1,1 cm chacun
2008.0062.3
Don de Meeka Walsh, Winnipeg

Mortimer & Hunt (Grande-Bretagne, actif à
Londres 1839–1843)
Service à thé et café 1839
Argent, or et ivoire, cafetière : 23,9 × 23 × 15 cm;
théière : 16,9 × 23,1 × 14,2 cm; pot à eau chaude :
16,3 × 16 × 11,3 cm; pot à crème : 11,8 × 12,4 × 9 cm;
sucrier : 11,5 × 18,1 × 12,3 cm; pince à sucre :
1,8 × 11,4 × 3,9 cm; support de pot à eau chaude :
4,8 × 17,3 cm
42203.1-8
Don de Trina Berenson et Dusty Solomon,
Montréal

Nicholson,William (Grande-Bretagne, mort en
1850) et Smith, Stephen (Grande-Bretagne,
1822–1890)
Plateau 1853
Argent, 5 × 76,4 × 50,8 cm
42204
Don de Trina Berenson et Dusty Solomon,
Montréal

ART CONTEMPORAIN EUROPÉEN ET AMÉRICAIN

Dessins

Achats
Smith, Kiki (Allemagne/États-Unis, née en 1954)
Dessin noir d’animaux 1996–1998
Collage avec eau-forte en relief à l’encre noire
cernées de blanc sur papier vélin, collé sur deux
couches de papier vélin, 2,34 × 9,39 m
42086

Films

Achats
Ahtila, Eija-Liisa (Finlande, née en 1959)
The Hour of Prayer 2005
Installation vidéo numérique à 4 canaux,
14 min 12 s, dimensions d’installation variables
42219

Ben-Ner, Guy (Israël, né en 1969)
Stealing Beauty 2007
Vidéodisque numérique (DVD), 17 min 40 s,
dimensions d’installation variables
42221

Gordon, Douglas (Grande-Bretagne, né en 1966)
et Parreno, Philippe (France, né en Algérie en
1964)
Zidane, un portrait du 21e siècle 2006
Installation vidéo numérique à 2 canaux, 90 min,
dimensions d’installation variables
42074

Sculptures

Achats
Honert, Martin (Allemagne, né en 1953)
Paysage riverain 2006
Installation d’objets et matériaux divers,
700 × 270 × 270 cm
42223

Mueck, Ron (Grande-Bretagne, né en Australie
en 1958)
Une fille 2006
Acrylique sur fibre de verre et résine de polyester,
110,5 × 134,5 × 501 cm
42161
Acheté grâce à l’appui généreux de F. Harvey
Benoit et de Dre Lynne Freiburger-Benoit

Smith, Kiki (Allemagne/États-Unis, née en 1954)
Née 2002
Bronze, 99,1 × 256,5 × 61 cm
42085

DESSINS EUROPÉENS ET AMÉRICAINS

Dons
Dandini, Vincenzo (Italie, 1609–1675)
Étude d’une tête v. 1630
Sanguine sur papier vergé ivoire, 18,2 × 12 cm
42254r

Étude d’une figure debout, deux études d’une main
v. 1630
Sanguine sur papier vergé ivoire, 18,2 × 12 cm
42254v

Étude de deux avant-bras v. 1660
Pierre noire avec rehauts de craie blanche sur
papier vergé ivoire, 24 × 30 cm
42255
Don de Mary F.Williamson, Toronto

Leighton, Frederic (Grande-Bretagne, 1830–
1896)
Étude de draperie pour «Le jardin des Hespérides»
v. 1892
Fusain et craie blanche sur papier vélin brun,
27,7 × 36,8 cm
42099
Don de la collection Dennis T. Lanigan

Poynter, Edward John (Grande-Bretagne, 1836–
1919)
Étude d’une nymphe pour «La grotte des nymphes de
la tempête» 1901
Fusain et craie blanche sur papier vélin gris-vert,
22 × 32 cm
42100
Don de la collection Dennis T. Lanigan

Renoir, Auguste (France, 1841–1919)
Trois études d’une Victoire ou d’un ange à la
trompette v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.1r

Études d’Andromède captive et de Persée chevauchant
Pégase v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.1v

Homme et femme en habits du XVIIIe siècle; Un
oiseau; Feston de lierre et cartouche ceint de feuillage
juillet 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.2r

Ajax bravant les dieux v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.2v

Homme tombant d’un char (Phaéton) v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.3r

Sainte Famille dans un intérieur (d’après Raphaël ?),
avec deux études du Christ enfant v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.3v

Quatre études d’un nu masculin pour Apollon et
Daphné v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.4r

Étude pour un cartouche de style rococo avec
caryatides nues v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.4v

Scène mythologique, triomphe d’Apollon ou le Parnasse
v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.5r

Femme peintre à son chevalet (d’après Vigée-LeBrun ?)
v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.5v

Deux études d’un nu féminin en pied avec serpent, Ève
v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.6r

Nu féminin debout le bras levé avec carquois et arc
(Diane chasseresse) v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.6v
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Étude de femme debout (Andromède captive ?) v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.7r

Bacchante avec char v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.7v

Figures féminines v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.8r

Lamentation ou scène de bataille v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.8v

Bacchanale devant une statue de Pan dans un cadre
ovale v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.9

Deux études d’une paire de baigneuses v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.10

Figure allongée dans un lit à dais avec deux servantes
en costume antique v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.11

Une bacchanale avec figures en arrière-plan v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.12

Étude d’une femme et deux enfants v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.13

Femme présentant deux enfants à une aristocrate en
costume antique v. 1857
Mine de plomb sur papier vélin ivoire, 10,4 × 17 cm
42233.14
Don anonyme

Richmond,William Blake (Grande-Bretagne,
1842–1921)
La veuve de Nain v. 1880–1900
Pierre noire et craie blanche sur papier bleu,
57,3 × 26,8 cm
42101
Don de la collection Dennis T. Lanigan

Achats
Aachen, Hans von (Allemagne, 1552–1616)
Figure féminine assise v. 1590
Plume et encre brune avec lavis brun sur mine de
plomb sur papier vergé ivoire, 16 × 11,9 cm
42191

Boucher, François (France, 1703–1770)
Nu assis de profil vers la gauche v. 1740–1745
Sanguine sur papier vergé ivoire, 32,2 × 41,7 cm
42093

Boullogne, Louis de (le Jeune) (France,
1654–1733)
Étude pour la figure d’Endymion v. 1690–1710
Pierre noire et craie blanche sur papier vergé
bleu, 31,1 × 46,4 cm
42045

Cati, Pasquale (Italie, v. 1550–v. 1620)
La mort de la Vierge v. 1588–1589
Plume et encre brune avec lavis brun sur pierre
noire, mis au carreau en vue du report en
sanguine sur papier vergé ivoire, 28,4 x 19,7 cm
42194

Desprez, Louis Jean (France, 1743–1804)
L’illumination de la Croix du Carême à Saint-Pierre
de Rome v. 1782
Plume et encre noire avec lavis brun et gris sur
pierre noire, avec rehauts de craie blanche sur
papier vergé ivoire, 41,1 × 31,9 cm
42089

Guerra, Giovanni (Italie, 1540–1618)
Embarquement de Saint Paul à Assos v. 1600
Plume et encre brune avec lavis brun sur papier
vergé ivoire, 12,2 × 16,2 cm
42098

Maître des albums Egmont (Flandre, actif à
Anvers ? fin du xvie siècle)
Le repas chez Simon v. 1580–1600
Pierre noire sur papier vergé, 27 × 35,9 cm
42229

Overbeck, Johann Friedrich (Allemagne,
1789–1869)
Nina Overbeck, née Hartl – Étude du personnage de
Ruth 1818
Mine de plomb sur papier vergé, 22,2 × 21,1 cm
42058r

Étude d’un torse féminin 1818
Mine de plomb sur papier vergé, 22,2 × 21,1 cm
42058v

Parrocel, Pierre (France, 1670–1739)
Le déluge 1700–1725
Sanguine avec rehauts de craie blanche sur papier
vergé chamois, 39,7 × 52,2 cm
42228

Pierre, Jean Baptiste Marie (France, 1713–1789)
Étude pour «La fuite en Égypte» v. 1745–1760
Sanguine sur papier vergé ivoire, collé en plein
sur papier vergé ivoire, 23,2 × 36,7 cm
42075

Quarenghi, Giacomo (Italie, 1744–1817)
Décor de théâtre v. 1772
Plume et encre noire et grise avec pinceau et lavis
gris et pinceau et encres de couleur sur papier
vergé ivoire, 43,5 × 59 cm
42162

Riepenhausen, Franz (Allemagne, 1786–1831) et
Riepenhausen, Johannes (Allemagne, 1788–1869)
Raphaël arrive à l’atelier de Perugino v. 1830
Plume et encre noire et brune avec lavis gris sur
pierre noire sur papier vergé, collé sur papier
vélin, 38,2 × 50 cm
42042

Rovere, Giovanni Battista della (Italie,
v. 1575–v. 1630)
La Sainte Famille avec saint Jean l’Évangéliste, Saint
Jean-Baptiste et Charles Borromée décembre 1613
Plume et encre brune avec lavis brun sur mine de
plomb avec rehauts de blanc sur papier vergé,
34,2 × 23,8 cm
42046

Screta, Karel (Allemagne, 1610–1674)
La découverte de la Vraie Croix v. 1660
Plume et encre brune avec lavis brun sur mine de
plomb sur papier vergé chamois, collé en plein
sur papier vergé chamois, 44,2 × 28,6 cm
42059

Vien, Joseph Marie (France, 1716–1809)
La présentation de Jésus au Temple v. 1756
Huile ? sur papier, collé en plein sur carton,
29,8 × 23 cm irrégulier
42227

ESTAMPES EUROPÉENNES ET AMÉRICAINES

Achats
Baldessari, John (États-Unis, né en 1931)
Je ne ferai plus d’art ennuyeux 1971
Lithographie sur papier vélin, 57,1 × 76,4 cm
42115

Fischl, Eric (États-Unis, né en 1948)
Sans titre 1975
Lithographie sur papier vélin, 61,1 × 86,5 cm
42118

Manche 1975
Lithographie sur papier vélin, 53,7 × 91,8 cm
42119

Graham, Dan (États-Unis, né en 1942)
Des maisons pour les États-Unis 1971
Lithographie sur papier vélin, 57,4 × 76,5 cm
42114

Murray, John (États-Unis, né en 1931)
Policier à cheval du Nord-Ouest 1972
Lithographie sur papier vélin, 53,3 × 79 cm
42116

Schapiro, Miriam (Canada/États-Unis, née en
1923)
Objet : Histoire de l’art 1975
Lithographie sur papier vélin, 63,7 × 63,7 cm
42117

PHOTOGRAPHIES

Dons
Cowles, D.R. (Canada, né aux États-Unis en 1950)
Bon Inania Medersa, Salé, Maroc 14 avril 2002,
tirée le 24 novembre 2003
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
35,7 × 29,4 cm; image : 35,7 × 28,8 cm
42266
Don d’Amalia and Stanley Winer, Ottawa, en
l’honneur du 60e anniversaire de mariage
d’Albert et Shirley Winer

Colonne no 3, Attarine Medersa, Fez, Maroc 27
janvier 2001, tirée 27 août 2001
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
29,2 × 36,4 cm; image : 29 × 35,9 cm
42268
Don de Barbara Gage Bolton, Ottawa

Dar El Basha no 3 27 janvier 2003, tirée 5 juin 2003
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
34,4 × 25,8 cm
42271
Don de Brian Finch, Ottawa

Colonnes, tombeaux Saadian 9 janvier 2001, tirée
5 juin 2001
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
37 × 29,7 cm
42264

Dar El Basha no 1 27 janvier 2003, tirée 5 juin 2003
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
25 × 19,7 cm
42265
Don de Frederic Borgatta, Gatineau (Québec)

Peuplement d’arbres no 6 9 janvier 2001, tirée
14 avril 2001
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
27,9 × 49,1 cm
42267

Sanctuaire à Tagadiert 25 février 1993, tirée
25 août 2002
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
20 × 24,9 cm; image : 19,5 × 24,5 cm
42274
Don de Kathryn Finter et Jim des Rivières, Ottawa

Dar el Basha no 2 27 janvier 2003, tirée
20 novembre 2003
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
36 × 29,5 cm; image : 35,3 × 28,7 cm
42275
Don de Mira Svoboda, Ottawa

Moussa Dar’i 6 février 1994, tirée 6 juin 2002
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
49,1 × 39 cm; image : 48,3 × 38,2 cm
42269
Don de Victor Rygiel, Ottawa
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Glouai Kasbah 20 avril 2002, tirée 3 juin 2003
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
35 × 27,1 cm; image : 25,5 × 50 cm
42273
Don d’Irwin Reichstein, Ottawa

Keter Torah, Assayag 11 avril 2002, tirée
25 août 2003
Épreuve à la gélatine argentique, de ton or,
37,3 × 29,8 cm; image : 35,3 × 28,6 cm
42272
Don d’Irwin Reichstein, Ottawa, à la mémoire
d’Aileen Tenenbaum,Montréal

List, Herbert (Allemagne, 1903–1975)
Glyphada, mise-en-scène avec George Hoyningen-Huene
(Grèce) 1939, tirage tardif
Épreuve à la gélatine argentique, 40,5 × 30,5 cm;
image : 26,6 × 21,2 cm
42087
Don de la succession de Herbert List, Allemagne

Pfahl, John (États-Unis, né en 1939)
Pont de chemin de fer avec train de marchandises
juillet 1985
Épreuve à développement chromogène,
40,4 × 50,6 cm; image : 34 × 45,9 cm
42276

Ozone Falls, Cumberland Plateau, TN août 1991
Épreuve à développement chromogène,
55,8 × 66,2 cm; image : 35,6 × 71,3 cm
42277
Don de Sheila Duke, Kinburn (Ontario)

Ruwedel, Mark (États-Unis, né en 1954)
Wonder Valley no 12 2005
Épreuve à la gélatine argentique, 37,4 × 48 cm
42220
Don du Photography Collectors Group, Ottawa, à
l’occasion de leur 15e anniversaire, en hommage à
James Borcoman pour son amitié et son soutien

Schneider, Gary (États-Unis, né en Afrique du
Sud en 1954)
Figue 1991, tirée en 1992
Épreuve à la gélatine argentique, 91,5 × 74,3 cm;
image : 90,2 × 73 cm
42262

Feuille 1989, tirée en 1989
Épreuve à la gélatine argentique, 90,5 × 72,1 cm;
image : 89,4 × 71 cm
42263
Don de Barbara V. Legowski et Lewis E. Auerbach,
Ottawa

Achats
Biasi, Mario de (Italie, né en 1923)
Rome 1947
Épreuve à la gélatine argentique, 30,6 × 23,8 cm
42208

Hurlbut, Spring (né en 1952)
Scarlett no 1 2005, tirée en 2007
Tirée de la série Deuil
Épreuve au jet d’encre, 57,3 × 109,5 cm approx.;
image : 32,9 × 86,2 cm
42163

Scarlett no 2 2005, tirée en 2007
Tirée de la série Deuil
Épreuve au jet d’encre, 57,3 × 71,5 cm approx.
42164

Mary no 3 2006
Tirée de la série Deuil
Épreuve au jet d’encre, 70,6 × 80,8 cm approx.
42165

Galen no 3 2006
Tirée de la série Deuil
Épreuve au jet d’encre, 70,6 × 80,8 cm approx.
42166

Ingrosso, Mario (Italie, né en 1935)
Sant’Arcangelo 1963
Épreuve à la gélatine argentique, 29,3 × 39,5 cm
42209

Lerski, Helmar (France/Suisse, 1871–1956)
Garçon de Yemen v. 1931–1935
Tirée de la série Arabes et Juifs, Palestine
Épreuve à la gélatine argentique, 29,2 × 23,2 cm;
image : 29 × 23 cm
42154

List, Herbert (Allemagne, 1903–1975)
Orthopédie à Elmshorn 1932
Épreuve à la gélatine argentique, 14,1 × 11,6 cm
42061

Citrons à vendre à Capri 1932
Épreuve à la gélatine argentique, 10,1 × 12,5 cm
42062

Oskar Kokoschka 1951
Épreuve à la gélatine argentique, 29,6 × 19,7 cm;
image : 29,5 × 19,5 cm
42063

Jean Cocteau 1944, tirée v. 1955
Épreuve à la gélatine argentique, 19,4 × 29,4 cm
42064

Jour d’été à la piscine du parc municipal d’Hambourg
1935
Épreuve à la gélatine argentique, 15,1 × 13,1 cm;
image : 14,6 × 12,9 cm
42065

La traversée 1933 ?
Épreuve à la gélatine argentique, 10,9 × 11,5 cm
42066

Maar, Dora (France, 1907–1997)
Sans titre 1935–1936
Épreuve à la gélatine argentique, 27 × 20,7 cm
42069

Malli, Sante Vittorio (Italie, 1923–2005)
Souvenir photographique 1957
Épreuve à la gélatine argentique, 36,6 × 29,1 cm
42210

Spampinato, Roberto (Italie, né en 1924)
Le mangeur de feu 1955, tirage tardif
Épreuve à la gélatine argentique, 39,6 × 27,5 cm
42211

Vieux Milan 1954, tirage tardif
Épreuve à la gélatine argentique, 40,2 × 29,7 cm
42212

Strüwe, Carl (Allemagne, 1898–1988)
Prototype de l’individualité (cellules individuelles de
diatomées) 1933, tirée v. 1956–1988
Tirée de la série Formes du microcosme
Épreuve à la gélatine argentique, 23,9 × 18,1 cm;
image : 23,2 × 17,5 cm
42153

Ubac, Raoul (Belgique, 1910–1985)
Nu couché 1941
Épreuve à la gélatine argentique, 25,7 × 39,9 cm;
image : 24,3 × 37,4 cm
42070

Vistali, Piero (Italie, 1922–2001)
Tempête de neige de 1960 1960, tirage tardif
Épreuve à la gélatine argentique, 30,7 × 40,5 cm;
image : 29,5 × 39,3 cm
42213

ACQUISITIONS – MUSÉE CANADIEN DE LA
PHOTOGRAPHIE CONTEMPORAINE

Achats
Burman, Jack (né en 1949)
Palerme, Sicile no 9 2006
Épreuve à développement chromogène,
119,3 × 96,7 cm; image : 96,5 × 76 cm
2007.48

Palerme, Sicile no 12 2006
Épreuve à développement chromogène,
109,2 × 14,2 cm; image : 86,1 × 127,2 cm
2007.49

Palerme, Sicile no 15 2006
Épreuve à développement chromogène,
152,4 × 121,9 cm; image : 129,3 × 101,6 cm
2007.50

Victime d’exécution (France, XVIIIe siècle) 2006
Épreuve à développement chromogène,
119,2 × 96,7 cm; image : 96,5 × 76,1 cm
2007.51

Homme péruvien, Toronto 2006
Épreuve à développement chromogène,
119,5 × 96,5 cm; image : 96,5 × 76 cm
2007.52

Palerme, Sicile no 6 2006
Épreuve à développement chromogène,
119,4 × 96,5 cm; image : 96,5 × 76,2 cm
2007.53

Berlin, Allemagne no 9 2005
Épreuve à développement chromogène,
114,4 × 96,5 cm; image : 91,5 × 76,1 cm
2007.54

Chiesa di Santa Maria dell’Ammiraglio (La
Martorana), Palerme, Sicile 2006
Épreuve à développement chromogène,
152,5 × 122 cm; image : 129,4 × 101,6 cm
2007.55

Philadelphie, États-Unis, no 5 2003
Épreuve à développement chromogène,
143,6 × 115,8 cm; image : 120,9 × 95,2 cm
2007.56

Asamkirche, Munich, Allemagne 2005
Épreuve à développement chromogène,
152,3 × 121,9 cm; image : 128,9 × 101,6 cm
2007.57

Campeau, Michel (né en 1948)
Sans titre 2005–2006
Tirée de la série Les chambres noires
Épreuve au jet d’encre, 111,8 × 86,2 cm; image :
101,6 × 76,2 cm
2007.27

Sans titre 2005–2006
Tirée de la série Les chambres noires
Épreuve au jet d’encre, 86,3 × 111,8 cm; image :
76,2 × 101,6 cm
2007.28

Sans titre 2005–2006
Tirée de la série Les chambres noires
Épreuve au jet d’encre, 111,7 × 86,3 cm; image :
101,6 × 76,1 cm
2007.29

Dolejs, Jakub (né en 1975)
Fuite vers l’Allemagne de l’Ouest 2002
Épreuve à développement chromogène,
198,4 × 121,7 cm
2007.69
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Flomen,Michael (né en 1952)
Choix 2001
Épreuve à la gélatine argentique, 122 × 168,9 cm;
image : 120,8 × 168 cm
2007.30

Invision 2006
Épreuve à la gélatine argentique, photogramme,
121,9 × 182,7 cm; image : 120,6 × 181,5 cm
2007.31

Grandmaison, Pascal (né en 1975)
Verre 6 2004–2005
Épreuve numérique à développement
chromogène sur plexiglas, 180,3 × 180,3 × 7.5 cm
2008.5

Herzog, Fred (né en Allemagne en 1930)
A 1 Western 1961
Épreuve au jet d’encre, 50,8 × 35,5 cm; image :
45,9 × 29,8 cm
2007.32

Magasin d’occasion, rue Cordova 1961
Épreuve au jet d’encre, 51 × 35,5 cm; image :
45,9 × 30 cm
2007.33

Rue Alexander 1967
Épreuve au jet d’encre, 51 × 35,6 cm; image :
45,9 × 30 cm
2007.34

Aspirateur 1990
Épreuve au jet d’encre, 35,7 × 51,1 cm; image :
30,2 × 45,9 cm
2007.35

Pontiac, English Bay 1967
Épreuve au jet d’encre, 35,5 × 51 cm; image :
30,5 × 45 cm
2007.36

Rue Robson 1957
Épreuve au jet d’encre, 51 × 34,6 cm; image :
45,9 × 29,5 cm
2007.37

Kuo Kong Silk 1967
Épreuve au jet d’encre, 51 × 35,7 cm; image :
45,9 × 29,8 cm
2007.38

Le gros lot 1961
Épreuve au jet d’encre, 70,5 × 96,6 cm; image :
50,5 × 76,3 cm
2007.39

Flâneur, Granville 1960
Épreuve au jet d’encre, 96,6 × 70,6 cm; image :
76,4 × 50,2 cm
2007.40

Homme lisant un magazine 1960
Épreuve au jet d’encre, 71,2 × 96,5 cm; image :
50,8 × 76,1 cm
2007.41

Murale maritime 1960
Épreuve au jet d’encre, 71,2 × 96,6 cm; image :
50,9 × 76,1 cm
2007.42

Main Barber du trottoir 1968
Épreuve au jet d’encre, 71,2 × 96,6 cm; image :
50,9 × 76,2 cm
2007.43

Main Barber 1968
Épreuve au jet d’encre, 71,1 × 96,6 cm; image :
50,7 × 76,3 cm
2007.44

Rue Hastings au coin de la rue Columbia 1958
Épreuve au jet d’encre, 96,7 × 71,2 cm; image :
76 × 50,9 cm
2007.45

Elysium Cleaners 1958
Épreuve au jet d’encre, 71,1 × 96,9 cm; image :
50,3 × 76,5 cm
2007.46

Au bout de la rue Main 1968
Épreuve au jet d’encre, 64,5 × 96,8 cm; image :
44 × 76,3 cm
2007.47

Johnson, Sarah Anne (née en 1976)
Le projet Galápagos 2005–2006
60 épreuves à développement chromogène et
épreuves à la gélatine argentique, dimensions
variées
2008.4.1-60

Sanchez, Carlos (né en 1976) et Sanchez, Jason
(né en 1981)
L’enfant pressé 2005
Épreuve à développement chromogène, laminée
sur plexiglas, 152,4 × 195,1 cm
2007.58

Sourkes, Cheryl (née en 1945)
Bibliothèque… 2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.59

15e Avenue, New York… 2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.60

Les monts Three Sisters, Canmore, Alberta, Canada…
2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.61

Boskovice, République tchèque… 2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.62

Dnipropetrovs’k, Ukraine… 2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.63

Allemagne… 2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.64

Widok, Pologne… 2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.65

Renner Hameln… 2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.66

Mont Saint-Louis, Ontario, Canada… 2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.67

Frederikstad, Norvège… 2003–2004
Tirée de la série Interférence
Épreuve à développement chromogène collée sur
sintra, laminée sur plexiglas, 19,5 × 26,5 cm
2007.68

Wang, Chih-Chien (né à Taiwan en 1970)
Homme rouge 2004
Épreuve à développement chromogène,
131,6 × 102 cm; image : 76 × 60,8 cm
2008.1

Emballage de journal 2004
Épreuve à développement chromogène laminée
sur plexiglas, 100,6 × 80,7 cm
2008.2

Sachet de thé et raisin 2005
Épreuve à développement chromogène,
152,5 × 102,2 cm; image : 100,2 × 81,3 cm
2008.3

PRÊTS – MUSÉE DES BEAUX-ARTS DU
CANADA

Entre le 1er avril 2007 et le 31 mars 2008, le Musée
des beaux-arts du Canada a consenti le prêt de
226 œuvres de sa collection à 36 institutions
canadiennes et à 28 institutions étrangères pour
les expositions suivantes. (Les chiffres entre
parenthèses représentent le nombre d’œuvres par
artiste.)

CANADA

Alberta

Banff
Walter Phillips Gallery
World Upside Down
30 septembre 2006–10 janvier 2010
Shonibare, Yinka (1)
Présenté à la Walter Phillips Gallery,
30 septembre 2006–25 mars 2007
au Agnes Etherington Art Centre,
20 octobre 2007–17 février 2008
à l’Art Gallery of Greater Victoria,
5 juin–7 septembre 2008
au Musée d’art de Joliette,
20 septembre 2009–10 janvier 2010

Edmonton
Art Gallery of Alberta
GENERATION
18 janvier–24 mars 2008
Barrow, Daniel (1)

Colombie-Britannique

Vancouver
Presentation House Gallery
To the Dogs
29 juin–5 août 2007
Alÿs, Francis (1)

Victoria
Art Gallery of Greater Victoria
Takao Tanabe
7 octobre 2005–21 mai 2007
Tanabe, Takao (3)
Présenté à l’Art Gallery of Greater Victoria,
7 octobre 2005–2 janvier 2006
à la Vancouver Art Gallery,
14 janvier–17 avril 2006
à l’Art Gallery of Nova Scotia, 27 mai–27 août 2006
à la Collection McMichael d’art canadien,
27 janvier–21 mai 2007

Rodin: A Magnificent Obsession
6 avril–29 juillet 2007
Carrière, Eugène (1)
Coburn, Alvin Langdon (1)
Duchamp,Marcel (1)
Renoir, Auguste (1)
Rodin, Auguste (6)
Steichen, Edward (3)
Zorn, Anders (1)
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Marianne Nicolson: A Prayer for the Return of
Abundance
2 novembre 2007–6 janvier 2008
Nicolson, Marianne (1)

Île-du-Prince-Édouard

Charlottetown
Confederation Centre Art Gallery and Museum
Dark Matter: The Great War and Fading Memory
5 novembre 2006–22 juin 2008
Milne, David B. (9)
Nash, Paul (3)
Présenté au Confederation Centre Art Gallery
and Museum, 5 novembre 2006–4 février 2007
à l’Art Gallery of Windsor,
3 novembre 2007–6 janvier 2008
à la Tom Thomson Art Gallery,
9 mai–22 juin 2008

Manitoba

Winnipeg
Plug In Institute of Contemporary Arts
Cheap Meat Dreams and Acorns
22 avril 2006–27 avril 2008
Gregory, Ken (1)
Présenté à l’Art Gallery of Windsor,
22 avril–11 juin 2006
au Confederation Centre Art Gallery and Museum,
3 février–13 mai 2007
à l’Art Gallery of Hamilton,
26 janvier 26–27 avril 2008

University of Manitoba: Gallery One One One
and FitzGerald Study Centre
FitzGerald in Context
11 octobre–9 novembre 2007
FitzGerald, L.L. (2)

Winnipeg Art Gallery
Take Comfort – The Career of Charles Comfort
9 février–16 décembre 2007
Comfort, Charles F. (13)
Présenté à la Winnipeg Art Gallery,
9 février–29 avril 2007 (13 œuvres)
au Confederation Centre of the Arts,
17 juin–2 septembre 2007 (10 œuvres)
au Museum London, 6 octobre–16 décembre 2007
(10 œuvres)

Nouveau-Brunswick

Fredericton
Beaverbrook Art Gallery
When the Stars Threw Down their Spears: The Life
and Works of Miller Gore Brittain
29 avril–31 décembre 2009
Brittain, Miller (10)
Présenté à la Beaverbrook Art Gallery,
29 avril–9 septembre 2007 (10 œuvres)
à la Collection McMichael d’art canadien,
10 novembre 2007–10 février 2008 (6 œuvres)
à l’Art Gallery of Nova Scotia, 12 avril–15 juin 2008
(5 œuvres)
à The Rooms Corporation of Newfoundland and
Labrador – Provincial Art Gallery Division,
1er juillet–30 septembre 2008 (2 œuvres)
au Musée des beaux-arts du Canada,
1er septembre–31 décembre 2009 (2 œuvres)

Nouvelle-Écosse

Halifax
Art Gallery of Nova Scotia
Two Artists Time Forgot: Frances Jones Bannerman
and Margaret Campbell Macpherson
29 septembre 2006–4 mai 2008
Macpherson, Margaret Campbell (1)
Présenté à l’Art Gallery of Nova Scotia,
29 septembre 2006–7 janvier 2007

à The Rooms Corporation of Newfoundland and
Labrador – Provincial Art Gallery Division,
25 mai–3 septembre 2007
à l’Art Gallery of Hamilton, 12 janvier–4 mai 2008

Halifax 1919, Paintings that Changed Canadian Art
11 mai 2006–11 mai 2008
Jackson, A.Y. (1) (3 autres œuvres retournées
avant la date prévue)

Woodrow
11 janvier 2007–2008 (dates de la fin de la tournée
à confirmer)
Patterson, Graeme (1)
Présenté à l’Art Gallery of Nova Scotia,
11 janvier–9 avril 2007
au Centre international d’art contemporain de
Montréal, 10 mai–8 juillet 2007
à la Mendel Art Gallery,
7 septembre 2007–6 janvier 2008
à l’Illingworth Kerr Gallery, 24 janvier–2 mars 2008
à l’Art Gallery of Greater Victoria,
14 mars–4 mai 2008

Forshaw Day
21 juillet 2007–13 janvier 2008
Day, Forshaw (2)

Sobey Art Award 2007
15 septembre–2 décembre 2007
Boyle, Shary (7)

Ontario

Hamilton
Art Gallery of Hamilton
FRAMED: The Art of the Portrait
7 février–13 mai 2007
Boltanski, Christian (1)
Close, Chuck (1)

Nell Tenhaaf Fit/Unfit: Apte/Inapte
17 février–21 mai 2007
Tenhaaf, Nell (1)

Kent Monkman: The Triumph of Mischief
2 juin–26 août 2007
Monkman, Kent (1)

McMaster Museum of Art
Robert Houle: Troubling Abstraction
7 septembre 2007–19 janvier 2008
Houle, Robert (1)
Présenté à la Robert McLaughlin Gallery,
7 septembre–28 octobre 2007
au McMaster Museum of Art,
22 novembre 2007–19 janvier 2008

Kleinburg
Collection McMichael d’art canadien
Prêt pour les galeries des collections
19 mai 2006–31 mars 2008
Carr, Emily (1)

Drawing Conclusions: The Group of Seven and their
Legacy
23 février–15 juin 2008
Carmichael, Frank (3)
Jackson, A.Y. (1)
Lismer, Arthur (3)
Varley, F.H. (1)

Interpreting Communities: The Group of Seven and
their Contemporaries
6 octobre 2007–20 janvier 2008
Strand, Paul (2)

London
Museum London
Bricolage and Bricoleurs
12 janvier–30 mars 2008
Jungen, Brian (1)

Oshawa
Robert McLaughlin Gallery
Razzle Dazzle
17 janvier 2008–15 mars 2009
Lismer, Arthur (1)
Présenté à la Robert McLaughlin Gallery,
17 janvier–30 mars 2008
au Confederation Centre of the Arts,
5 octobre 2008–9 janvier 2009
à la Dalhousie Art Gallery, 30 janvier–15 mars 2009

Ottawa
Musée canadien de la guerre
Prêts pour les galeries des collections permanentes
1er mars 2005–28 février 2008
Roberts, William (1)

Galerie d’art d’Ottawa
Forces élémentaires. Claude Picher et Suzanne
Bergeron
17 février–24 juin 2007
Bergeron, Suzanne (1)
Picher, Claude (1)

Sudbury
Galerie d’art de Sudbury
Daphne Odjig
15 septembre–11 novembre 2007
Odjig, Daphne (4)
Après la fermeture de l’exposition, les œuvres
feront partie du Programme des expositions
itinérantes du Musée des beaux-arts du Canada

Toronto
Musée des beaux-arts de l’Ontario
Bernini in Focus
1er juin–15 octobre 2007
Bernini, Gian Lorenzo (1)

Justina M. Barnicke Gallery, University of Toronto
Projections
8 avril–30 juin 2007
Carr-Harris, Ian (1)
Smith, Gar (1)
Snow,Michael (1)
Graham, Rodney (1)
Présenté au University of Toronto Art Centre,
8 avril–17 juin 2007 (3 œuvres)
à la Justina M. Barnicke Gallery, University of
Toronto, 8 avril–17 juin 2007 (1 œuvre)
à l’Art Gallery of Alberta, 4 avril–8 juin 2008
(2 œuvres)
à la Mackenzie Art Gallery,
1er janvier–30 avril 2009 (2 œuvres)

Museum of Contemporary Canadian Art
The Triumph of Mischief
15 novembre–30 décembre 2007
Monkman, Kent (1)

Power Plant
Steven Shearer
30 novembre 2007–10 février 2008
Shearer, Steven (1)

Musée royal de l’Ontario
«Canada Collects» 2006, Exhibition
6 octobre 2007–6 janvier 2008
Bacon, Francis (1)
Lambeth, Michel (1 œuvre du MCPC)

Unionville
Frederick Horsman Varley Art Gallery of
Markham
F.H. Varley: Portraits Into the Light
26 mai 2007–2 juillet 2008
Varley, F.H. (10)
Présenté à la Frederick Horsman Varley Art
Gallery of Markham, 26 mai–3 septembre 2007
(10 œuvres)
à la Beaverbrook Art Gallery,
22 septembre–4 novembre 2007 (10 œuvres)
à l’Edmonton Art Gallery,
7 décembre 2007–17 février 2008 (8 œuvres)
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à la Kelowna Art Gallery, 9 mars–4 mai 2008
(8 œuvres)
au Musée du portrait du Canada,
20 mai–2 juillet 2008 (8 œuvres)

A.J. Casson: Behind the Scenes
2 avril 2006–1er juillet 2007
Casson, A.J. (3)
Présenté à la Frederick Horsman Varley Art
Gallery of Markham, 2 avril–14 mai 2006
au MacLaren Art Centre,
7 décembre 2006–17 février 2007
au Peel Heritage Complex, 7 mars–15 avril 2007
à la Robert McLaughlin Gallery,
10 mai–1er juillet 2007

Québec

Gatineau
Musée canadien des civilisations
La Salle des personnalités canadiennes
1er mars 2007–1er mars 2010 (possibilité de
prolongation)
Lismer, Arthur (3)

Montréal
DHC/ART Fondation pour l’art contemporain
Re-constitutions
21 février–25 mai 2008
Douglas, Stan (1)

Fondation Daniel Langlois (pour l’art, la science
et la technologie)
Les vases communicants. Nouvelles technologies et
art contemporain. Dix ans d’action de la fondation
Daniel Langlois
20 septembre–9 décembre 2007
Courchesne, Luc (1)
Hershman, Lynn (1)
Présenté au Musée des beaux-arts de Montréal,
20 septembre–9 décembre 2007

Maison Saint-Gabriel
Repassez nous voir…
9 mai–21 décembre 2007
Lemoyne, Serge (1)

Musée d’art contemporain de Montréal
Rétrospective Geoffrey Farmer
9 février–20 avril 2008
Farmer, Geoffrey (7)

Musée des beaux-arts de Montréal
Il était une fois Walt Disney
8 mars–24 juin 2007
Piranesi, Giovanni Battista (1)

Edwin Holgate. Maître de la figure humaine
19 mai 2005–15 avril 2007
Holgate, Edwin (16)
Présenté au Musée des beaux-arts de Montréal,
19 mai–23 octobre 2005 (18 œuvres)
au Glenbow Museum, 4 mars–28 mai 2006
(16 œuvres)
à la Collection McMichael d’art canadien,
24 juin–16 septembre 2006 (15 œuvres)
au Musée des beaux-arts du Canada,
6 octobre 2006–7 janvier 2007 (38 œuvres)
à la Beaverbrook Art Gallery,
21 janvier–15 avril 2007 (16 œuvres)

Son et vision, l’image photographique et vidéogra-
phique dans l’art contemporain au Canada
25 septembre–17 novembre 2007
Lee, Tim (1)
Schmidt, Kevin (1)
Présenté au Centre culturel canadien,
25 septembre–17 novembre 2007

L’art sacré et les Sulpiciens de Montréal
5 septembre–25 novembre 2007
Cruickshank, Robert (1)
Franchère, Joseph-Charles (1)
Marion, Salomon (1)

Pointe-à-Callière
Rébellions de 1837 et de 1838 dans le Haut et le
Bas-Canada
6 novembre 2007–27 avril 2008
Plamondon, Antoine (1)

Québec
Musée de la civilisation
Tous ces livres sont à toi
20 juin–11 novembre 2007
Leduc, Ozias (1)
Whittome, Irene F. (1)

Musée national des beaux-arts du Québec
Antoine Plamondon (1804–1895). Jalons d’un
parcours artistique
24 novembre 2005–été 2008
Plamondon, Antoine (2)
Présenté au Musée national des beaux-arts du
Québec, 24 novembre 2005–28 mai 2006
(4 œuvres)
à l’Art Gallery of Windsor,
19 juin–4 septembre 2006 (2 œuvres)
à la Robert McLaughlin Gallery,
14 septembre–5 novembre 2006 (2 œuvres)
au Musée McCord d’histoire canadienne,
1er décembre 2006–1er avril 2007 (2 œuvres)

Québec, une ville et ses artistes
7 février–27 avril 2008
Baillairgé, François (2)
Huot, Charles (1)
Légaré, Joseph (1)
Lemieux, Jean Paul (1)
Pellan, Alfred (5)
Plamondon, Antoine (1)
Roy-Audy, Jean-Baptiste, attribué à (1)
Artiste inconnu (Canada, Québec) (3)

Saskatchewan

Regina
MacKenzie Art Gallery
Joe Fafard
29 septembre 2007–6 janvier 2008
Fafard, Joe (4)
Après la fermeture de l’exposition, les œuvres
feront partie du Programme des expositions
itinérantes du Musée des beaux-arts du Canada

Terre-Neuve et Labrador

St. John’s
The Rooms Corporation of Newfoundland and
Labrador – Provincial Art Gallery Division
Brian Jungen
11 mai–16 septembre 2007
Jungen, Brian (1)

Defiant Beauty: William Hind in the Labrador
Peninsula
14 septembre 2007–13 juillet 2008
Hind,William G.R. (9)
Présenté à The Rooms Corporation of
Newfoundland and Labrador – Provincial Art
Gallery Division,
14 septembre–10 novembre 2007 (9 œuvres)
à la Dalhousie Art Gallery,
14 mars–27 avril 2008 (1 œuvre)
au New Brunswick Museum,
15 mai–13 juillet 2008 (1 œuvre)

ALLEMAGNE

Hambourg
Hamburger Kunsthalle
Mark Rothko – A Retrospective
8 février–3 août 2008
Rothko, Mark (1)
Présenté au Kunsthalle der Hypo-Kulturstiftung,
8 février–27 avril 2008
au Hamburger Kunsthalle, 8 mai–24 août 2008

ARGENTINE

Buenos Aires
Espacio Fundación Telefónica
Antoni Muntadas
22 juin–2 septembre 2007
Muntadas (1)

ESPAGNE

Séville
Centro Andaluz de Arte Contemporáneo
BIOS 4
3 mai–2 septembre 2007
White, Norman (1)

ÉTATS-UNIS

Californie

San Francisco
Fine Arts Museums of San Francisco, M.H. de
Young Memorial Museum
Monet in Normandy
1er juin 2006–28 mai 2007
Monet, Claude (1)
Présenté au Fine Arts Museums of San Francisco,
California Palace of the Legion of Honor,
1er juin–1er septembre 2006
au North Carolina Museum of Art,
1er octobre 2006–1er janvier 2007
au Cleveland Museum of Art,
18 février–28 mai 2007

Colorado

Denver
Denver Art Museum
Impressionism and the Art of the Past
23 février–25 mai 2008
Degas, Edgar (1)

District of Columbia

Washington
Corcoran Gallery of Art
Modernism: Designing a New World 1914–1939
17 mars–28 juillet 2007
Léger, Fernand (1)

Hirshhorn Museum and Sculpture Garden
The Cinema Effect: Illusion, Reality, and the Moving
Image. Part I – Dreams
14 février–11 mai 2008
Graham, Rodney (1)

Indiana

Indianapolis
Indianapolis Museum of Art
Maria Magdalena Campos-Pons: Everything Is
Separated by Water
25 février–12 novembre 2007
Campos-Pons, Maria Magdalena (1)
Présenté au Indianapolis Museum of Art, 25
février–3 juin 2007
au Bass Museum of Art (Miami Beach), 21
septembre–12 novembre 2007
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Maryland

Baltimore
Walters Art Museum
Déjà vu? Revealing Repetition in French
Masterpieces
7 octobre 2007–7 mai 2008
Degas, Edgar (1)
Présenté au Walters Art Museum,
7 octobre 2007–1er janvier 2008
au Phoenix Art Museum, 20 janvier–7 mai 2008

Bethesda
National Library of Medicine
Forensic Medicine
6 février 2006–31 mars 2008
Bertillon, Alphonse (1)

Michigan

Detroit
Detroit Institute of Arts
Life’s Pleasures: The Ashcan Artist’s Brush with
Leisure, 1895–1925
2 août 2007–25 mai 2008
Henri, Robert (1)
Présenté au First Center for the Visual Arts
(Nashville), 2 août–28 octobre 2007
à la New York Historical Society,
18 novembre 2007–10 février 2008
au Detroit Institute of Arts, 2 mars–25 mai 2008

New York

New York
Dia Art Foundation
Dan Flavin: A Retrospective
29 septembre 2004–9 avril 2007
Flavin, Dan (1)
Présenté à la National Gallery of Art,
29 septembre 2004–23 janvier 2005
au Modern Art Museum of Fort Worth,
25 février–5 juin 2005
au Museum of Contemporary Art,
1er juillet–30 octobre 2005
à la Hayward Gallery (Chicago),
19 janvier–2 avril 2006
au Musée d’art moderne de la Ville de Paris,
8 juin–8 octobre 2006
à la Neue Pinakothek, Bayerische
Staatsgemäldesammlungen,
15 novembre 2006–9 avril 2007

Metropolitan Museum of Art
Ambroise Vollard: Patron of the Avant-Garde
13 septembre 2006–16 septembre 2007
Degas, Edgar (1)
Présenté au Metropolitan Museum of Art,
13 septembre 2006–7 janvier 2007
à l’Art Institute of Chicago, 17 février–13 mai 2007
au Musée d’Orsay, 18 juin–16 septembre 2007

Poussin and Nature: Arcadian Visions
11 février–11 mai 2008
Poussin, Nicolas (1)

Museum of Modern Art
Jeff Wall
25 février 2007–27 janvier 2008
Wall, Jeff (1)
Présenté au Museum of Modern Art,
25 février–14 mai 2007
à l’Art Institute of Chicago,
30 juin–30 septembre 2007
au San Francisco Museum of Modern Art,
27 octobre 2007–27 janvier 2008

Solomon R. Guggenheim Museum
Cai Guo-Qiang: I Want to Believe
22 février–28 mai 2008 (tournée jusqu’en 2009 à
confirmer)
Cai Guo-Qiang (1)

Nouveau-Mexique

Santa Fe
Georgia O’Keeffe Museum
Georgia O’Keeffe and the Women of the Stieglitz
Circle
21 septembre 2007–28 septembre 2008
Käsebier, Gertrude (1)
O’Keeffe, Georgia (1)
Présenté au Georgia O’Keeffe Museum (Santa Fe),
21 septembre 2007–13 janvier 2008
au High Museum of Art (Atlanta),
9 février–4 mai 2008
au San Diego Museum of Art, 24 mai–28
septembre 2008

Texas

Dallas
Dallas Museum of Art
Matisse: The Painter as Sculptor
21 janvier 2007–13 janvier 2008
Matisse, Henri (1)
Présenté au Dallas Museum of Art, 21
janvier–29 avril 2007
au San Francisco Museum of Modern Art,
10 juin–2 septembre 2007
au Baltimore Museum of Art,
7 octobre 2007–13 janvier 2008

Fort Worth
Modern Art Museum of Fort Worth
Ron Mueck
24 juin–21 octobre 2007
Mueck, Ron (1)

Declaring Space: Lucio Fontana, Yves Klein, Barnett
Newman, Mark Rothko
30 septembre 2007–6 janvier 2008
Newman, Barnett (1)

FRANCE

Paris
Établissement public du Parc et de la Grande
Halle de la Villette
Des bêtes et des hommes
4 septembre 2007–31 janvier 2008
Baxter, Iain (1)

HONGRIE

Budapest
Musée des beaux-arts de Budapest
Van Gogh
1er décembre 2006–1er avril 2007
Gogh, Vincent van (1)

ITALIE

Rome
Complesso del Vittoriano
Pierre-Auguste Renoir
7 mars–29 juin 2008
Renoir, Auguste (6)

Palazzo delle Esposizioni
Mark Rothko
5 octobre 2007–6 janvier 2008
Rothko, Mark (1)

Sienne
Palazzo delle Papesse – Centro Arte
Contemporanea
Numerica
22 juin 2007–6 janvier 2008
Lexier, Micah (1)

ROYAUME-UNI (ANGLETERRE)

Londres
National Portrait Gallery
Between Worlds: Voyagers to Britain 1700–1850
7 mars–6 juin 2007
Romney, George (1)

Royal Academy of Arts
Impressionists by the Sea
7 juillet 2007–11 mai 2008
Monet, Claude (1)
Présenté à la Royal Academy of Arts,
7 juillet–30 septembre 2007
à la Phillips Collection,
20 octobre 2007–15 janvier 2008
au Wadsworth Atheneum Museum of Art,
9 février–11 mai 2008

Tate Britain
Peter Doig
5 février 2008–11 janvier 2009
Doig, Peter (2)
Présenté à la Tate Britain, 5 février–11 mai 2008
au Musée d’art moderne de la Ville de Paris,
18 mai–14 septembre 2008
au Schirn Kunsthalle Frankfurt,
8 octobre 2008–11 janvier 2009

Tate Modern
Dali and Film
1er juin 2007–15 septembre 2008
Dalí, Salvador (1)
Présenté à la Tate Modern,
1er juin–9 septembre 2007
au Los Angeles County Museum of Art,
14 octobre 2007–6 janvier 2008
au Salvador Dalí Museum (St. Petersburg,
Floride), 1er février–1er juin 2008
au Museum of Modern Art,
24 juin–15 septembre 2008

Duchamp, Man Ray, Picabia
21 février–21 septembre 2008
Picabia, Francis (1)
Présenté à la Tate Modern, 21 février–26 mai 2008
au Museu Nacional d’Arte de Catalunya,
19 juin–21 septembre 2008

Louise Bourgeois
11 octobre 2007–7 juin 2009
Bourgeois, Louise (1)
Présenté à la Tate Modern,
11 octobre 2007–20 janvier 2008
au Centre national d’art et de culture Georges
Pompidou, 5 mars–2 juin 2008
au Solomon R. Guggenheim Museum,
27 juin–28 septembre 2008
au Museum of Contemporary Art, Los Angeles,
25 octobre 2008–25 janvier 2009
au Hirshhorn Museum and Sculpture Garden,
28 février–7 juin 2009

Norwich
Sainsbury Centre for Visual Arts, University of
East Anglia
Francis Bacon: Paintings from the 1950’s
26 septembre 2006–30 juillet 2007
Bacon, Francis (1)
Présenté au Sainsbury Centre for Visual Arts,
University of East Anglia,
26 septembre–10 décembre 2006
au Milwaukee Art Museum,
29 janvier–15 avril 2007
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PRÊTS – MUSÉE CANADIEN DE LA
PHOTOGRAPHIE CONTEMPORAINE

Entre le 1er avril 2007 et le 31 mars 2008, le Musée
canadien de la photographie contemporaine a
consenti le prêt de 1 œuvre (plus 1 œuvre du
MBAC) de sa collection à une institution étrangère
pour l’exposition suivante. (Les chiffres entre
parenthèses représentent le nombre d’œuvres par
artiste.)

ÉTATS-UNIS

Californie

Los Angeles
Museum of Contemporary Art, Los Angeles
WACK! Art and the Feminist Revolution
4 mars 2007–18 janvier 2009
Lake, Suzy (1)
Spero, Nancy (1 MBAC)
Présenté au Museum of Contemporary Art,
Los Angeles, 4 mars 2007–16 juillet 2007
au National Museum of Women in the Arts
(Washington), 21 septembre
2007–16 décembre 2007
à la Vancouver Art Gallery,
4 octobre 2008–18 janvier 2009

EXPOSITIONS PRÉSENTÉES À OTTAWA –
MUSÉE DES BEAUX-ARTS DU CANADA

Sauf avis contraire, toutes ces expositions ont été
organisées par le MBAC et le MCPC.

Les temps changent, les traditions continuent
Salles d’art inuit
9 décembre 2005−30 avril 2007

Robert Davidson. Au seuil de l’abstraction
Organisée par le Musée d’anthropologie de
l’Université de la Colombie-Britannique et mise
en tournée par le Musée des beaux-arts du
Canada
Salles des expositions temporaires
2 février−6 mai 2007

Ron Mueck
Organisée par la Fondation Cartier pour l’art
contemporain (Paris), en collaboration avec le
Musée des beaux-arts du Canada, le Brooklyn
Museum et la Scottish National Gallery of
Modern Art
Salles des expositions temporaires
2 mars−6 mai 2007

Prix du Gouverneur général en art visuels et en arts
médiatiques 2007
Salles d’art contemporain
23 mars−17 juin 2007

Photographies modernistes
Salles des dessins, estampes et photographies
4 mai−26 août 2007

Les paysages de Renoir, 1865–1883
Organisée par la National Gallery, Londres, le
Musée des beaux-arts du Canada et le
Philadelphia Museum of Art
Salles des expositions temporaires
8 juin−9 septembre 2007

La sculpture inuite d’aujourd’hui
Salles d’art inuit
30 juin−18 novembre 2007

Au-delà des clichés. Nouveaux points de vue en
photographie africaine contemporaine
Organisée par l’International Center of Photo-
graphy, avec l’appui du Altria Group, Inc., et du
ICP Exhibitions Committee. Des fonds supplé-
mentaires ont été généreusement fournis par
Eni, Association française d’action artistique, la
Fondation Mondriaan et le British Council
Salles des expositions temporaires
12 octobre 2007−6 janvier 2008

Fabriqué à Kangiqliniq. Céramiques et sculptures de
Rankin Inlet
Salles d’art inuit
8 décembre 2007−27 avril 2008

Joe Fafard
Organisée par la MacKenzie Art Gallery et le
Musée des beaux-arts du Canada
Salles des expositions temporaires
1er février−4 mai 2008

Lord Dalhousie. Mécène et collectionneur
Salles des dessins, estampes et photographies
15 février –11 mai 2008

Installations d’œuvres tirées de la collection
permanente

August Sander
Salles d’art européen
16 mars−12 août 2007

Dé-con-structions
Salles d’art contemporain
14 avril−3 septembre 2007

Échelleries et champs de blé
Salles d’art contemporain
30 juin−19 septembre 2007

La gravure sur bois de bout en Angleterre au début du
XXe siècle. Œuvres tirées de la collection permanente
Salles d’art européen
9 août−2 décembre 2007

Platine et photogravure
Salles d’art européen
18 août–12 novembre 2007

Prendre sa place par l’acte de peindre. Monkman,
Beam, Houle, Yuxweluptun
Salles d’art contemporain
31 août 2007−3 février 2008

Modèles d’atelier
Salles d’art contemporain
27 septembre 2007–1 8 février 2008

Auto-réflexion. Estampes de Richard Hamilton,
1963–1974
Salles d’art européen
3 novembre 2007−10 février 2008

L’art de lire. La photographie et le livre
Salles d’art européen
24 novembre 2007−16 mars 2008

Dessins britanniques. Acquisitions récentes
Salles d’art européen
15 décembre 2007−30 mars 2008

Hommage à Norval Morrisseau
Salles d’art contemporain
8 février−9 juin 2008

«À partir d’aujourd’hui la peinture est morte».
L’humour et l’invention de la photographie
Salles d’art européen
28 mars−13 juillet 2008

EXPOSITIONS PRÉSENTÉES À OTTAWA –
MUSÉE CANADIEN DE LA PHOTOGRAPHIE
CONTEMPORAINE

Involontaire, Jin-me Yoon
Organisée et mise en tournée par la Kamloops
Art Gallery
Salles des dessins, estampes et photographies
1er décembre 2006−9 avril 2007

Persona. Tiré de la collection
Salles des dessins, estampes et photographies
1er décembre 2006−9 avril 2007

Cheryl Sourkes. Caméra publique
Salles d’art contemporain
20 avril−21 octobre 2007

Pascal Grandmaison
Organisée et mise en tournée par le Musée d’art
contemporain de Montréal
Salles d’art contemporain
16 novembre 2007−17 février 2008
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EXPOSITIONS ITINÉRANTES – MUSÉE DES
BEAUX-ARTS DU CANADA

La photographie mise en scène. Créer l’illusion du réel
Vancouver Art Gallery
Vancouver (Colombie-Britannique)
3 février−21 mai 2007

Chefs-d’œuvre du baroque du Musée des beaux-arts
du Canada
Winnipeg Art Gallery
Winnipeg (Manitoba)
23 mars−3 juin 2007

Poésie et sensibilité. James Wilson Morrice et Tom
Thomson
Frederick Horsman Varley Art Gallery of
Markham
Unionville (Ontario)
29 mars−13 mai 2008

The Paradise Institute
Yukon Arts Centre Gallery
Whitehorse (Yukon)
19 avril−3 juin 2007
Miami Art Museum
Miami (Floride)
21 octobre 2007−27 janvier 2008
Université de Sherbrooke – Galerie d’art du
Centre culturel
Sherbrooke (Québec)
26 février−6 avril 2008

Christopher Pratt
Musée national des beaux-arts du Québec
Québec (Québec)
17 mai−26 août 2007

Lisette Model
Musée d’art de Joliette
Joliette (Québec)
20 mai−6 août 2007

Deux plus tout. 3 expos de Carsten Höller
Espace Shawinigan
Shawinigan (Québec)
2 juin−30 septembre 2007

Art et société au Canada, 1913–1950
Collection McMichael d’art canadien
Kleinburg (Ontario)
2 juin−19 août 2007
Kamloops Art Gallery
Kamloops (Colombie-Britannique)
20 janvier−16 mars 2008

Dessins britanniques du Musée des beaux-arts du
Canada
Mendel Art Gallery
Saskatoon (Saskatchewan)
15 juin−26 août 2007
Galerie d‘art Beaverbrook
Fredericton (Nouveau-Brunswick)
24 novembre−6 janvier 2007

Norval Morrisseau. Artiste chaman
Institute of American Indian Arts Museum
Santa Fe (Nouveau-Mexique)
15 juin−3 septembre 2007
National Museum of the American Indian
New York (New York)
20 octobre 2007−20 janvier 2008

Douglas Gordon – Faire le mort. En temps réel
Université du Québec à Montréal
Montréal (Québec)
6 septembre−6 octobre 2007

Kurt Schwitters. L’œil du collage
Art Gallery of Alberta
Edmonton (Alberta)
7 septembre−4 novembre 2007
Esplanade Art Gallery
Medicine Hat (Alberta)
24 novembre 2007−27 janvier 2008

Les dessins et peintures de Daphne Odjig. Une
exposition rétrospective
Organisée par la Galerie d’art de Sudbury et le
Musée des beaux-arts du Canada
Galerie d’art de Sudbury
Sudbury (Ontario)
15 septembre−11 novembre 2007

Les estampes d’Albrecht Dürer. Œuvres choisies du
Musée des beaux-arts du Canada
The Rooms Corporation of Newfoundland and
Labrador – Provincial Art Gallery Division
St-John’s (Terre-Neuve-et-Labrador)
24 septembre−26 novembre 2007

Joe Fafard
Organisée par la MacKenzie Art Gallery et le
Musée des beaux-arts du Canada. Ce projet est
rendu possible en partie grâce au Programme
d’aide aux musées du ministère du Patrimoine
canadien.
MacKenzie Art Gallery
Regina (Saskatchewan)
29 septembre 2007−6 janvier 2008

Y a-t-il un là, là ?
Oakville Galleries
Oakville (Ontario)
17 novembre 2007−20 janvier 2008

Janet Cardiff. Motet à quarante voix
Surrey Art Gallery
Surrey (Colombie-Britannique)
12 janvier−25 mars 2008

Art Metropole. Le top 100
Mount Saint Vincent University Art Gallery
Halifax (Nouvelle-Écosse)
12 janvier−25 mars 2008

Photographies modernistes du Musée des beaux-arts
du Canada
The Rooms Corporation of Newfoundland and
Labrador – Provincial Art Gallery Division
St-John’s (Terre-Neuve-et-Labrador)
15 janvier−16 mars 2008

EXPOSITIONS ITINÉRANTES – MUSÉE
CANADIEN DE LA PHOTOGRAPHIE
CONTEMPORAINE

John Massey. La maison que Jack a bâtie
Morris and Helen Belkin Art Gallery
Vancouver (Colombie-Britannique)
23 mars−20 mai 2007
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Bien que le cadre de fonctionnement du Musée présente d’im-
portants défis, ce dernier a mis en place des stratégies conçues
pour gérer les contraintes connues et anticipées. Ces stratégies
reposent sur une vision claire de l’avenir du Musée en tant
qu’institution nationale majeure et sur son engagement perma-
nent envers l’excellence. Dans son plan d’entreprise, le Musée a
réaffirmé sa détermination à renforcer la collection et à rejoindre
un public aussi vaste que possible dans tout le pays et à l’étranger,
tout en accroissant et en élargissant sa base de ressources et en
veillant à adopter des pratiques de gouvernance et de gestion
exemplaires.

Les projets pour enrichir l’expérience des visiteurs afin de
cultiver de nouveaux publics, pour renforcer les relations avec
les publics actuels et accroître les recettes, pour développer et
entretenir les partenariats avec les principales parties prenantes,
et pour assurer une utilisation efficace et efficiente des ressources
restent essentiels. Rejoindre les Canadiens dans tout le pays et
les gens à l’étranger renforce la raison d’être du Musée, et les
recettes connexes qui y sont associées contribuent à la santé
financière de l’organisme. Les recettes provenant du secteur
privé ou générées par les activités commerciales et la Fondation
du Musée des beaux-arts du Canada jouent aussi un rôle accru
dans le soutien des activités du Musée.

Ces mesures, combinées avec l’appui continu du gouverne-
ment fédéral et une équipe hautement motivée et compétente,
permettront au Musée de maintenir l’enrichissement, la pré-
servation et l’interprétation de la collection nationale afin que
le public puisse en jouir pleinement et mieux comprendre
l’importance de la recherche et l’avancement des connaissances.

APERÇU

L’objectif premier du Musée des beaux-arts du Canada est de
remplir le plus efficacement possible sa mission nationale fixée
par le Parlement. À ce titre, le Musée est déterminé à rendre les
arts visuels pertinents et accessibles à l’ensemble de la population
canadienne et à l’étranger, et à enrichir et maintenir une collec-
tion nationale représentative dans le domaine des arts visuels.
Bien que ses activités soient largement financées par des crédits
parlementaires, le Musée s’efforce de maximiser les ressources
disponibles pour soutenir ses acquisitions ainsi que ses activités

de programmation publique et de rayonnement. Pour ce faire, il
élabore des stratégies pour améliorer la gestion, attirer de plus
vastes publics et optimiser sa capacité de production de recettes
autonomes. Le Musée compte également sur un groupe de
mécènes qui se passionnent pour ses activités et veillent à son
avenir grâce au précieux travail de la Fondation du Musée des
beaux-arts du Canada.

Le Musée a terminé l’exercice 2007–2008 avec un léger
excédent de 81 000 $, soit 0,1 % de ses dépenses totales de fonc-
tionnement. C’est le huitième exercice consécutif durant lequel
le Musée présente un budget équilibré et réalise un excédent
symbolique en fin d’exercice. Le Musée continue à surveiller ses
coûts et à rationaliser et améliorer son fonctionnement afin de
s’ajuster à un cadre de fonctionnement en pleine évolution.

Le Musée continue de compter sur de nombreuses forces –
tout particulièrement son personnel et son conseil d’administra-
tion dévoué, sa collection d’œuvres d’art, ses remarquables
installations et sa réputation d’excellence. Toutefois, le Musée a
adopté une position qui lui permet de relever les défis d’un
environnement où les perspectives mitigées du secteur touris-
tique continuent de l’inciter à la prudence dans ses prévisions
de fréquentation. En outre, la concurrence pour les dons et les
commandites du secteur privé reste vive, alors que les tendances
socioéconomiques présentent de nouveaux défis, dont celui
d’attirer un public plus jeune et plus diversifié.

Le Musée est un organisme axé sur le savoir. La rémunéra-
tion et les coûts de fonctionnement toujours en hausse mettent
à l’épreuve la capacité du Musée à exécuter sa mission, notam-
ment en raison de la réduction des ressources disponibles pour
la programmation publique. L’augmentation des prix, surtout
ceux des services publics, et les modifications à la loi ontarienne
sur le salaire minimum exerceront des contraintes additionnelles
sur les coûts de fonctionnement du Musée dans les années à
venir. L’entente avec l’Alliance de la fonction publique du
Canada (AFPC), qui vise 70 % de l’effectif du Musée, a pris fin le
30 juin 2006; les négociations ont débuté peu après et se sont
conclues en avril 2007. Le Musée a mis de côté des ressources
pour faire face aux répercussions de la résolution du différend
lié à la Loi sur l’équité en matière d’emploi et aux charges à payer
prévues associées à la nouvelle entente et au nouveau système
de classification. Néanmoins, les augmentations économiques et
les primes d’ancienneté imposeront des contraintes additionnelles
sur l’enveloppe salariale au cours des prochaines années.

RAPPORT DE GESTION SUR
L’EXERCICE 2007–2008

90413_33-84_Fre:Layout 1  9/4/08  5:18 PM  Page 62



63

Les installations du Musée et du MCPC, dont les 20e et
15e anniversaires respectivement seront bientôt célébrés, sont
elles aussi problématiques du point de vue des ressources.
L’édifice principal du Musée exige d’importantes dépenses en
immobilisations pour lesquelles un solide dossier a été présenté
avec succès au gouvernement afin d’obtenir des ressources en
capital additionnelles. L’accès à ces ressources, qui visent des
projets d’intégrité du programme, a débuté durant l’exercice
2007–2008 et se prolongera sur une période de trois ans. Outre
les défis liés aux installations du Musée, les activités du MCPC
ont été suspendues depuis 2006, à la suite de l’inondation de ses
installations, ce qui a forcé le déménagement temporaire du
personnel, des activités et de la collection à l’édifice principal, pen-
dant la poursuite des travaux de construction par la Commission
de la capitale nationale, propriétaire de l’immeuble. De plus, le
Musée fait face à des problèmes d’espace qui limitent sa capacité
de présenter sa programmation publique et d’importants volets
de sa collection grandissante.

Le tourisme reste un facteur d’une grande importance du
point de vue de la fréquentation et des recettes gagnées duMusée.
Toutefois, malgré l’incidence négative des données touristiques
à la baisse dans la région, les publics ont réagi favorablement
et en nombre important à la programmation du Musée en
2007–2008. Le Musée poursuit la mise en œuvre des recomman-
dations de son équipe «Publics du futur», mise sur pied en
2004–2005, pour élaborer des façons novatrices d’attirer de nou-
veaux publics et d’améliorer l’expérience des visiteurs actuels.

À l’instar des autres musées nationaux, le Musée a été incité
à accroître ses ressources financières non gouvernementales. Il a
donc adopté plusieurs stratégies axées sur la production de
recettes. LeMusée ne cesse d’augmenter sa production de recettes
de sources non gouvernementales afin de soutenir ses coûts liés
au fonctionnement et à la prestation de programmes; il produit
actuellement des recettes gagnées de l’ordre de 17 % au moyen
de son offre de services, et agit comme chef de file dans certains
domaines intersectoriels des musées nationaux.

De plus, la Fondation du Musée, qui a maintenant dix ans,
sollicite activement les commanditaires et les donateurs du
secteur privé. Leur appui fait maintenant partie intégrante des
programmes d’éducation et de rayonnement du Musée.

Afin de gérer la pression des coûts, le Musée continue d’assu-
rer une saine gestion des ressources dans toutes ses activités. En
2007–2008, il a réalisé une évaluation détaillée de son finance-
ment, de sa pertinence, de ses dépenses et du rendement de ses
programmes au moyen de l’examen stratégique du gouverne-
ment. L’évaluation a confirmé la pertinence de ses programmes
pour l’exécution de sa mission, leur conformité aux priorités du
Musée et leur importante contribution à l’enrichissement du
patrimoine et de la vie culturelle des communautés canadiennes.
Malgré tout, le Musée examine sans cesse son fonctionnement
afin de réaliser ses activités avec le plus d’efficacité et d’efficience
possible. Les mesures du rendement restent une priorité afin de
maximiser les bénéfices et d’atténuer toute incidence négative
de priorités concurrentielles.

RESSOURCES TOTALES DISPONIBLES

Les ressources totales disponibles comprennent les crédits parle-
mentaires, les recettes gagnées et les contributions. Les crédits
parlementaires représentent actuellement 81 % du budget du
Musée, que celui-ci augmente par ses activités de production de
recettes et les fonds versés directement par les donateurs et la
Fondation du MBAC.Depuis quelques années, ses activités com-
merciales et de collecte de fonds représentent une part croissante
de son budget total, puisqu’elles totalisaient 10 % du budget en
1995–1996, alors qu’elles atteignent maintenant 19 %.

Ressources disponibles
en 2007–2008

CRÉDITS PARLEMENTAIRES

Selon la comptabilité de caisse, les crédits parlementaires duMusée
ont augmenté de 47 142 000 $ en 2006–2007 à 51 912 000 $ en
2007–2008. La différence s’explique principalement par un
financement spécial de 4 650 000 $ obtenu pour des réparations
urgentes des immobilisations, et qui constitue le premier verse-
ment des 14 826 000 $ en ressources en capital additionnelles
que le gouvernement versera sur trois ans.

Toutefois, selon le principe d’annualité, les crédits parlemen-
taires ont augmenté de 49 312 000 $ en 2006–2007 à 52 346 000 $
en 2007–2008. Le Musée reporte la comptabilisation des ressour-
ces tirées des crédits pour les acquisitions d’immobilisations
et d’œuvres d’art jusqu’au moment des achats pertinents. En
2007–2008, les acquisitions d’œuvres d’art financées par le
gouvernement ont augmenté de 2 825 000 $, entraînant ainsi
une augmentation équivalente des crédits comptabilisés à titre
de ressources et expliquant la plus grande part de l’écart par
rapport à l’exercice précédent.

RECETTES

Les recettes gagnées annuellement par le Musée varient en fonc-
tion de la fréquentation des expositions temporaires et, surtout,
de la grande exposition estivale. En 2007–2008, les recettes gagnées
se sont élevées à 10 548 000 $ comparativement aux 8 136 000 $
en 2006–2007. L’exposition estivale, Les paysages de Renoir, a
attiré 172 000 visiteurs comparativement aux 71 000 visiteurs de
l’exposition de l’exercice précédent, Emily Carr. Nouvelles perspec-
tives, qui avait remporté un succès plus modeste. En outre, la
fréquentation des expositions Ron Mueck et Joe Fafard a dépassé
les prévisions. Résultat : les recettes tirées des droits d’entrée ont
augmenté de 1 218 000 $. Les recettes tirées des autres activités
liées à la fréquentation, telles que les ventes de la Librairie et le
stationnement horaire, ont aussi augmenté – par 402 000 $ et
213 000 $ respectivement. Durant l’exercice, le Musée a apporté
des modifications aux droits d’entrée, aux tarifs de stationnement
(horaire et mensuel) et aux tarifs de locations de salles, qui ont
tous contribué à un solide rendement des recettes en 2007–2008.

Contributions 2 %

Recettes 17 %

Crédits selon la comptabilité
de caisse 81 %
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CONTRIBUTIONS

La Fondation du MBAC est la plus grande source de dons au
Musée. Elle sollicite des fonds de dotation et des contributions
ciblées pour des projets spécifiques, telles les activités éducatives
et les acquisitions d’œuvres d’art, et remet ces fonds au Musée
une fois les activités réalisées. En 2007–2008, la Fondation a
versé 888 000 $ au Musée comparativement à 1 361 000 $ en
2006–2007. Elle finance les acquisitions d’œuvres d’art une fois
que le Musée les a effectuées conformément aux exigences des
donateurs. Il y a eu moins d’œuvres d’art disponibles à titre
d’acquisition et, par conséquent, les dons ont connu une réduc-
tion correspondante de 654 000 $ à 166 000 $. Dans l’ensemble,
les dons de sources externes n’ont atteint que 968 000 $ en
2007–2008 comparativement à 1 316 000 $ en 2006–2007.

DÉPENSES TOTALES

En 2007–2008, les dépenses du Musée ont totalisé 63 807 000 $
comparativement aux 58 381 000 $ de l’exercice précédent. La
hausse s’explique principalement par les coûts salariaux plus
élevés et le montant plus important dépensé à l’acquisition
d’œuvres d’art pour la collection. La populaire exposition estivale,
Les paysages de Renoir, a entraîné une hausse des coûts de pro-
grammation reliés aux frais additionnels de transport des œuvres
d’art, de la publicité, des services aux visiteurs devant gérer les
niveaux de fréquentation plus élevés, et des coûts des produits
vendus résultant d’un accroissement des ventes à la Librairie.
Ces hausses ont été compensées par des efficiences opéra-
tionnelles mises en œuvre pour contenir la croissance des coûts
des installations et des services de protection du Musée, malgré
l’augmentation des tarifs des services publics et du salaire
minimum. En outre, les réductions de 230 000 $ des paiements
versés en remplacement d’impôts ont accordé un répit fort
apprécié.

SALAIRES ET AVANTAGES

Les coûts des salaires et des avantages s’élevaient à 23 700 000 $
en 2007–2008, une hausse par rapport aux 21 442 000 $ en 2006–
2007. Durant l’exercice, le Musée est parvenu à une entente avec
son syndicat le plus important concernant le dossier de l’équité
salariale pour la période de 1999 à 2003 et la classification des
postes pour la période de 2003 jusqu’à aujourd’hui. Bien que la
majorité des paiements découlant de ces ententes rétroactives
aient été effectués durant l’exercice 2007–2008, les montants
estimés avaient été passés en charges dans les livres du Musée
sur quelques exercices pour comptabiliser ces charges à payer.
La base salariale finale au terme du processus de classification
n’est pas encore complètement déterminée en raison des griefs
de classification non réglés et de l’éventuel effet d’entraînement
sur le personnel non syndiqué. Toutefois, les charges à payer
estimées au 31 mars 2007 étaient, en fait, insuffisantes et il a
fallu comptabiliser des coûts additionnels en 2007–2008.

Outre ce qui précède, d’autres éléments ont modifié l’enve-
loppe salariale. Il y a eu les coûts salariaux uniques destinés à
l’achèvement du projet du Fonds Mémoire canadienne pour
lequel le Musée a reçu un financement spécial en 2007–2008.
Conformément à la nouvelle entente avec l’AFPC, des augmen-
tations salariales régulières ont été approuvées et la fréquentation
élevée de l’exposition estivale a exigé l’embauche de travailleurs
saisonniers additionnels. La création du nouveau Groupe de la
gouvernance de la société, créé en partie en 2006–2007, a entraîné
des coûts salariaux additionnels.

ACQUISITIONS D’ŒUVRES D’ART

Les acquisitions d’œuvres d’art ont totalisé 7 901 000 $ compa-
rativement aux 5 645 000 $ des exercices précédents. Pour les
acquisitions, le Musée reçoit un crédit distinct de 8 000 000 $,
déterminé par le Parlement. Il accumule ces fonds jusqu’à l’achat
des œuvres pertinentes et tout solde du budget d’acquisition en
fin d’exercice est conservé pour des acquisitions futures. Au
31 mars 2008, le Musée avait mis de côté 2 167 000 $ pour des
acquisitions futures.

BILAN DES OPÉRATIONS ET RÉSULTAT ÉTENDU

Les modifications aux normes de comptabilité en 2007–2008
ont mené à l’adoption d’un nouveau concept d’information
financière appelé autres éléments du résultat étendu, c’est-à-dire
que les contributions non liées au propriétaire ainsi que les plus-
values et les moins-values non réalisées sont maintenant inscrites
dans un état des résultats supplémentaire appelé état du résultat
étendu. Leur effet cumulatif est conservé dans la section de l’avoir
de l’actionnaire du bilan sous l’en-tête Cumul des autres éléments
du résultat étendu. Au moment où ces transactions sont en fin de
compte effectuées, elles seront retirées de l’état du résultat étendu
et inscrites à l’état régulier des résultats.

En 2007–2008, l’effet sur le bilan a été de reclasser des contri-
butions reportées de 732 000 $ et des dotations de 116 000 $
(solde au 31 mars 2007) dans l’avoir de l’actionnaire à titre de
Cumul des autres éléments de résultat étendu pour un total de
848 000 $. Les transactions durant l’exercice ont produit une
augmentation additionnelle de 26 000 $, ce qui, jumelée aux
résultats nets des opérations régulières de 55 000 $, ont produit
un résultat étendu de 81 000 $ pour l’exercice.

Ce nouveau concept d’information financière offre une
perspective plus contemporaine des définitions traditionnelles
de comptabilité des recettes et des coûts. L’information financière
historique basée sur les coûts tient maintenant compte de la
comptabilisation des variations dans la valeur du marché des
instruments financiers ainsi que des plus-values et des moins-
values non réalisées découlant des dotations et des contributions
affectées de l’extérieur. Ces plus-values et moins-values non réalisées
seront maintenant combinées avec les gains et les pertes réalisés
pour produire un résultat étendu plus vaste. L’effet sur les états
financiers de 2007–2008 est minime; toutefois, l’effet sur les
futurs exercices risque d’être plus volatil.
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RESPONSABILITÉ DE LA DIRECTION À L’ÉGARD DE LA PRÉSENTATION DE RAPPORTS FINANCIERS

Les états financiers ci-joints du Musée des beaux-arts du Canada (le Musée) et toutes les informations dans le présent
rapport annuel relèvent de la direction. Les états financiers comportent des montants qui se fondent nécessairement
sur les estimations et le jugement de la direction.

Les états financiers ont été préparés conformément aux principes comptables généralement reconnus du Canada.
Les informations financières présentées ailleurs dans le rapport annuel concordent avec celles que contiennent les
états financiers.

En s’acquittant de sa responsabilité à l’égard de l’intégrité et de la fidélité des états financiers, la direction entretient
des systèmes et des pratiques de contrôle financier et de gestion conçus dans le but de fournir l’assurance raisonnable
que les opérations sont autorisées, que les actifs sont protégés, que des registres convenables sont tenus et que les
opérations sont effectuées conformément à la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques et ses règlements, à
la Loi sur les musées et aux règlements administratifs du Musée.

Le Conseil d’administration doit veiller à ce que la direction respecte ses obligations en matière de systèmes de
contrôles appropriés et de qualité des rapports financiers. Le Comité de vérification et des finances du Conseil
d’administration se réunit régulièrement avec la direction ainsi qu’avec les vérificateurs internes et externes afin de
discuter de points concernant la vérification, les contrôles internes et autres sujets financiers pertinents. Le Comité
examine les états financiers et soumet sa recommandation au Conseil d’administration qui les approuve.

Le vérificateur externe, soit la vérificatrice générale du Canada, est responsable de vérifier les états financiers et de
remettre son rapport à la ministre du Patrimoine canadien, de la Condition féminine et des Langues officielles et
ministre de la Francophonie.

Le directeur du Musée, Le sous-directeur intérimaire, Administration et finances,

Pierre Théberge, O.C., C.Q. David A. Baxter

Ottawa, Canada
Le 26 mai 2008
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À la ministre du Patrimoine canadien, de la Condition féminine et des Langues officielles et ministre de la Francophonie,

J’ai vérifié le bilan du Musée des beaux-arts du Canada au 31 mars 2008 et les états de la variation de l’avoir de
l’actionnaire, des résultats, du résultat étendu et des f lux de trésorerie de l’exercice terminé à cette date. La
responsabilité de ces états financiers incombe à la direction du Musée. Ma responsabilité consiste à exprimer une
opinion sur ces états financiers en me fondant sur ma vérification.

Ma vérification a été effectuée conformément aux normes de vérification généralement reconnues du Canada. Ces
normes exigent que la vérification soit planifiée et exécutée de manière à fournir l’assurance raisonnable que les états
financiers sont exempts d’inexactitudes importantes. La vérification comprend le contrôle par sondages des éléments
probants à l’appui des montants et des autres éléments d’information fournis dans les états financiers. Elle comprend
également l’évaluation des principes comptables suivis et des estimations importantes faites par la direction, ainsi
qu’une appréciation de la présentation d’ensemble des états financiers.

À mon avis, ces états financiers donnent, à tous les égards importants, une image fidèle de la situation financière du
Musée au 31 mars 2008 ainsi que des résultats de son exploitation et de ses flux de trésorerie pour l’exercice terminé à
cette date selon les principes comptables généralement reconnus du Canada. Conformément aux exigences de la Loi
sur la gestion des finances publiques, je déclare qu’à mon avis, à l’exception du changement apporté à la méthode de
comptabilisation des instruments financiers expliqué à la note 3 afférente aux états financiers, ces principes ont été
appliqués de la mêmemanière qu’au cours de l’exercice précédent.

De plus, à mon avis, les opérations du Musée dont j’ai eu connaissance au cours de ma vérification des états financiers
ont été effectuées, à tous les égards importants, conformément à la partie X de la Loi sur la gestion des finances publiques
et ses règlements, à la Loi sur les musées et aux règlements administratifs du Musée.

Pour la vérificatrice générale du Canada,

Mark G.Watters, CA
vérificateur général adjoint

Ottawa, Canada
Le 26 mai 2008

RAPPORT DU VÉRIFICATEUR
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BILAN
31 mars

(en milliers de dollars) 2008 2007

Actif
À court terme

Trésorerie (note 4) 10 598 $ 11 762 $
Trésorerie affectée (note 4) 7 234 3 727
Débiteurs (note 5) 1 289 1 542
Stocks 799 1 308
Frais payés d’avance 1 120 1 201

21 040 19 540

Collection (note 6) 1 1
Immobilisations corporelles (note 7) 91 530 95 445

112 571 $ 114 986 $

Passif
À court terme

Créditeurs et charges à payer (note 8) 7 936 $ 9 888 $
Revenu reporté 184 481
Crédits non utilisés reçus pour l’achat d’objets d’art pour la collection (note 9) 2 167 2 502
Crédits non utilisés reçus pour l’achat d’immobilisations corporelles (note 10) 4 193 377

14 480 13 248

Avantages sociaux futurs (note 11) 1 820 1 633
Financement des immobilisations reporté (note 12) 90 908 94 823

107 208 109 704

Engagements et éventualités (notes 14 et 17)

Avoir de l’actionnaire
Surplus d’apport 622 622

Bénéfices non répartis 3 619 3 602
Cumul des autres éléments du résultat étendu (note 3) 874 848

4 493 4 450

Réserves 248 210

Total de l’avoir de l’actionnaire 5 363 5 282

112 571 $ 114 986 $

Les notes complémentaires et les tableaux font partie intégrante des états financiers.

Approuvé par le Conseil d’administration :

Le président, Le président, Comité de la vérification et des finances
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ÉTAT DE LA VARIATION DE L’AVOIR DE L’ACTIONNAIRE
Exercice terminé le 31 mars

(en milliers de dollars) 2008 2007

Surplus d’apport 622 $ 622 $

Bénéfices non répartis
Début de l’exercice 3 602 3 259
Résultats nets de l’exercice 55 383
Affectés aux réserves (38) (40)

Fin de l’exercice 3 619 3 602

Cumul des autres éléments du résultat étendu (note 3)
Début de l’exercice 848 831
Autres éléments du résultat étendu pour l’exercice 26 17

Fin de l’exercice 874 848

Réserves pour acquisitions pour la collection et activités connexes
Début de l’exercice 210 170
Affectées provenant des bénéfices non répartis 38 40

Fin de l’exercice 248 210

Avoir de l’actionnaire 5 363 $ 5 282 $

Les notes complémentaires et les tableaux font partie intégrante des états financiers.
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ÉTAT DES RÉSULTATS
Exercice terminé le 31 mars

(en milliers de dollars) 2008 2007

Revenus provenant de l’exploitation et de contributions (tableau 1) 11 516 $ 9 452 $

Dépenses
Collection

Exploitation 7 879 7 177
Achats d’objets d’art (note 6) 7 901 5 645

Total – Collection 15 780 12 822

Rayonnement 14 599 14 253
Installations 20 080 20 376
Administration 13 348 10 930

Total des dépenses (tableau 2) 63 807 58 381

Résultat d’exploitation net avant financement public (52 291) (48 929)

Crédits parlementaires (note 13) 52 346 49 312

Résultats nets pour l’exercice 55 $ 383 $

Les notes complémentaires et les tableaux font partie intégrante des états financiers.

90413_33-84_Fre:Layout 1  9/4/08  5:18 PM  Page 70



71

ÉTAT DU RÉSULTAT ÉTENDU
Exercice terminé le 31 mars

(en milliers de dollars) 2008 2007

Résultats nets pour l’exercice 55 $ 383 $

Autres éléments du résultat étendu
Contributions provenant de non-propriétaires

Dons et legs 969 1 368
Revenus de placement 36 32

1 005 1 400

Achat d’objets d’art pour la collection (166) (654)
Éducation, conservation, recherche et autres (813) (729)

(979) (1 383)

Autres éléments du résultat étendu pour l’exercice 26 17

Résultat étendu pour l’exercice 81 $ 400 $

Les notes complémentaires et les tableaux font partie intégrante des états financiers.
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ÉTAT DES FLUX DE TRÉSORERIE
Exercice terminé le 31 mars

(en milliers de dollars) 2008 2007

Activités d’exploitation :

Encaissements (clients) 10 710 $ 8 320 $
Crédits parlementaires reçus 46 259 45 751
Décaissements aux employés et fournisseurs (60 212) (51 104)
Intérêts reçus 765 557

Total des rentrées (sorties) de fonds liées aux activités d’exploitation (2 478) 3 524

Activités d’investissement :

Acquisition d’immobilisations corporelles (1 834) (991)
Diminution de la trésorerie affectée (3 507) (2 516)

Total des sorties de fonds liées aux activités d’investissement (5 341) (3 507)

Activités de financement :

Financement pour l’acquisition d’immobilisations corporelles 5 650 1 000
Contributions affectées et revenus de placement connexes 1 005 1 400

Total des rentrées de fonds liées aux activités de financement 6 655 2 400

(Diminution) Augmentation de la trésorerie (1 164) 2 417

Trésorerie au début de l’exercice 11 762 9 345

Trésorerie à la fin de l’exercice 10 598 $ 11 762 $

Les notes complémentaires et les tableaux font partie intégrante des états financiers.
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NOTES AFFÉRENTES AUX ÉTATS FINANCIERS
31 mars 2008

1. POUVOIRS, OBJECTIFS ET ACTIVITÉS

Le Musée des beaux-arts du Canada (le Musée) a été constitué en vertu de la Loi sur les musées en tant que société d’État le 1er juillet
1990, en vertu de la partie I de l’annexe III de la Loi sur la gestion des finances publiques, et n’est pas assujetti au paiement d’impôt
sur le revenu en vertu de la Loi de l’impôt sur le revenu.

La mission du Musée, telle que stipulée dans la Loi sur les musées, est de constituer, d’entretenir et de faire connaître, dans
l’ensemble du Canada et à l’étranger, une collection d’œuvres d’art anciennes, modernes et contemporaines, principalement axée sur
le Canada mais non exclusivement sur celui-ci, et d’amener tous les Canadiens et les Canadiennes à mieux connaître, comprendre et
apprécier l’art en général. L’exploitation du Musée inclut son affilié, le Musée canadien de la photographie contemporaine (MCPC).

Le fonctionnement du Musée se divise en quatre activités interdépendantes qui couvrent tous les aspects de son mandat.
Ces activités se définissent comme suit :

Collection
Acquérir, préserver, étudier et documenter des œuvres d’art anciennes et contemporaines, afin d’illustrer et de présenter le
patrimoine des arts visuels. Cette activité comprend la recherche muséologique, les acquisitions et la préservation.

Rayonnement
Encourager un vaste accès à la collection, aux expositions, aux recherches et au savoir-faire du Musée dans tout le Canada et à
l’étranger. Cette activité comprend les expositions présentées dans la région de la capitale nationale, ailleurs au Canada et à l’étranger,
les programmes éducatifs, les publications ainsi que les activités de communication et de marketing conçues pour intéresser un
public aussi vaste que possible.

Installations
Veiller à ce que les installations soient sécuritaires et adéquates à la préservation et à l’exposition de la collection nationale, et
facilement accessibles au public.

Administration
Assurer la direction et la surveillance; administrer les ressources et bien les mettre en valeur.

2. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES

Les présents états financiers ont été préparés selon les principes comptables généralement reconnus du Canada. Voici les conven-
tions comptables les plus importantes :

(a) Stocks
Les stocks sont évalués au moindre du coût et de la valeur de réalisation nette. Le coût des livres et des publications est amorti au
cours d’une période maximale de trois ans, afin de tenir compte de la désuétude.

(b) Immobilisations corporelles
Le terrain et les bâtiments détenus par le gouvernement du Canada et qui sont sous le contrôle du Musée sont enregistrés au coût
historique estimatif pour le terrain et au coût historique estimatif réduit de l’amortissement cumulé pour les bâtiments. Le coût
historique estimatif net des bâtiments a été crédité au compte de financement des immobilisations reporté, et le coût historique
estimatif du terrain a été crédité au compte de surplus d’apport. Les autres immobilisations corporelles sont enregistrées au coût.

Les immobilisations corporelles sont amorties sur les durées de vie utiles estimatives selon la méthode linéaire, comme il suit :

Bâtiments 40 ans
Améliorations des bâtiments 10 à 25 ans
Améliorations locatives 25 ans
Matériel et mobilier 5 à 12 ans
Véhicules 5 ans
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2. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (SUITE)

(c) Collection
Le Musée détient une collection d’œuvres d’art pour le bénéfice, présent et futur, des Canadiens et Canadiennes. La collection est
déclarée à la valeur nominale de 1 000 $ au bilan à cause des difficultés à déterminer une valeur raisonnable pour ces actifs. Les
œuvres d’art acquises par le Musée sont enregistrées comme dépense dans l’exercice d’acquisition. Les œuvres d’art reçues en don
par le Musée sont enregistrées comme actifs, à une valeur nominale.

(d) Avantages sociaux futurs
Régime de retraite
Tous les employés admissibles participent au Régime de retraite de la fonction publique administré par le gouvernement du
Canada. Les cotisations versées à titre d’employeur représentent le coût complet pour le Musée. Ce montant correspond à un
multiple des cotisations versées par les employés et pourrait changer au fil du temps selon la situation financière du Régime. Les
cotisations du Musée représentent l’ensemble de ses obligations en matière de prestations de retraite et sont passées aux dépenses
au cours de l’exercice où les services sont rendus. Le Musée n’est pas tenu à l’heure actuelle de verser des cotisations au titre des
insuffisances actuarielles du Régime de retraite de la fonction publique.

Indemnités de départ
Les employés ont droit à des indemnités de départ tel que le prévoient les conventions collectives et les conditions d’emploi. Le
coût de ces indemnités est imputé aux résultats de l’exercice au cours duquel elles sont gagnées par les employés. La valeur de
l’obligation au titre des indemnités de départ constituées est calculée par la direction selon ses meilleures estimations et
hypothèses, d’après les salaires des employés et leurs années de service au 31 mars. Ces indemnités constituent pour le Musée une
obligation dont le règlement entraînera des paiements ultérieurs.

(e) Constatation des revenus
Crédits parlementaires
Les crédits parlementaires pour les dépenses d’exploitation sont constatés comme revenu dans l’année fiscale pour laquelle ils ont
été approuvés. Les crédits parlementaires reçus pour l’achat d’immobilisations corporelles sont initialement comptabilisés comme
crédits non utilisés reçus pour l’achat d’immobilisations corporelles. Lorsque ces achats sont effectués, la portion des crédits
parlementaires affectée à l’achat d’immobilisations corporelles est comptabilisée à titre de financement des immobilisations
reporté et est amortie selon la même méthode et sur la même période que les immobilisations corporelles correspondantes.

Les crédits parlementaires à l’égard de l’acquisition d’objets pour la collection, ainsi que les coûts connexes, sont comptabilisés
initialement comme des crédits non utilisés reçus pour l’achat d’objets pour la collection dans l’exercice auquel ils se rapportent et
sont constatés dans l’état des résultats lors de l’acquisition d’objets pour la collection.

Contributions
Les contributions non affectées sont constatées à titre de revenus une fois reçues ou lorsqu’elles sont à recevoir, si la somme à
recevoir peut être raisonnablement estimée et si sa perception est raisonnablement assurée. Les contributions provenant de non-
propriétaires reçues à des fins déterminées sont reportées à titre d’autres éléments du résultat étendu, et sont ensuite reconnues
comme revenu de l’exercice au cours duquel les dépenses afférentes sont encourues et les conditions sont rencontrées. Les intérêts
découlant des contributions grevées d’affectations sont également comptabilisés comme autres éléments du résultat étendu
lorsqu’ils sont gagnés, et constatés à titre de revenu de l’exercice dans l’État des résultats au cours duquel les conditions sont
rencontrées. La valeur cumulée des contributions grevées d’affectations d’origine externe, des dotations et des revenus de placement
différés apparaît dans l’État de la variation de l’avoir de l’actionnaire sous la rubrique du Cumul des autres éléments du résultat
étendu. Les intérêts découlant des contributions non grevées d’affectations sont comptabilisés comme revenus de l’exercice au
cours duquel ils sont gagnés.

Le Conseil d’administration a demandé que certaines contributions non affectées, ainsi que les intérêts sur les placements
découlant de ces contributions, soient affectées à l’achat d’objets pour la collection et pour d’autres activités connexes. Ils sont
reportés sous la rubrique Réserves pour acquisitions pour la collection et activités connexes dans l’État de la variation de l’avoir de
l’actionnaire.

Les contributions sous forme de services sont inscrites à leur juste valeur à la date où le Musée les reçoit. Les bénévoles
fournissent des heures considérables chaque année. Puisqu’il est difficile de déterminer leur juste valeur, leurs services ne sont pas
comptabilisés dans les états financiers.

Revenus gagnés
Les revenus gagnés comprennent les ventes de la boutique et de publications, la location des endroits publics, les droits d’entrée, le
stationnement, les adhésions, les commandites, les intérêts, les expositions itinérantes, les services d’éducation, les prêts d’objets
d’art, ainsi que d’autres revenus. Ces revenus sont constatés dans l’exercice au cours duquel les services sont rendus. Les fonds reçus
pour services futurs sont reportés.
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2. CONVENTIONS COMPTABLES IMPORTANTES (SUITE)

(f) Dotations
Les dotations sont constituées des contributions affectées reçues par le Musée. Le capital de ces dotations doit demeurer intact. Le
revenu de placement produit par les dotations est comptabilisé comme autres éléments du résultat étendu lorsqu’il est reçu
jusqu’au moment où il est utilisé conformément aux diverses fins établies par les donateurs et reconnu à titre de revenu de
l’exercice dans l’état des résultats. Les dotations reçues sont comptabilisées comme autres éléments du résultat étendu.

(g) Fondation du Musée des beaux-arts du Canada
En 1997-1998, la Fondation du Musée des beaux-arts du Canada (la Fondation) fut constituée en vertu de la Loi sur les corporations
canadiennes. La Fondation est une entité distincte qui a pour mandat de recueillir des fonds qui seront utilisés exclusivement au
profit du Musée. Les états financiers de la Fondation ont été vérifiés mais n’ont pas été consolidés avec ceux du Musée.

(h) Incertitude relative à la mesure
Pour la préparation des états financiers conformément aux principes comptables généralement reconnus du Canada, la direction
doit faire des estimations et formuler des hypothèses qui influent sur les montants déclarés de l’actif et du passif à la date des états
financiers ainsi que sur les montants déclarés des revenus et des dépenses pour l’exercice. Les principaux éléments susceptibles de
faire l’objet d’estimations sont les passifs reliés aux employés, le terrain, les bâtiments et la durée de vie utile des immobilisations
corporelles. Les montants réels pourraient différer de façon significative des estimations.

3. MODIFICATIONS DE CONVENTIONS COMPTABLES

(a) Normes comptables
En avril 2005, le Conseil des normes comptables a publié de nouvelles normes comptables : le chapitre 1530, Résultat étendu; le
chapitre 3855, Instruments financiers − comptabilisation et évaluation; le chapitre 3861, Instruments financiers − Information à fournir et
présentation; et le chapitre 3251, Capitaux propres. Le Musée a adopté ces nouvelles normes à compter du 1er avril 2007.

Le chapitre 3855, Instruments financiers − comptabilisation et évaluation, établit les normes pour la comptabilisation, l’évaluation
et le classement des instruments financiers. Les comptes d’actif et de passif du Musée ont été évalués et classés comme suit selon ces
normes :

Actif/Passif Classement Évaluation

Trésorerie Détenue à des fins de transaction Juste valeur de marché
Trésorerie affectée Détenue à des fins de transaction Juste valeur de marché
Débiteurs Prêts et créances Coût après amortissement
Créditeurs et charges à payer Autres passifs Coût après amortissement

Tel qu’exigé par le chapitre 3855, le Musée a effectué une recherche dans ses accords contractuels signés à compter du 1er avril 2003
afin de déterminer s’ils contenaient des dérivés incorporés; aucune caractéristique n’a été identifiée qui requérait une présentation
distincte du contrat hôte connexe.

Chapitre 1530, Résultat étendu − Suite à l’adoption de ce chapitre, les états financiers comprennent un État du résultat étendu.
Toutes les contributions grevées d’affectations d’origine externe et les dotations sont présentées comme autres éléments du résultat
étendu, et les gains et pertes associés sont comptabilisés dans les autres éléments du résultat étendu jusqu’au moment où il est
considéré approprié de les comptabiliser dans le résultat d’exploitation net.

Le Chapitre 3251,Capitaux propres, établit les normes pour la présentation des capitaux propres et des changements aux comptes
de capitaux propres dans l’exercice. Suite à l’adoption de ce chapitre, le Cumul du résultat étendu est présenté comme rubrique
distincte de l’avoir de l’actionnaire. Le Cumul des autres éléments du résultat étendu comprend la portion différée des dotations
affectées d’origine externe, des contributions et des revenus de placement qui servira à l’achat d’oeuvres d’art ou pour d’autres
activités spécifiées par le contributeur telles que les expositions, les publications, les programmes d’éducation, ou la recherche. La
variation dans l’avoir attribuable aux autres éléments du résultat étendu est ref létée dans l’État de la variation de l’avoir de
l’actionnaire sous la rubrique Cumul des autres éléments du résultat étendu.
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3. MODIFICATIONS DE CONVENTIONS COMPTABLES (SUITE)

Le chapitre 3861, Instruments financiers – Informations à fournir et présentation, établit les normes pour la présentation des instru-
ments financiers et identifie l’information relative qui devrait être divulguée.

La valeur comptable des débiteurs et des créditeurs et charges à payer se rapproche de leur juste valeur à cause de leur nature à
court terme.

Dans la gestion du risque pour ses placements, le Musée a pour but de préserver son capital et de maximiser ses revenus
d’intérêts tout en minimisant le risque. Ses placements se composent d’unités de fonds dans le marché monétaire dont l’objectif
est de gagner des revenus d’intérêts tout en préservant le capital investi et en assurant la liquidité. Le Fonds investit dans des bons
du Trésor ou d’autres dettes obligataires de, ou garanties par les gouvernements fédéral, provinciaux ou municipaux canadiens, par
les banques à charte du Canada, les compagnies canadiennes de prêts ou de fiducie, ou les corporations canadiennes et les titres
adossés à des crédits mobiliers.

Les revenus d’intérêt sont distribués sur une base mensuelle, limitant ainsi l’exposition du Musée au risque de fluctuation de
taux d’intérêt aux variations du marché monétaire.

(b)Modifications futures de conventions comptables
Le 1er décembre 2006, l’Institut Canadien des Comptables Agréés a publié de nouvelles normes comptables qui auront un impact
sur les états financiers du Musée. Ces nouvelles normes entreront en vigueur pour le Musée, à compter du 1er avril 2008.

Le Chapitre 1535 du Manuel, Information à fournir concernant le capital, établit des normes pour la fourniture d’information sur
le capital de l’entité et la façon dont il est géré.

Le Chapitre 3031 remplacera 3030, Stocks. La nouvelle norme fournit des directives spécifiques pour l’évaluation des stocks et pour
l’information à fournir. Elle rentrera en vigueur pour les états financiers dont les exercices débutent le ou après le 1er janvier 2008.

Le Chapitre 3862 duManuel, Instruments financiers – Informations à fournir, et le Chapitre 3863 duManuel, Instruments financiers –
Présentation, remplaceront le Chapitre 3861, Instruments financiers – Informations à fournir et présentation, révisant et améliorant ses
exigences d’information à fournir, toujours en préservant ses exigences de présentation. Ces nouveaux chapitres mettent l’emphase
sur le besoin de fournir plus d’information sur la nature et la portée des risques que les instruments financiers posent, et sur la façon
dont l’entité les gère.

Le Musée évalue actuellement l’impact de ces nouvelles exigences pour l’exercice financier 2008–2009.
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4. TRÉSORERIE

Le Musée effectue des placements à court terme et à faible risque sur le marché monétaire. Le rendement moyen du portefeuille a
été de 4,30 % (3,89 % en 2007). Les placements sont enregistrés à leurs dates de règlement.

(en milliers de dollars) 2008 2007

Les soldes au 31 mars sont :

Encaisse 3 672 $ 1 329 $
Placements sur le marché monétaire 14 160 14 160

17 832 15 489
Moins imputé à la trésorerie affectée (7 234) (3 727)

Trésorerie et investissements non affectés 10 598 $ 11 762 $

Trésorerie affectée relative aux :

Crédits non utilisés pour l’achat d’objets pour la collection
Encaisse et placements sur le marché monétaire 2 167 $ 2 502 $

Crédits non utilisés pour l’achat d’immobilisations corporelles
Encaisse et placements sur le marché monétaire 4 193 377

Contributions reportées et dotations
Encaisse et placements sur le marché monétaire 874 848

7 234 $ 3 727 $

5. DÉBITEURS

(en milliers de dollars) 2008 2007

Les soldes au 31 mars sont :

Comptes clients 382 $ 736 $
Ministères et sociétés d’État 907 806

1 289 $ 1 542 $

Les clients du Musée ne représente qu’un risque de crédit minimal durant les échanges commerciaux usuels. Les comptes débiteurs
sont présentés après déduction de la provision pour créances douteuses, laquelle est établie selon le risque de crédit spécifique
associé à des clients particuliers et selon l’information pertinente. La concentration du risque de crédit par rapport aux débiteurs
est limitée parce que la plupart des ventes se font par pré-paiement, ou parce que les clients sont des organismes dignes de
confiance tels que les ministères du gouvernement, des universités, des écoles, des musées, etc.
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6. COLLECTION

Le Musée possède une vaste collection en arts visuels et spécialement en art canadien. La collection comprend quelque 37 000 objets
d’art. De plus, le MCPC possède 161 100 pièces dans sa collection. Les principaux domaines de collection sont :

• Art canadien, incluant l’art indigène
• Art contemporain
• Art américain, européen et asiatique
• Art moderne du XXe siècle
• Photographies
• Estampes et dessins

Les acquisitions d’objets d’art pour la collection se font par achats, dons et legs. Les acquisitions de l’exercice sont comme suit :

(en milliers de dollars) 2008 2007

Achats provenant des crédits pour l’achat d’objets pour la collection 7 735 $ 4 910 $
Achats provenant des fonds des contributions reportées 166 654
Achats provenant de fonds d’exploitation – 81

Total des achats 7 901 5 645

Juste valeur estimative des objets d’art reçus par dons et legs 3 425 653

11 326 $ 6 298 $

7. IMMOBILISATIONS CORPORELLES

(en milliers de dollars) 2008 2007

Amortissement Valeur Valeur
Coût cumulé comptable nette comptable nette

Bâtiments 155 928 $ 76 989 $ 78 939 $ 82 837 $
Améliorations des bâtiments 13 897 5 621 8 276 8 232
Matériel et mobilier 22 613 20 668 1 945 1 835
Améliorations locatives 4 346 2 630 1 716 1 890
Terrain 622 – 622 622
Véhicules 262 230 32 29

197 668 $ 106 138 $ 91 530 $ 95 445 $

8. CRÉDITEURS ET CHARGES À PAYER

(en milliers de dollars) 2008 2007

Les soldes au 31 mars sont :

Fournisseurs 3 718 $ 5 055 $
Dû aux ministères et aux sociétés d’État 836 330
Salaires et avantages à payer 3 382 4 503

7 936 $ 9 888 $
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9. CRÉDITS NON UTILISÉS REÇUS POUR L’ACHAT D’OBJETS D’ART POUR LA COLLECTION

Le Musée reçoit un crédit parlementaire annuel de 8 000 000 $ pour l’achat d’objets d’art pour la collection. Le Musée accumule
ces fonds dans un compte séparé qui permet, lorsque l’occasion se présente, d’effectuer l’acquisition d’objets d’art historiquement
importants, uniques et de grande qualité, augmentant ainsi la valeur de la collection.

(en milliers de dollars) 2008 2007

Solde au début de l’exercice 2 502 $ 12 $
Crédit parlementaire 8 000 8 000

Total disponible 10 502 8 012
Achat d’objets pour la collection (7 735) (4 910)
Coûts relatifs aux acquisitions (600) (600)

Solde à la fin de l’exercice 2 167 $ 2 502 $

10. CRÉDITS NON UTILISÉS REÇUS POUR L’ACHAT D’IMMOBILISATIONS CORPORELLES

Dans le crédit parlementaire du Musée pour les dépenses d’exploitation et les dépenses en capital, il y a des montants qui ont été
identifiés par le Conseil du Trésor comme des fonds pour des projets en capital. Ces montants sont initialement crédités au poste
des crédits non utilisés reçus pour l’achat d’immobilisations corporelles et sont virés au poste de financement des immobilisations
reporté lorsque les achats sont effectués.

(en milliers de dollars) 2008 2007

Solde au début de l’exercice 377 $ 368 $
Crédit parlementaire 5 650 1 000

Total disponible 6 027 1 368
Achats nets d’immobilisations corporelles (1 834) (991)

Solde à la fin de l’exercice 4 193 $ 377 $
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11. AVANTAGES SOCIAUX FUTURS

Régime de retraite
Le Musée et tous les employés admissibles participent au Régime de retraite de la fonction publique. Ce régime offre des
prestations fondées sur le nombre d’années de service et sur le salaire moyen de fin de carrière. Les prestations sont pleinement
indexées selon la hausse de l’indice des prix à la consommation. Les cotisations au Régime de retraite de la fonction publique pour
les deux derniers exercices sont les suivantes :

(en milliers de dollars) 2008 2007

Cotisations patronales 2 274 $ 1 838 $
Cotisations salariales 1 028 899

Indemnités de départ
Le Musée verse des indemnités de départ à ses employés fondées sur les années de service et le salaire en fin d’emploi. Ce régime
n’étant pas capitalisé, il ne détient aucun actif et présente un déficit égal à l’obligation au titre des indemnités constituées. Le
financement des augmentations au compte de passif pour les exercices ultérieurs proviendront des crédits parlementaires futurs.
À la date du bilan, les renseignements utiles à l’égard de ce régime sont les suivants :

(en milliers de dollars) 2008 2007

Obligation au titre des indemnités constituées − début de l’exercice 2 342 $ 2 370 $
Dépense pour l’exercice 429 300
Prestations versées durant l’exercice (124) (328)

Obligation au titre des indemnités constituées − fin de l’exercice 2 647 $ 2 342 $

Tranche à court terme (incluse dans les créditeurs et charges à payer) 827 $ 709 $
Tranche à long terme 1 820 1 633

2 647 $ 2 342 $

12. FINANCEMENT DES IMMOBILISATIONS REPORTÉ

Le financement des immobilisations reporté représente la tranche non amortie des crédits parlementaires utilisée pour l’achat
d’immobilisations corporelles.

(en milliers de dollars) 2008 2007

Solde au début de l’exercice 94 823 $ 99 492 $
Crédits parlementaires utilisés pour l’achat d’immobilisations corporelles

amortissables 1 834 991
Amortissement (5 749) (5 660)

Solde à la fin de l’exercice 90 908 $ 94 823 $
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13. CRÉDITS PARLEMENTAIRES

(en milliers de dollars) 2008 2007

À l’égard des dépenses d’exploitation et des dépenses en capital

Budget principal des dépenses 38 752 $ 38 618 $
Budgets supplémentaires des dépenses 5 160 524

43 912 39 142

Crédit parlementaire reporté pour l’achat d’immobilisations corporelles
amortissables (5 650) (1 000)

Amortissement du financement des immobilisations reporté 5 749 5 660

44 011 43 802

À l’égard de l’acquisition d’objets pour la collection

Budget principal des dépenses 8 000 8 000
Crédit parlementaire provenant de l’exercice antérieur 2 502 12
Crédit parlementaire reporté aux exercices ultérieurs (2 167) (2 502)

8 335 5 510

Crédits parlementaires 52 346 $ 49 312 $

14. ENGAGEMENTS

Le Musée est signataire d’ententes dont la somme de 36 450 900 $ est non échue au 31 mars 2008.

(a) Voici les versements minimaux annuels exigés pour les exercices futurs pour la location d’espace. La majorité représente la
partie qui reste d’un bail de 49 ans de 212 000 $ par année (1992 à 2041) avec la Commission de la capitale nationale pour les
locaux du MCPC. Ce bail peut être annulé avec pénalité en 2016.

(en milliers de dollars)

2008–2009 275 $
2009–2010 212
2010–2011 212
2011–2012 212
2012 et par la suite 6 157

(b) Voici les versements minimaux annuels exigés pour les exercices futurs pour les autres engagements. La majorité représente le
contrat de sécurité qui se termine en 2015.

(en milliers de dollars)

2008–2009 7 010 $
2009–2010 4 113
2010–2011 3 631
2011–2012 3 750
2012 et par la suite 10 879
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15. OPÉRATIONS ENTRE APPARENTÉS

Le Musée est apparenté, en propriété commune, à tous les ministères, organismes et sociétés d’État du gouvernement canadien. Le
Musée conclut des opérations avec ces entités dans le cours normal de ses activités aux taux de commerce courants qui s’appliquent
à tous les individus et entreprises. Les opérations sont enregistrées à la valeur d’échange. Au cours de l’exercice, le Musée a engagé
des dépenses totalisant 8 378 800 $ (8 188 000 $ en 2007), et a enregistré des revenus de stationnement, de location et autres revenus
totalisant 858 000 $ (610 300 $ en 2007) avec les entités apparentées. Les comptes débiteurs et créditeurs ayant trait aux entités
apparentées sont présentés aux notes 5 et 8.

16. FONDATION DU MUSÉE DES BEAUX-ARTS DU CANADA

La Fondation du Musée des beaux-arts du Canada (la Fondation) fut constituée en vertu de la Loi sur les corporations canadiennes en
juin 1997, et est un organisme de bienfaisance enregistré en vertu de la Loi de l’impôt sur le revenu. La Fondation est une entité
distincte du Musée des beaux-arts du Canada et elle a pour mandat de recueillir des fonds qui seront utilisés exclusivement au
profit du Musée, tel que déterminé par le Musée et la Fondation.

La Fondation recueille des fonds auprès des mécènes, de sociétés, d’associations et de la communauté. Les membres du Conseil
d’administration de la Fondation sont élus par les membres de la Fondation ayant droit de vote. Les états financiers de la Fondation
ont été vérifiés et n’ont pas été consolidés dans les états financiers du Musée des beaux-arts du Canada. Toutes les dépenses directes
reliées à l’exploitation de la Fondation au 31 mars 2008 ont été présentées dans l’État des résultats et du solde des fonds de la
Fondation sous la rubrique “Administration et levée de fonds”, sauf les salaires et les installations. La distribution de fonds au
Musée des beaux-arts du Canada par la Fondation est comptabilisée dans les revenus d’exploitation et de contributions dans l’État
des résultats. Les états financiers vérifiés de la Fondation sont disponibles sur demande.

La situation financière de la Fondation au 31 mars 2008 et les résultats d’exploitation de l’exercice terminé à cette date s’établissent
comme suit :

(en milliers de dollars) 2008 2007

Situation financière

Actif 12 257 $ 10 364 $
Passif 65 489

Solde des fonds* 12 192 $ 9 875 $

* L’actif net de la Fondation doit être affecté au bénéfice ultime du Musée des beaux-arts du Canada. Un montant de 11 621 635 $ (9 299 386 $ en 2007) de
l’actif net de la Fondation est assujetti à des restrictions imposées par les donateurs, dont un montant de 9 980 458 $ (8 234 316 $ en 2007) représente des
fonds de dotation dont le capital original doit être maintenu à perpétuité. Les revenus de placement des fonds de dotation serviront au profit du Musée
des beaux-arts du Canada.

(en milliers de dollars) 2008 2007

Résultats d’exploitation

Revenus 3 604 $ 3 971 $
Dépenses 336 311
Excédent des revenus sur les dépenses avant versement des contributions 3 268 3 660
Contributions au Musée des beaux-arts du Canada** 888 1 361

Excédent des revenus sur les contributions et dépenses 2 380 $ 2 299 $

** Les contributions de la Fondation au Musée des beaux-arts du Canada ont été faites en conformité avec les conditions imposées par le Conseil
d’administration de la Fondation et ont appuyé les activités d’acquisition d’objets d’art et d’autres activités d’art et de programmation du Musée.

(en milliers de dollars) 2008 2007

Autres éléments du résultat étendu pour l’exercice*** (1 055) $ 991 $

*** Les autres éléments du résultat étendu comprennent les (pertes) et les gains latents sur les placements.
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17. ÉVENTUALITÉS

Dans le cours normal de ses activités, diverses revendications et poursuites ont été intentées contre le Musée. Certains de ces passifs
éventuels pourraient devenir des passifs réels suite à ces actions. Dans l’éventualité où la direction déterminerait que de telles
pertes sont probables, une provision serait comptabilisée et une charge serait enregistrée dans les états financiers du Musée, d’après
les meilleures estimations faites par la direction. S’il y a lieu, l’effet de ces revendications ou poursuites sera comptabilisé dans
l’exercice au cours duquel elles seront résolues.

18. CHIFFRES CORRESPONDANTS

Certains chiffres correspondants de l’exercice 2007 ont été reclassés afin de les rendre conformes à la présentation adoptée pour
l’exercice en cours.
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TABLEAU DES REVENUS D’EXPLOITATION ET DES CONTRIBUTIONS
Exercice terminé le 31 mars

Tableau 1

(en milliers de dollars) 2008 2007

Exploitation

Boutique et édition 3 061 $ 2 659 $
Droits d’entrée 2 690 1 472
Location des endroits publics 911 684
Commandites 878 767
Stationnement 838 625
Intérêts 765 557
Adhésions 590 538
Guides audio 286 138
Services d’éducation 225 209
Expositions itinérantes 113 293
Recouvrement des dépenses – prêts d’objets d’art 88 101
Services alimentaires 69 50
Autres 34 43

10 548 8 136
Contributions 968 1 316

11 516 $ 9 452 $

TABLEAU DES DÉPENSES
Exercice terminé le 31 mars

Tableau 2

(en milliers de dollars) 2008 2007

Traitements et avantages sociaux 23 700 $ 21 442 $
Acquisition d’objets d’art pour la collection 7 901 5 645
Amortissement 5 749 5 660
Services professionnels et spéciaux 5 091 4 875
Paiements en remplacement d’impôts 4 803 5 033
Réparations et entretien des bâtiments et du matériel 3 489 3 487
Services de protection 2 739 2 713
Services publics, fournitures et approvisionnements 2 390 2 484
Publications 1 732 1 645
Coût des ventes – boutique 1 613 1 172
Publicité 1 522 1 237
Fret, camionnage et affranchissement 947 861
Déplacements 946 970
Loyer 360 332
Communications 336 332
Achats pour la bibliothèque 273 286
Programme de bourses de recherche 99 118
Location de matériel 86 84
Dépenses diverses 31 5

63 807 $ 58 381 $
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La Fondation du Musée des beaux-arts du Canada a pour
mission de procurer au Musée des beaux-arts du Canada
et à son affilié, le Musée canadien de la photographie
contemporaine, l’appui financier additionnel dont il a besoin
pour préserver et faire connaître le riche patrimoine artis-
tique du Canada, et rendre l’art accessible aux Canadiens et
aux Canadiennes. En harmonisant philanthropie privée et
soutien public, le Musée des beaux-arts peut accomplir son
mandat, remplir sa mission et concrétiser sa vision.

Depuis sa création en 1997, la Fondation a recueilli plus
de 27 millions de dollars grâce à des dons et à des parte-
nariats avec des individus, des entreprises et des fondations
privées. Ces fonds servent à appuyer les programmes et
activités du Musée des beaux-arts du Canada.
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C’est avec une immense fierté que nous soumettons ce rapport, qui met en relief les
activités et les réalisations de l’année 2007–2008.
L’ année 2007–2008 a été importante pour la Fondation. Nous avons célébré notre

10e anniversaire et ainsi tourné la page sur une décennie remplie d’exaltation, de défis et
de progrès, et avons souligné ce remarquable jalon en présentant l’exposition Ron Mueck,
qui a connu un succès retentissant. Nous avons accueilli dans nos rangs plusieurs nou-
veaux donateurs et partenaires et avons continué d’entretenir une relation chaleureuse et
gratifiante avec nos fidèles mécènes qui, par leur générosité, ont permis à la Fondation de
recueillir plus de 2 740 000 $ pour appuyer les activités et les programmes du Musée des
beaux-arts du Canada. Nous avons été honorés de recevoir deux dons majeurs qui ont
établi un nouveau seuil en matière de don à la Fondation. Afin de préparer le terrain pour la
décennie à venir, nous avons mis en place un plan et un cadre stratégiques pour hausser
notre fonds de dotation à un tout autre niveau, grâce à la générosité de mécènes des quatre
coins du pays. De plus, nous avons établi notre présence aux États-Unis par l’entremise des
Amis du Musée des beaux-arts du Canada; nous sommes d’ailleurs ravis d’accueillir
Messieurs Paul Frazer et Peter Restler à son conseil d’administration.
En décembre, c’est avec fierté que nous avons annoncé un don de deux millions de

dollars de la Fondation Audain pour la création du Fonds de dotation Audain du conser-
vateur de l’art indigène, la première chaire de conservation du Musée des beaux-arts. Il
s’agissait du deuxième don de la Fondation Audain en moins de deux ans : en juin 2006,
Michael Audain et son épouse, Yoshiko Karasawa, avaient remis deux millions de dollars
afin que soit créé le Fonds de dotation Audain pour l’acquisition d’art contemporain canadien.
Ensemble, ces deux contributions représentent une somme de quatre millions de dollars, le
montant le plus élevé jamais remis à la Fondation par un même donateur.
Quelques semaines auparavant, en novembre, nous avions eu le plaisir d’annoncer un

don de 500 000 $ de la part des amateurs d’art F. Harvey Benoit et Dre Lynne Freiburger-
Benoit en vue de l’acquisition d’Une fille, l’une des sculptures qu’ils avaient grandement
appréciées lors de l’exposition Ron Mueck. Il s’agissait de la plus importante contribution
individuelle faite pour l’acquisition d’une œuvre d’art spécifique.
Tout au long de l’année, nous avons aussi pu compter sur le soutien constant de mécènes

comme la Fondation Pétrolière Impériale, pour le programme des Dimanches en famille Esso;
la Fondation de la famille J.W. McConnell, pour le programme d’art à l’intention des personnes
handicapées; la Fondation RBC, pour les programmes scolaires du Musée; et le Groupe
Financier Banque TD, pour le programme de stages du Musée des beaux-arts du Canada.
La dernière année aura été des plus exceptionnelles pour le Musée en matière de

programmation et d’expositions. Divers nouveaux partenaires et mécènes de longue date
se sont associés au Musée des beaux-arts du Canada au cours de cette période. Nous
nous réjouissons d’avoir reçu à nouveau le soutien de la Financière Sun Life en tant que
commanditaire principal, cette fois pour l’exposition Les paysages de Renoir, 1865–1883,
et d’avoir obtenu l’appui de la Maison Heffel – encanteurs et évaluateurs, qui était le
commanditaire principal de l’exposition Joe Fafard. En outre, nous sommes fiers d’avoir pu
présenter l’exposition Lord Dalhousie. Mécène et collectionneur grâce au soutien des
mécènes de la Fondation.

(En haut)

Pour souligner son 10e anniversaire la
Fondation a appuyé la présentation
de l’exposition Ron Mueck qui a attiré
83 000 visiteurs du 2 mars au 6 mai
2007. L’exposition a porté les collection-
neurs d’art F. Harvey Benoit et Dre Lynne
Freiburger-Benoit à appuyer l’acquisition
d’une des sculptures, Une fille.

(En bas)

Greg A. Hill, conservateur de l’art
indigène, fonds Audain, Michael Audain,
président de la Fondation Audain, et son
épouse Yoshiko Karasawa. En décembre
2007, la Fondation Audain a fait un don
remarquable de deux millions de dollars
pour la création du Fonds de dotation
Audain du conservateur de l’art indigène,
leur deuxième don de cette ampleur à la
Fondation en moins de deux ans.
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De plus, nous avons aussi reçu l’appui de partenaires tels que Bell, qui a renouvelé son
engagement à financer le programme d’audioguides Bell pour deux années encore; Pratt &
Whitney Canada qui, par l’entremise du Fonds Pratt & Whitney Canada pour la publication
de Vernissage, a poursuivi son appui; Sotheby’s Canada, qui a permis la publication de
Dessins de l’Europe centrale du Musée des beaux-arts du Canada; Black & McDonald, qui
ont appuyé le projet de l’arbre de Noël du MBAC; et nos partenaires médiatiques, Le Droit,
l’Ottawa Citizen, la télévision de Radio-Canada, CBC Television, CTV et CHUM Group.
À nouveau cette année, les mécènes du Cercle et du Cercle des entreprises ont fait

preuve de loyauté envers le Musée et sa Fondation en renouvelant leur appui généreux.
Nous avons également eu l’honneur d’accueillir dans nos rangs plusieurs nouveaux donateurs
du programme. Ensemble, ces donateurs ont contribué la somme impressionnante de
205 700 $, ce qui représente une augmentation de 44 p. 100 par rapport à l’exercice
précédent. Leurs contributions ont été versées à des projets pluriannuels, dont la restaura-
tion d’un tabernacle du XVIIIe siècle provenant de l’église de la Visitation, à Château-Richer
(Québec); l’achèvement d’un projet de numérisation d’images pour CyberMuse; et la mise
en ligne d’un guide de fonds facilitant le repérage de fonds de documents conservés aux
archives de Bibliothèque et Archives du MBAC. Finalement, le programme du Cercle a
accueilli le Groupe de collectionneurs de photographies, sous la direction d’Ann Thomas,
conservatrice de la collection de photographies. Le fidèle appui de ce groupe au fil des ans
a largement contribué à enrichir la collection de photographies du Musée. Nous lui
témoignons notre profonde gratitude.
La Fondation a été ravie de recevoir des dons dépassant 226 800 $ dans le cadre de

son programme «Dons annuels » en 2007–2008. Membres, amis donateurs et mécènes
ont généreusement contribué à divers projets spéciaux, dont :

• les programmes éducatifs et de rayonnement en lien avec l’exposition Lord Dalhousie.
Mécène et collectionneur;

• la restauration du magnifique retable créé au XVIe siècle par Paolo Veronese, Le Christ
mort soutenu par des anges;

• l’achèvement des recherches en vue de la numérisation du Dictionary of Canadian Artists,
un ouvrage de Colin S. Macdonald unique en son genre;

• les programmes des camps estivaux de jour et des camps du congé de mars du Musée;
• plusieurs dons commémoratifs et honorifiques.

Nous aimerions profiter de cette occasion pour souligner l’appui soutenu du Cercle des
bénévoles du Musée des beaux-arts du Canada, qui a versé plus d’un million de dollars
dans différents projets du Musée au cours des cinquante dernières années.
Comme toujours, nous avons eu le plaisir d’exprimer notre gratitude envers nos mécènes

lors de diverses activités de reconnaissance, dont le petit déjeuner d’automne à l’intention
du Cercle, la réception de bienvenue du Groupe de collectionneurs de photographies et,
bien sûr, notre réception annuelle en l’honneur des donateurs, qui s’est déroulée cette
année le 4 décembre et à laquelle a assisté un nombre record de donateurs, dont plusieurs
en provenance de différentes régions du pays. De plus, nous avons eu l’immense joie
d’accueillir plusieurs centaines de mécènes à une avant-première de l’exposition Lord
Dalhousie. Mécène et collectionneur tenue en leur honneur. Par leurs contributions au cours

(En haut)

Ronald W. Osborne, président du conseil
d’administration de la Financière Sun
Life, Qianqian Dong, Thomas P. d’Aquino,
président du conseil d’administration de
la Fondation du MBAC, l’honorable
Beverly Oda, ex-ministre du Patrimoine
canadien et de la Condition féminine,
l’honorable Rona Ambrose, ministre des
Affaires intergouvernementales et
Donald A. Stewart, chef de la direction,
Financière Sun Life.

L’avant-première de l’exposition Les
paysages de Renoir tenue le 6 juin 2007
a offert un témoignage éloquent du
partenariat entre les secteurs privé,
public et artistique.

(En bas)

Le personnel de la Maison Heffel –
encanteurs et évaluateurs, le comman-
ditaire principal de l’exposition Joe
Fafard, en compagnie de l’artiste lors de
l’inauguration le 31 janvier 2008.

Joe Fafard entouré de Robert et David
Heffel et des membres de leur équipe
provenant de leurs bureaux de
Vancouver, Toronto, Ottawa et Montréal.

Fondation du Musée des beaux-arts du Canada





des deux dernières années, ces mêmes donateurs ont permis l’acquisition de 17 estampes
et dessins importants de la collection du 9e comte de Dalhousie et la tenue des programmes
éducatifs et de rayonnement en lien avec l’exposition.
Tout au long de l’année, que ce soit pour l’ouverture d’expositions ou des événements

spéciaux, nos mécènes de partout au pays se sont déplacés en grand nombre afin de
montrer leur engagement envers notre institution ainsi que leur attachement.
En terminant, nous aimerions adresser nos sincères remerciements aux membres de

notre conseil d’administration pour leur dévouement et leur générosité. Plus spécifique-
ment, nous voudrions rendre hommage à I. David Marshall pour le soutien inestimable qu’il
nous a témoigné durant son mandat, et accueillir chaleureusement W. James Westlake et
Andrew C. Pilkington, de Toronto, qui se sont joints au conseil en juin 2007. Nous tenons
également à remercier Donald R. Sobey et les membres du conseil d’administration du
Musée, de même que Pierre Théberge et les employés du Musée, de leur appui indéfectible
de la Fondation. Merci également au personnel enthousiaste et dévoué de la Fondation.
Nous tenons surtout à exprimer notre profonde reconnaissance à tous nos mécènes pour
leur amitié et leur appui incommensurable. Leur générosité exemplaire est un cadeau
inestimable pour le Musée des beaux-arts, qui s’efforce d’assumer son rôle de chef de file
au Canada et à l’étranger, et de préserver et de mettre en valeur le riche patrimoine canadien
en arts visuels.

Thomas P. d’Aquino Marie Claire Morin
Président du conseil d’administration Présidente et chef de la direction
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(En haut)

René Villeneuve, conservateur associé à
l’art canadien au MBAC, Marie Claire
Morin, présidente et chef de la direction,
Fondation du MBAC, ainsi que Harvey et
Louise Glatt devant le tableau de James
Pattison Cockburn Les chutes et les
ponts sur la rivière des Outaouais (1823),
une des 17 œuvres acquises de la
collection du 9e comte de Dalhousie grâce
à l'appui de ces derniers et celui des
membres et des Amis donateurs du
Musée des beaux-arts du Canada et de
sa Fondation.

(En bas)

F. Harvey Benoit et Dre Lynne Freiburger-
Benoit, au centre, célèbrent la période
des Fêtes au cours de la réception
annuelle des Donateurs tenue le
4 décembre 2007 en compagnie de
Marie Claire Morin, présidente et chef de
la direction de la Fondation, et de
Thomas P. d’Aquino, président du conseil
d’administration de la Fondation.

Fondation du Musée des beaux-arts du Canada
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CONSEIL D’ADMINISTRATION

PRÉSIDENT

Thomas P. d’Aquino

VICE-PRÉSIDENTE

Elisabetta Bigsby

PRÉSIDENTE ET CHEF DE LA DIRECTION

Marie Claire Morin

TRÉSORIER

Bernard A. Courtois

SECRÉTAIRE

Jane Burke-Robertson

ADMINISTRATEURS

Mirko Bibic
Elisabetta Bigsby
Bernard A. Courtois
Thomas P. d’Aquino
Marie Claire Morin
Andrew C. Pilkington
Donald R. Sobey
William Teron, O.C.
Pierre Théberge, O.C., C.Q.
W. James Westlake

MEMBRE HONORAIRE

John E. Cleghorn, O.C.

FONDATEUR

Jean-Claude Delorme, O.C., O.Q., C.R. (1934–2006)

CERCLE DES PARTENAIRES FONDATEURS

Le Cercle des partenaires fondateurs se compose des mécènes
qui ont constitué la Fondation du Musée des beaux-arts du
Canada en 1997–1998. Leur soutien collectif a permis à la Fonda-
tion de créer le premier fonds de dotation en appui au Musée.

Le Musée et la Fondation seront à jamais reconnaissants aux
fondations, entreprises et individus suivants pour leur vision et
leur générosité :

Bell
BMO Groupe Financier
CIBC
Fondation Imperial Tobacco Canada
Fondation Parnassus (Raphael et Jane Bernstein)
Fondation Pétrolière Impériale
Nahum Gelber, Q.C., et Dre Sheila Gelber
Groupe Financier Banque TD
Michal Hornstein, C.M., O.Q., et Renata Hornstein
Jean H. Picard, C.M.
Power Corporation du Canada
RBC Groupe Financier
Donald et Beth Sobey
Zeev Vered, C.M., P. ing. (1926–2008) et Sara Vered

CERCLE DES PARTENAIRES

Banque Scotia
Cercle des bénévoles du Musée des beaux-arts du Canada
Harrison H. McCain, C.C., O.N.B. (1921–2004)
Judith Miller et Joyce Harpell
Jean et William Teron, O.C.

PROGRAMME DES DONS MAJEURS

À l’occasion de son 10e anniversaire, la Fondation du Musée des
beaux-arts du Canada remercie les fondations, entreprises et
individus suivants de leur générosité depuis 1997 :

1 000 000 $ – 5 000 000 $

Fondation American Express
Fondation Audain
Cercle des bénévoles du Musée des beaux-arts du Canada
Groupe Financier Banque TD
Donald et Beth Sobey
La Fondation Thomson

Fondation du Musée des beaux-arts du Canada
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500 000 $ – 999 999 $

Bell
F. Harvey Benoit et Dre Lynne Freiburger-Benoit
La succession Harry Michael Brindza
Andrea (1945–2006) et Charles Bronfman
Clifford M. Brown
La Fondation de la famille J.W. McConnell
RBC Groupe Financier et Fondation RBC
Financière Sun Life

250 000 $ – 499 999 $

Placements AIM Trimark
Fondation Marjorie et Gerald Bronfman
La succession Dorothea et Margaret Graham
Groupe Investors
Pétrolière Impériale et Fondation Pétrolière Impériale
Fondation Imperial Tobacco Canada
La succession Liv-Ellen Lockeberg
Midland Walwyn
Newcourt Credit Group

DONS SPÉCIAUX

100 000 $ – 249 000 $

Banque Scotia
BMO Groupe Financier
Bombardier
CIBC
Thomas P. d’Aquino et Susan d’Aquino
Exportation et développement Canada
Nahum Gelber, Q.C., et Dre Sheila Gelber
Michal Hornstein, C.M., O.Q., et Renata Hornstein
La Fondation Daniel Langlois
I. David Marshall et Emylia Marshall
Harrison H. McCain, C.C., O.N.B. (1927–2004)
Judith Miller et Joyce Harpell
J.-Robert Ouimet C.M., C.Q., Ph.D., et Myriam Ouimet
Parmalat Canada inc.
Fondation Parnassus
Jean H. Picard, C.M.
Power Corporation du Canada
Jean et William Teron, O.C.
Shirley L. Thomson, C.C., Ph.D.
Zeev Vered, C.M., P. ing. (1926–2008) et Sara Vered
Anonyme (1)

25 000 $ – 99 999 $

Alcan inc.
AT & T Canada
Blake, Cassels & Graydon s.r.l.
Canacermex inc.
Société de bienfaisance Canadien Pacifique
CHC Helicopters International Inc.
Chubb du Canada Compagnie d’Assurance
Clearwater Fine Foods Inc.
John Cleghorn, O.C., Pattie Cleghorn et famille
Corel Corporation

Jean-Claude Delorme, O.C., Q.C., C.R. (1934–2006) et
Paule Delorme

EnCana Corporation
Harvey et Louise Glatt
La Maison Heffel – encanteurs et évaluateurs
Paul et Carol Hill
Arthur et Sandra Irving
James Richardson & Fils, limitée
Hassan et Nezhat Khosrowshahi
La succession Barbara Joyce MacVicar
Elsje Mandl et Paul Mandl
Financière Manuvie
Kanta Marwah, Ph.D.
Mark McCain et Caro MacDonald
G. Wallace F. McCain et l’honorable Margaret McCain
McLean Budden
PBB Global Logistics
Gestion Pengrowth Limitée
Groupe de collectionneurs de photographies
Michael Potter et Véronique Dhieux
Pratt & Whitney Canada
Ann Shabaga
Silicon Graphics
Sotheby’s Canada
Anonyme (3)

10 000 $ – 24 999 $

Claire Alasco
Association des musées canadiens
Black & McDonald
David G. Broadhurst
CAE Inc.
CAI
Frances Cameron (1947–2006)
Famille Chanonhouse
Christie’s Canada inc.
Claridge Homes Group and Companies
Bernard A. Courtois et Dominique Courtois
Bryan P. Davies
Richard Deaton, Ph.D., L.L.D., et Marie-Claire Pommez-Deaton
(1941–2005)

W. Thomas Delworth et Pamela Osler Delworth
Jacques et Valentina Drouin
N. Murray et Heather Edwards
The Electrical Contractors’ Association of Ottawa
Fondation de la famille Fleck
Fred et Elizabeth Fountain
Fraternité internationale des ouvriers en électricité
Friends of the Print Room
Mira Godard Gallery
Gowling Lafleur Henderson s.r.l.
Anthony R. et Helen Graham
Al et Malka Green
Eve Osler Hampson
Martha Hanna
Bernard Lamarre, O.C., O.Q.
Lawrence & Company inc.
La Fondation Luigi Liberatore
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Robert F. MacLellan et Margaret MacLellan
Mercredis culturels – Cercle des bénévoles du MBAC
Marie Claire Morin, Jean-Pierre Morin et famille
Sheila-Mary Pepin
Louise Perry
André Preibish
R.T. Ross Holdings inc.
John et Jennifer Ruddy
Groupe SNC-Lavalin inc.
Anne Stanfield
Pierre Théberge, O.C., C.Q.
Tigre Géant
La Fondation William et Nancy Turner
John et Mary Udd
Velan Inc.
Meeka Walsh
Anonyme (1)

LE CERCLE – 2007–2008

CERCLE DU PRÉSIDENT (10 000 $ ET PLUS)

David G. Broadhurst
Friends of the Print Room Trustfund
Groupe de collectionneurs de photographies
Elsje et Paul Mandl
John et Jennifer Ruddy

CERCLE DU CONSEIL (5 000 $ – 9 999 $)

Elisabetta Bigsby
Cercle des bénévoles du Musée des beaux-arts du Canada
N. Murray et Heather Edwards
Margaret et Wallace McCain

CERCLE DU DIRECTEUR (2 500 $ – 4 999 $)

Claire Alasco
Grant et Alice Burton
Dr et Mme Craig E. Campbell
Claudette Franklin
Jeanne F. Fuller
Al et Malka Green
Eve Osler Hampson
Mercredis culturels – Cercle des bénévoles du MBAC
Sheila-Mary Pepin
Peter et Susan Restler
C.A. Robertson
Mark Douglas Trask et Marcus Lopés
John et Mary Udd
Anonyme (2)

CERCLE DU CONSERVATEUR (1 000 $ – 2 499 $)

Sam Abramovitch
Adjeleian Allen Rubeli Ltd., Consulting Engineers
Anne Beeton-Blackman
Avie et Beverly Bennett
F. Harvey Benoit et Dre Lynne Freiburger-Benoit
David et Cynthia Blumenthal
Brian Brown

David G. Carter
Peter Cathcart
Dr Michael et Mme Barbara Chamberlain
Marcel Charron et Francine Pagé-Charron
Patricia Cordingley
Donna et Duart Crabtree
John et Janynth Craig
M. Robert A. Coulter et Mme Marilyn MacLean Denton
Ronald et Margaret Cunningham
Dr Edward et Mme Elizabeth Day
W. Thomas Delworth et Pamela Osler Delworth
M. et Mme Peter Dolan et famille
M. et Mme Arthur B. Drache, C.M., Q.C.
Mary Duggan
Gordon et Anne Ferguson
Anthony Ferrari et Karen Millon
Fondation de la Famille Fleck
Diana Nemiroff et Jean Pierre Gaboury
Elizabeth Gutteridge
Suzanne Halpenny
John et Greta Hansen
Anne Hansman
M. David Heffel
M. Robert Heffel
Julie Hodgson
Anthony et Kathleen Hyde
Jackman Foundation
Dr et Mme C. F. Janz
Talbot Johnson
Alan et Helen Klinkhoff
Denis et Suzanne Lamadeleine
Bernard Lamarre, O.C., O.Q.
Mildred B. Lande, C.M.
Dennis et Sharon Lanigan
Drs Leonard et Constance Lapointe
Major J. William K. Lye
Dr et Mme Jim MacDonald
Ed Aartman et Gerda Marschall
M. et Mme Frederic S. Martin
John C. Martin
B. McCarrol-McLellan
Louis MacEachern
Loreen et Stuart McNeely
Pierre Meloche, O.C., et Danielle Meloche
M. et Mme David Mirvish
Mary et Graham Mitchell
À la mémoire de Trong Nguyen
Maxine Oldham
Ernie et Mary Patton
M. Sam Pollock et Mme Mimi Pollock
Wendy Quinlan-Gagnon
M. Jean-Baptiste Sawadogo
Bev et Fred Schaeffer
Lorna Scherzer
Dre Marianne Seger
The Alison Scott Group
Farid Shodjaee et Laurie Zrudlo
Andrew Shore

Fondation du Musée des beaux-arts du Canada
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Nan Shuttleworth
Anne Stanfield
Mary Ann et Chris Turnbull
Dr Derek Turner
La Fondation William et Nancy Turner
Joanne et Marc Villemaire
David Wallace
John et Sherrill Wallack
Wednesday Morning Study Group – Volunteers’ Circle of the
National Gallery of Canada

Ann Weir
Louise Wendling et Morris Shamis
Mina I. Williams
The Winberg Foundation
Anonyme (7)

LE CERCLE DES ENTREPRISES – 2007–2008

CERCLE DU DIRECTEUR

Winchester Veterinary Clinic
General Motors du Canada

CERCLE DU CONSERVATEUR (1 000 $ – 2 499 $)

Ballincurra Group
Black & McDonald
Carmel Art Gallery
Exquisite Blooms
Gartner Lee Ltd.
Kaszas Communications Inc.
Men Essentials
Momentum Strategic et Creative
Nesbitt Burns Private Client Division
Ottawa Flowers-Ottawa’s Premiere Florist
Paddye Mann Clothing Pakenham
Peloso Landscaping
Remisz Consulting Engineers
Roger Willis Contracting Ltd.
S.A.F.E. Solutions
Saje Salon Spa and Wellness
Sakto Corporation | Sean et Jamilah Murray
Seabrook Floral Design and Gifts
Select Roses Glebe
Hôtel Sheraton Ottawa
Tancook Bell School
Susan G. Tataryn Professional Corporation
Tazabitz Computer Consulting Inc.
Tigre Géant
Tivoli Florist
Vans Pressure Cleaning Ltd.
WCP Wealth Creation and Preservation

FONDS DE DOTATION ET PROJETS SPÉCIAUX

Fonds de dotation Audain du conservateur de l’art indigène
Fonds de dotation Audain pour l’acquisition d’art contemporain
canadien

Le programme d’audioguides Bell
Fonds d’art canadien Andrea et Charles Bronfman
Fonds d’acquisition de dessins Marjorie et Gerald Bronfman
Fonds de dotation de la succession Harry Michael Brindza pour
l’acquisition d’art canadien

Fonds de dotation Clifford M. Brown pour la recherche et la
bibliothèque

CinéMuse – financé par des mécènes anonymes en hommage à
Frances et Benjamin Miller

CyberMuse – developpé et lancé grâce à l’appui de la Fondation
American Express

Fonds commémoratif Marie-Claire Pommez-Deaton pour les
enfants défavorisés

Les dimanches en famille Esso – appuyé par la Fondation
Pétrolière Impériale

Fonds de dotation du Cercle des partenaires fondateurs de la
Fondation du Musée des beaux-arts du Canada

Fonds de dotation Dorothea et Margaret Graham
Fonds de dotation Reesa Greenberg pour la bibliothèque du
Musée des beaux-arts du Canada

Fonds Imperial Tobacco Canada
Friends of the Print Room Trust Fund
ItuKiagâtta! Sculptures inuites de la collection du Groupe
Financier Banque TD

Fondation Daniel Langlois, recherche pour le Programme de
conservation des films, vidéos et des nouveaux médias

Fonds de dotation de la succession Barbara Joyce MacVicar
Fonds de dotation Kanta Marwah pour la recherche en art
Fonds Mark et Caro McCain pour la photographie
Fondation de la famille J.W. McConnell, programme d’art à l’intention
des personnes handicapées

Fonds de dotation du Conseil d’administration du Musée des
beaux-arts du Canada et de la Fondation du Musée des beaux-
arts du Canada

Fonds de dotation du Musée canadien de la photographie
contemporaine

Fonds Pratt & Whitney Canada pour la publication de Vernissage
Fonds de dotation Leon Preibish (1882–1951) et André Preibish
pour la bibliothèque

Programmes scolaires – avec l’appui de la Fondation RBC
Fonds commémoratif Charles Mervyn Ruggles pour l’avancement
de la formation dans le domaine de la conservation

Fonds Ann Shabaga pour la photographie
Fonds de recherche Donald et Beth Sobey du conservateur en chef
Stages du Groupe Financier Banque TD
Fonds Joy Thomson pour l’acquisition d’œuvres d’art de jeunes
artistes canadiens

Fonds de dotation Shirley L. Thomson pour la recherche en art



ÉTATS FINANCIERS CONDENSÉS DE LA

FONDATION DU MUSÉE
DES BEAUX-ARTS DU CANADA

Exercice terminé le 31 mars 2008



RAPPORT DES VÉRIFICATEURS AUX ADMINISTRATEURS

Le bilan condensé ainsi que l’état condensé des résultats et du solde des fonds ont été
établis à partir des états financiers complets de La Fondation du Musée des beaux-arts du
Canada au 31 mars 2008 et pour l’exercice terminé à cette date à l’égard desquels nous
avons exprimé une opinion sans réserve dans notre rapport daté le 2 mai 2008. La présen-
tation d’un résumé fidèle des états financiers complets relève de la responsabilité de la
direction. Notre responsabilité, en conformité avec la Note d’orientation pertinente concernant
la certification, publiée par l’Institut Canadien des Comptables Agréés, consiste à faire
rapport sur les états financiers condensés.

À notre avis, les états financiers condensés ci-joints présentent, à tous les égards impor-
tants, un résumé fidèle des états financiers complets correspondants selon les critères
décrits dans la note d’orientation susmentionnée.

Les états financiers condensés ci-joints ne contiennent pas toutes les informations requises
selon les principes comptables généralement reconnus au Canada. Le lecteur doit garder à
l’esprit que ces états financiers risquent de ne pas convenir à ses fins. Pour obtenir de plus
amples informations sur la situation financière, les résultats et les flux de trésorerie de la
Fondation, le lecteur devra se reporter aux états financiers complets correspondants.

Comptables agréés, experts-comptables autorisés

Ottawa, Canada
Le 19 juin 2008
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BILAN CONDENSÉ
31 mars 2008, avec chiffres correspondants de 2007

Fonds à
Fonds de vocation Fonds de Total Total

fonctionnement particulière dotation 2008 2007

Actif

Encaisse 49 647 $ – $ – $ 49 647 $ 287 099 $
Intérêts et autres produits 9 040 – – 9 040 10 653
Charges payées d’avance 2 410 – – 2 410 2 538
Placements 574 353 1 641 177 9 980 458 12 195 988 10 064 084

635 450 $ 1 641 177 $ 9 980 458 $ 12 257 085 $ 10 364 374 $

Passif et solde des fonds

Passif
Comptes fournisseurs et
charges à payer 35 085 $ – $ – $ 35 085 $ 24 937 $

Sommes à payer au Musée
des beaux-arts du Canada 30 125 – – 30 125 159 111

Apports à payer au Musée
des beaux-arts du Canada – – – – 304 580

65 210 – – 65 210 488 628

Solde des fonds
Affectés – 1 641 177 9 980 458 11 621 635 9 299 386
Non affectés 570 240 – – 570 240 576 360

570 240 1 641 177 9 980 458 12 191 875 9 875 746

635 450 $ 1 641 177 $ 9 980 458 $ 12 257 085 $ 10 364 374 $

Fondation du Musée des beaux-arts du Canada
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ÉTAT CONDENSÉ DES RÉSULTATS ET DU SOLDE DES FONDS
Exercice terminé le 31 mars 2008, avec chiffres correspondants de 2007

Fonds à
Fonds de vocation Fonds de Total Total

fonctionnement particulière dotation 2008 2007

Produits
Collecte de fonds 95 685 $ 958 990 $ 1 687 604 $ 2 742 279 $ 3 364 910 $
Placement 310 164 375 417 175 824 861 405 606 537
Frais de gestion 66 578 – – 66 578 –

472 427 1 334 407 1 863 428 3 670 262 3 971 447

Charges
Administration et collecte de fonds 336 221 – 66 578 402 799 311 485

Excédent des produits sur les charges
avant les apports 136 206 1 334 407 1 796 850 3 267 463 3 659 962

Apports au Musée des beaux-arts
du Canada 99 928 787 599 – 887 527 1 360 730

Excédent des produits par rapport
aux charges et apports 36 278 546 808 1 796 850 2 379 936 2 299 232

Solde des fonds au début de l'exercice,
montants déjà déclarés 576 360 1 065 070 8 234 316 9 875 746 7 576 514

Adoption de nouvelle norme comptable 17 401 175 295 798 175 990 871 –

Rajustement au titre des pertes
non réalisées sur les placements (59 799) (145 996) (848 883) (1 054 678) –

Solde des fonds à la fin de l’exercice 570 240 $ 1 641 177 $ 9 980 458 $ 12 191 875 $ 9 875 746 $

Note: On peut obtenir un jeu complet d'états financiers vérifiés en en faisant la demande à la Fondation.
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